
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2025/243 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 30ής Ιανουαρίου 2025

για την τροποποίηση του παραρτήματος I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/403 όσον αφορά τα 
υποδείγματα πιστοποιητικών υγείας των ζώων για τις μετακινήσεις, μεταξύ κρατών μελών, φορτίων 

ορισμένων κατηγοριών χερσαίων ζώων και ζωικού αναπαραγωγικού υλικού αυτών 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Μαρτίου 2016, 
σχετικά με τις μεταδοτικές νόσους των ζώων και για την τροποποίηση και την κατάργηση ορισμένων πράξεων στον τομέα της 
υγείας των ζώων («νόμος για την υγεία των ζώων») (1), και ιδίως το άρθρο 146 παράγραφος 2 και το άρθρο 162 παράγραφος 5,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 2017, για 
τους επίσημους ελέγχους και τις άλλες επίσημες δραστηριότητες που διενεργούνται με σκοπό την εξασφάλιση της εφαρμογής της 
νομοθεσίας για τα τρόφιμα και τις ζωοτροφές και των κανόνων για την υγεία και την καλή μεταχείριση των ζώων, την υγεία των 
φυτών και τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα, για την τροποποίηση των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 999/2001, (ΕΚ) αριθ. 396/2005, (ΕΚ) αριθ. 1069/2009, (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, (ΕΕ) αριθ. 1151/2012, 
(ΕΕ) αριθ. 652/2014, (ΕΕ) 2016/429 και (ΕΕ) 2016/2031, των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1/2005 και (ΕΚ) 
αριθ. 1099/2009 και των οδηγιών του Συμβουλίου 98/58/ΕΚ, 1999/74/ΕΚ, 2007/43/ΕΚ, 2008/119/ΕΚ και 2008/120/ΕΚ και 
για την κατάργηση των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 854/2004 και (ΕΚ) 
αριθ. 882/2004, των οδηγιών του Συμβουλίου 89/608/ΕΟΚ, 89/662/ΕΟΚ, 90/425/ΕΟΚ, 91/496/ΕΟΚ, 96/23/ΕΚ, 96/93/ΕΚ 
και 97/78/ΕΚ και της απόφασης 92/438/ΕΟΚ του Συμβουλίου (κανονισμός για τους επίσημους ελέγχους) (2), και ιδίως το 
άρθρο 90 πρώτο εδάφιο στοιχείο α),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2021/403 της Επιτροπής (3) θεσπίζει υποδείγματα πιστοποιητικών, με τη μορφή 
πιστοποιητικών υγείας των ζώων, πιστοποιητικών υγείας των ζώων / επίσημων πιστοποιητικών και δηλώσεων, μεταξύ 
άλλων, για τις μετακινήσεις μεταξύ κρατών μελών φορτίων ορισμένων κατηγοριών χερσαίων ζώων και ζωικού 
αναπαραγωγικού υλικού αυτών. Στα εν λόγω φορτία περιλαμβάνονται και τα φορτία που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής 
του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 της Επιτροπής (4).

(2) Τα κεφάλαια 1 (υπόδειγμα «BOV-INTRA-X»), 5 (υπόδειγμα «OV/CAP-INTRA-X»), 9 (υπόδειγμα «CAM-INTRA-X»), 11 
(υπόδειγμα «CER-INTRA-X») και 13 (υπόδειγμα «OTHER-UNGULATES-INTRA-X») του παραρτήματος I του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/403 καθορίζουν υποδείγματα πιστοποιητικών υγείας των ζώων για τις μετακινήσεις, 
μεταξύ κρατών μελών, ορισμένων κατηγοριών οπληφόρων ευπαθών στη λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής 
νόσου (EHDV). Οι τροποποιήσεις των άρθρων 10, 15, 23, 26 και 29 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 
με τον κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2024/3160 της Επιτροπής (5) σχετικά με πρόσθετες απαιτήσεις που σχετίζονται 
με τη λοίμωξη από τον EHDV θα πρέπει να αντικατοπτρίζονται αναλόγως στα εν λόγω υποδείγματα πιστοποιητικών.

(3) Τα κεφάλαια 30 (υπόδειγμα «OV/CAP-SEM-A-INTRA») και 33 (υπόδειγμα «OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA») του 
παραρτήματος I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/403 καθορίζουν υποδείγματα πιστοποιητικών υγείας των ζώων 
για τις μετακινήσεις, μεταξύ κρατών μελών, σπέρματος, ωοκυττάρων και εμβρύων προβατοειδών και αιγοειδών που 
συλλέχθηκαν ή παρήχθησαν μετά τις 20 Απριλίου 2021. Οι τροποποιήσεις του παραρτήματος VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α 
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(1) ΕΕ L 84 της 31.3.2016, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) ΕΕ L 95 της 7.4.2017, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2021/403 της Επιτροπής, της 24ης Μαρτίου 2021, για τη θέσπιση κανόνων σχετικά με την εφαρμογή των 

κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 2016/429 και (ΕΕ) 2017/625 όσον αφορά τα υποδείγματα 
πιστοποιητικών υγείας των ζώων και τα υποδείγματα πιστοποιητικών υγείας των ζώων / επίσημων πιστοποιητικών για την είσοδο στην 
Ένωση και για τις μετακινήσεις μεταξύ κρατών μελών, φορτίων ορισμένων κατηγοριών χερσαίων ζώων και ζωικού αναπαραγωγικού υλικού 
τέτοιων ζώων και την επίσημη πιστοποίηση με τέτοια πιστοποιητικά, και για την κατάργηση της απόφασης 2010/470/ΕΕ (ΕΕ L 113 της 
31.3.2021, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj).

(4) Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2020/688 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 2019, για τη συμπλήρωση του κανονισμού 
(ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά απαιτήσεις υγείας των ζώων για τις μετακινήσεις 
χερσαίων ζώων και αυγών για επώαση εντός της Ένωσης (ΕΕ L 174 της 3.6.2020, σ. 140, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/ 
688/oj).

(5) Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2024/3160 της Επιτροπής, της 9ης Οκτωβρίου 2024, για την τροποποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 όσον αφορά ορισμένες απαιτήσεις υγείας των ζώων για τις μετακινήσεις χερσαίων ζώων εντός της Ένωσης (ΕΕ 
L, 2024/3160, 20.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3160/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3160/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/3160/oj


σημείο 4.2 στοιχεία δ) και ε) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (6)
που εισήγαγε ο κανονισμός (ΕΕ) 2024/887 της Επιτροπής (7) σχετικά με τα αιγοειδή που είναι γενετικώς ανθεκτικά στα 
στελέχη της κλασικής τρομώδους νόσου θα πρέπει να αντικατοπτρίζονται αναλόγως στο σημείο II.1.2.4 και στο σημείο 
II.2 των εν λόγω υποδειγμάτων πιστοποιητικών.

(4) Για λόγους σαφήνειας και συνοχής των ενωσιακών κανόνων, τα υποδείγματα πιστοποιητικών που παρατίθενται στα 
κεφάλαια 1, 5, 9, 11, 13, 30 και 33 του παραρτήματος I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/403 θα πρέπει να 
επικαιροποιηθούν, συμπεριλαμβανομένης της επικαιροποίησης των σημειώσεων και των διαρθρωτικών στοιχείων, κατά την 
ενσωμάτωση των τροποποιήσεων που περιγράφονται στις προηγούμενες αιτιολογικές σκέψεις. Ως εκ τούτου, τα εν λόγω 
υποδείγματα πιστοποιητικών θα πρέπει να αντικατασταθούν από τα επικαιροποιημένα υποδείγματα πιστοποιητικών που 
παρατίθενται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

(5) Επομένως, το παράρτημα I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/403 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως.

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της μόνιμης επιτροπής φυτών, ζώων, 
τροφίμων και ζωοτροφών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτημα I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/403 τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος 
κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος.

Βρυξέλλες, 30 Ιανουαρίου 2025.

Για την Επιτροπή
Η Πρόεδρος

Ursula VON DER LEYEN

EL ΕΕ L της 7.2.2025 
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(6) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 22ας Μαΐου 2001, για τη θέσπιση κανόνων 
πρόληψης, καταπολέμησης και εξάλειψης ορισμένων μεταδοτικών σπογγωδών εγκεφαλοπαθειών (ΕΕ L 147 της 31.5.2001, σ. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/oj).

(7) Κανονισμός (ΕΕ) 2024/887 της Επιτροπής, της 22ας Μαρτίου 2024, για την τροποποίηση των παραρτημάτων IV, VIII και IX του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη διατροφή των ζώων, την εμπορία 
και τις εισαγωγές στην Ένωση (ΕΕ L, 2024/887, 25.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/887/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2001/999/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/887/oj
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Το παράρτημα I του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/403 τροποποιείται ως εξής:

1. το κεφάλαιο 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1

ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ ΠΙΣΤΟ ΠΟ ΙΗΤΙΚΟ Υ ΥΓΕΙΑΣ ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΒΟ Ο ΕΙΔΩΝ 
ΠΟ Υ ΔΕΝ ΠΡΟ Ο ΡΙΖΟ ΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ (ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ “BO V-INTRA-X”)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ INTRA

Μ
έρ

ος
 I:

 Π
ερ

ιγ
ρα

φή
 τ

ου
 φ

ορ
τί

ου

I.1 Αποστολέας I.2 Κωδικός αναφοράς IMSOC 
Όνομα I.2a Τοπικός κωδικός αναφοράς
Διεύθυνση I.3 Αρμόδια κεντρική αρχή ΚΩΔΙΚΟ Σ Q R

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.4 Αρμόδια τοπική αρχή

I.5 Παραλήπτης I.6 Υπεύθυνος επιχείρησης που εκτελεί εργασίες συγκέντρωσης 
ανεξάρτητα από κάποια εγκατάσταση

Όνομα Όνομα Αριθμός καταχώρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.7 Χώρα καταγωγής Κωδικός ISO της 
χώρας I.9 Χώρα προορισμού Κωδικός ISO της χώρας

I.8 Περιφέρεια καταγωγής Κωδικός I.10 Περιφέρεια προορισμού Κωδικός
I.11 Τόπος αποστολής I.12 Τόπος προορισμού

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.13 Τόπος φόρτωσης I.14 Ημερομηνία και ώρα αναχώρησης

I.15 Μέσο μεταφοράς I.16 Μεταφορέας

□ Πλοίο □ Αεροσκάφος
Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση

□ Τρένο □ Οδικό όχημα
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.17 Συνοδευτικά έγγραφα

Ταυτοποίηση □ Άλλο Τύπος Κωδικός

Έγγραφο
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας
Κωδικός αναφοράς του εμπορικού 
εγγράφου

I.18 Συνθήκες μεταφοράς □ Θερμοκρασία περιβάλλοντος □ Απλή ψύξη □ Κατάψυξη

I.19 Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου / Αριθμός σφραγίδας
Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου Αριθμός σφραγίδας 

I.20 Πιστοποίηση ως ή για
□ Περαιτέρω διατήρηση □ Σφαγή □ Εγκατάσταση υπό 

περιορισμό
□ Ζωικό αναπαραγωγικό υλικό

□ Εγγεγραμμένο ιπποειδές □ Περιοδεύον τσίρκο / θέαμα 

με ζώα

□ Έκθεση □ Εκδήλωση ή δραστηριότητα κοντά 

σε σύνορα
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□ Απελευθέρωση στο φυσικό 
περιβάλλον

□ Κέντρο αποστολής □ Περιοχή 
μετεγκατάστασης / κέντρο 

καθαρισμού

□ Εγκατάσταση υδατοκαλλιέργειας 
για διακοσμητικούς σκοπούς

□ Περαιτέρω μεταποίηση □ Οργανικά λιπάσματα και 

βελτιωτικά εδάφους

□ Τεχνική χρήση □ Εγκατάσταση καραντίνας ή 

παρόμοια εγκατάσταση
□ Προϊόντα που προορίζονται για 
ανθρώπινη κατανάλωση

□ Επικονίαση □ Ζώντα υδρόβια ζώα που 
προορίζονται για 

ανθρώπινη κατανάλωση

□ Άλλο

I.21 □ Για διαμετακόμιση μέσω τρίτης χώρας
Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Σημείο εισόδου Κωδικός ΣΣΕ

I.22 □ Για διαμετακόμιση μέσω κράτους/-ών μέλους/-ών I.23 □ Για εξαγωγή

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας

I.24 Εκτιμώμενη διάρκεια ταξιδιού I.25 Ημερολόγιο ταξιδιού □ ναι □ όχι

I.26 Συνολικός αριθμός μονάδων συσκευασίας I.27 Συνολική ποσότητα

I.28 Συνολικό καθαρό βάρος / μεικτό βάρος (kg) I.29 Συνολικός προβλεπόμενος χώρος για το φορτίο
I.30 Περιγραφή του φορτίου
Κωδικός ΣΟ Είδος Υποείδος/Κατηγορία Φύλο Σύστημα 

ταυτοποίησης
Αριθμός ταυτοποίησης Ηλικία Ποσότητα

Τύπος

Περιφέρεια 
καταγωγής

Ψυκτική αποθήκη Αναγνωριστικό 
σήμα

Είδος συσκευασίας Καθαρό 
βάρος

Σφαγείο Είδος επεξεργασίας Φύση του 
εμπορεύματος

Αριθμός μονάδων 
συσκευασίας

Αριθμός 
παρτίδας

Ημερομηνία 
συλλογής/παραγωγής

Μονάδα 
μεταποίησης

Αριθμός έγκρισης ή 
καταχώρισης της 
μονάδας / της 
εγκατάστασης / του 
κέντρου

Εξέταση
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ Υπόδειγμα πιστοποιητικού BOV-INTRA-X

Μ
έρ

ος
II

: Π
ισ

το
πο

ίη
ση

II. Υγειονομικές πληροφορίες II.α Κωδικός αναφοράς 
του πιστοποιητικού II.β Κωδικός αναφοράς IMSOC

Ο/Η υπογεγραμμένος/-η επίσημος/-η κτηνίατρος πιστοποιώ ότι:
II.1. Τα βοοειδή(1) του φορτίου που περιγράφεται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες απαιτήσεις:

II.1.1. Ταυτοποιούνται σύμφωνα με το άρθρο 38 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035 της Επιτροπής.
II.1.2. Επί 30 τουλάχιστον ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, ή από τη γέννησή τους, εάν έχουν 

ηλικία μικρότερη των 30 ημερών:
II.1.2.1. έχουν παραμείνει συνεχώς στην εγκατάσταση καταγωγής·
II.1.2.2. δεν έχουν έρθει σε επαφή με δεσποζόμενα βοοειδή κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος ή υποκείμενα 

σε περιορισμούς μετακίνησης για υγειονομικούς λόγους·
II.1.2.3. δεν έχουν έρθει σε άμεση ή έμμεση επαφή με δεσποζόμενα ζώα που εισήλθαν στην Ένωση από τρίτη 

χώρα ή έδαφος κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης των ζώων.
II.1.3. Δεν έχουν εμφανίσει κλινικά σημεία ή συμπτώματα νόσων καταγεγραμμένων για τα βοοειδή κατά την κλινική εξέταση 

που πραγματοποιήθηκε κατά τις τελευταίες 24 ώρες πριν από την ώρα αναχώρησης του φορτίου στις ………………. 
(συμπληρώνεται η ημερομηνία ηη/μμ/εεεε).

II.2. Σύμφωνα με επίσημες πληροφορίες, τα ζώα που περιγράφονται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες υγειονομικές απαιτήσεις:
II.2.1. (2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες δεν υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 

αφορούν τα βοοειδή και δεν έχουν οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων νόσων για τα είδη αυτά 
ή νόσων που υπόκεινται σε μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικά με τα είδη αυτά και δεν έχουν έρθει σε 
επαφή με δεσποζόμενα ζώα καταγεγραμμένου είδους με κατώτερο υγειονομικό καθεστώς για αρκετά 
μεγάλη χρονική περίοδο.]

(2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 
αφορούν τα βοοειδή και έχουν οριοθετηθεί για ……………… (3), αλλά έχουν χορηγηθεί παρεκκλίσεις 
από τους περιορισμούς μετακίνησης, και: 

(2) [πληρούν τους όρους που καθορίζονται στο……………...................…..(4)·]]
(2) [και ειδικότερα, είναι ……………………..…..…………………..… (5).]]

II.2.2. Προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis, χωρίς 
εμβολιασμό, όσον αφορά τα βοοειδή, και: 

(2) είτε [οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από τη 
λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis όσον αφορά τον πληθυσμό των βοοειδών·]

(2) και/ή [έχουν υποβληθεί σε εξέταση για τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis με κάποια από τις 
διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688 της Επιτροπής, η οποία διενεργήθηκε, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγμα που ελήφθη κατά τις τελευταίες 
30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης, και εάν πρόκειται για θηλυκά ζώα μετά τον τοκετό, που ελήφθη 
τουλάχιστον 30 ημέρες μετά τον τοκετό·]

(2) και/ή [είναι ηλικίας μικρότερης των 12 μηνών·]
(2) και/ή [είναι ευνουχισμένα.]
II.2.3. Προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από τη λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. 

bovis, M. caprae και M. tuberculosis), και: 
(2) είτε [οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή σε ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από 

τη λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae και M. tuberculosis)·]
(2) και/ή [έχουν υποβληθεί σε εξέταση για τη λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae και 

M. tuberculosis) με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 2 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, η οποία διενεργήθηκε, με αρνητικά αποτελέσματα, κατά τις τελευταίες 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]

(2) και/ή [είναι ηλικίας μικρότερης των 6 εβδομάδων.]
II.2.4. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από τον ιό της λύσσας σε δεσποζόμενα 

χερσαία ζώα κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.
II.2.5. Προέρχονται από εγκαταστάσεις που βρίσκονται στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km εντός της οποίας 

η λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου:
(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 

πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]
(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 

πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από 
την επιζωοτική αιμορραγική νόσο σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρη 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/688:
(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά 
απαλλαγμένη από τη νόσο περιοχή·]]
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(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά απαλλαγμένη από τη 
νόσο περιοχή·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές 
κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε 
εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές η οποία πληροί τις απαιτήσεις που προβλέπονται στο παράρτημα IX 
μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688:
(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι 
επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από 
διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν εμβολιαστεί κατά της λοίμωξης από τον ιό της 
επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου και τα ζώα βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές του εμβολίου και:
(2) είτε έχουν εμβολιαστεί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά 
αποτελέσματα, σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την έναρξη της περιόδου 
ανοσίας που ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή 
και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα συμμορφώνονται με ειδικά μέτρα μετριασμού του 
κινδύνου που ορίζονται από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους προορισμού και το κράτος μέλος προορισμού έχει 
ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·]

(2) και [πληρούνται οι απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 10 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

II.2.6. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί κρούσμα άνθρακα σε οπληφόρα κατά τις τελευταίες 
15 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.7. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi) κατά τις 
τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα 2 τελευταία χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησής τους.]

(2) είτε [έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, μετά 
την ημερομηνία της τελευταίας εστίας οι πληγείσες εγκαταστάσεις παρέμειναν υπό περιορισμούς μετακίνησης μέχρι 
την ημερομηνία απομάκρυνσης των προσβεβλημένων ζώων από αυτές, και τα υπόλοιπα ζώα στις εγκαταστάσεις 
υποβλήθηκαν σε εξέταση για τρυπανοσωμίαση με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο 
παράρτημα I μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα 
που ελήφθησαν τουλάχιστον 6 μήνες μετά την ημερομηνία κατά την οποία τα προσβεβλημένα ζώα απομακρύνθηκαν 
από τις εγκαταστάσεις.]

(2) είτε [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24), όπου δεν έχει επιβεβαιωθεί κρούσμα λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού 
(ορότυποι 1-24) στον στοχευόμενο ζωικό πληθυσμό κατά τους τελευταίους 24 μήνες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου και δεν έχουν εμβολιαστεί με ζων εμβόλιο κατά της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 
παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από 
τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 
παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, 
και:

(2) είτε [II.2.8.1. έχουν παραμείνει σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη 
από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) σύμφωνα με το άρθρο 40 παράγραφος 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 της Επιτροπής:
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(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 

φορτίου·]]
(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 

υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των
ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των 
ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.8.2.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.2.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.8.3. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων, από το 1-24, του ιού του καταρροϊκού πυρετού των 
οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί στο εν λόγω κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους κατά τα 
τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και βρίσκονται εντός της 
περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και:

(2) είτε [II.2.8.3.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.3.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, 
με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που 
ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.4. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση ικανή να ανιχνεύσει ειδικά 
αντισώματα έναντι όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η παρουσία 
είχε αναφερθεί στο εν λόγω κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από 
την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και:

(2) είτε [II.2.8.4.1. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.4.2. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου.]]]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που δεν είναι απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 
στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, και:

(2) είτε [II.2.8.1. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]
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(2) και/ή [II.2.8.2. έχουν παραμείνει,κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, 

σε εγκατάσταση που βρίσκεται σε κράτος μέλος ή στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
εντός του οποίου / της οποίας διεξαγόταν κατά την περίοδο αυτή επιτήρηση σύμφωνα με τις απαιτήσεις 
που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 1 τμήματα 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού 
των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και βρίσκονται εντός της περιόδου 
εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.8.2.1.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.1.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης 
της περιόδου ανοσίας που ορίζεται στις προδιαγραφές του 
εμβολίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2. έχουν ανοσοποιηθεί κατά όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού 
των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και: 

(2) είτε [II.2.8.2.2.1. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2.2. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και σε 
εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]]]]

(2) και/ή [II.2.8. Δεν πληρούν τις απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημεία 1 έως 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 και η αρμόδια αρχή του κράτους μέλους καταγωγής έχει εγκρίνει τη 
μετακίνηση των εν λόγω ζώων προς άλλο κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους:

(2) είτε [II.2.8.1. με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και 
το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες 
μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 παράγραφος 2 
στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.1.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού]]

(2) και/ή [II.2.8.2. με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 
1-24) και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι 
τέτοιες μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 
παράγραφος 2 στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού·]]]
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(2) και/ή [II.2.8.3. ούτε απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε υπό 

εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης του ιού του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24), και το κράτος 
μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες μετακινήσεις 
επιτρέπονται:

(2) είτε [II.2.8.3.1. χωρίς όρους, και
(2) και/ή [II.2.8.3.2. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.3. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.4. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 7 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.5. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 8 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού.]]]

(2) [(2) είτε [II.2.9. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από την ενζωοτική λεύκωση 
των βοοειδών, και

(2) είτε [II.2.9.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από την ενζωοτική λεύκωση των βοοειδών.]]]
(2) είτε [II.2.9.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις που δεν είναι απαλλαγμένες από την ενζωοτική λεύκωση των 

βοοειδών, και δεν έχει αναφερθεί ενζωοτική λεύκωση των βοοειδών στις εν λόγω εγκαταστάσεις κατά 
τους τελευταίους 24 μήνες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και:

(2) είτε [II.2.9.1.1. έχουν ηλικία μεγαλύτερη των 24 μηνών και έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για 
την ενζωοτική λεύκωση των βοοειδών με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που 
προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα:

(2) είτε [II.2.9.1.1.1. σε δείγματα που ελήφθησαν σε δύο χρονικές στιγμές με διαφορά 
τουλάχιστον 4 μηνών ενώ τα ζώα παρέμεναν απομονωμένα από τα 
άλλα βοοειδή της εγκατάστασης·]]]]

(2) και/ή [II.2.9.1.1.2. σε δείγμα που ελήφθη κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και όλα τα βοοειδή ηλικίας 
άνω των 24 μηνών που βρίσκονταν στην εγκατάσταση έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση της ενζωοτικής 
λεύκωσης των βοοειδών με τη χρήση κάποιας από τις διαγνωστικές 
μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 4 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, η οποία διενεργήθηκε, με 
αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα που ελήφθησαν σε δύο χρονικές 
στιγμές με διαφορά τουλάχιστον 4 μηνών κατά τους τελευταίους 12 
μήνες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.9.1.2. έχουν ηλικία μικρότερη των 24 μηνών και γεννήθηκαν από μητέρες οι οποίες έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση της ενζωοτικής λεύκωσης των 
βοοειδών με τη χρήση κάποιας από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο 
παράρτημα I μέρος 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, που 
διενεργήθηκαν, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα που ελήφθησαν σε δύο 
χρονικές στιγμές με διαφορά τουλάχιστον 4 μηνών κατά τους τελευταίους 12 μήνες πριν 
από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]]]

(2) είτε [II.2.9. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της ενζωοτικής 
λεύκωσης των βοοειδών, και

(2) είτε [II.2.9.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από την ενζωοτική λεύκωση των βοοειδών.]]
(2) είτε [II.2.9.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις που δεν είναι απαλλαγμένες από την ενζωοτική λεύκωση των 

βοοειδών, και δεν έχει αναφερθεί ενζωοτική λεύκωση των βοοειδών στις εν λόγω εγκαταστάσεις κατά 
τους τελευταίους 24 μήνες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και:

(2) είτε [II.2.9.1.1. έχουν ηλικία μεγαλύτερη των 24 μηνών και έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για 
την ενζωοτική λεύκωση των βοοειδών με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που 
προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα:

(2) είτε [II.2.9.1.1.1. σε δείγματα που ελήφθησαν σε δύο χρονικές στιγμές με διαφορά 
τουλάχιστον 4 μηνών ενώ τα ζώα παρέμεναν απομονωμένα από τα 
άλλα βοοειδή της εγκατάστασης]]]]

(2) και/ή [II.2.9.1.1.2. σε δείγμα που ελήφθη κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και όλα τα βοοειδή ηλικίας 
άνω των 24 μηνών που βρίσκονταν στην εγκατάσταση έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση της ενζωοτικής 
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λεύκωσης των βοοειδών με τη χρήση κάποιας από τις διαγνωστικές 
μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 4 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, η οποία διενεργήθηκε, με 
αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα που ελήφθησαν σε δύο χρονικές 
στιγμές με διαφορά τουλάχιστον 4 μηνών κατά τους τελευταίους 12 
μήνες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.9.1.2. έχουν ηλικία μικρότερη των 24 μηνών και γεννήθηκαν από μητέρες οι οποίες έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση της ενζωοτικής λεύκωσης των 
βοοειδών με τη χρήση κάποιας από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο 
παράρτημα I μέρος 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά 
αποτελέσματα, σε δείγματα που ελήφθησαν σε δύο χρονικές στιγμές με διαφορά 
τουλάχιστον 4 μηνών κατά τους τελευταίους 12 μήνες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου.]]]]

(2) [(2) είτε [II.2.10. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα 
των βοοειδών / λοιμώδη φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα και δεν έχουν εμβολιαστεί κατά της λοιμώδους ρινοτραχειίτιδας 
των βοοειδών / λοιμώδους φλυκταινώδους αιδοιοκολπίτιδας, και

(2) είτε [II.2.10.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα των βοοειδών / λοιμώδη 
φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα, και:

(2) είτε [II.2.10.1.1. οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με 
καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα των βοοειδών / λοιμώδη 
φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα·]]]]

(2) και/ή [II.2.10.1.2. τα ζώα έχουν παραμείνει σε καραντίνα επί τουλάχιστον 30 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για 
την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι ολόκληρου του ερπητοϊού των βοοειδών τύπου 1 
(BoHV-1) με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα 
I μέρος 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικό αποτέλεσμα, 
σε δείγμα που ελήφθη κατά τις τελευταίες 15 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου.]]]]

(2) είτε [II.2.10.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις που δεν είναι απαλλαγμένες από τη λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα των 
βοοειδών / λοιμώδη φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα και έχουν διατηρηθεί σε εγκεκριμένη εγκατάσταση 
καραντίνας επί τουλάχιστον 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι ολόκληρου του ιού BoHV-1 
με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 5 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικό αποτέλεσμα, σε δείγμα που ελήφθη 
τουλάχιστον 21 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της καραντίνας.]]]

(2) είτε [II.2.10. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοιμώδους 
ρινοτραχειίτιδας των βοοειδών / λοιμώδους φλυκταινώδους αιδοιοκολπίτιδας, και

(2) είτε [II.2.10.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα των βοοειδών / λοιμώδη 
φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα, και:

(2) είτε [II.2.10.1.1. οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με 
καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα των βοοειδών / λοιμώδη 
φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα·]]]] 

(2) και/ή [II.2.10.1.2. οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή σε ζώνη κράτους μέλους με 
εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοιμώδους ρινοτραχειίτιδας των βοοειδών / 
λοιμώδους φλυκταινώδους αιδοιοκολπίτιδας·]]]]

(2) και/ή [II.2.10.1.3. τα ζώα έχουν παραμείνει σε καραντίνα επί τουλάχιστον 30 ημέρες πριν από την 
αναχώρηση και έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων 
έναντι ολόκληρου του ερπητοϊού των βοοειδών τύπου 1 (BoHV-1) με κάποια από τις 
διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 5 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικό αποτέλεσμα, σε δείγμα που 
ελήφθη κατά τις τελευταίες 15 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.10.1.4. τα ζώα προορίζονται για εγκατάσταση που διατηρεί βοοειδή για παραγωγή κρέατος 
χωρίς να έρχονται σε επαφή με βοοειδή άλλων εγκαταστάσεων, και από την οποία θα 
μετακινηθούν απευθείας στο σφαγείο·]]]]

(2) είτε [II.2.10.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις που δεν είναι απαλλαγμένες από λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα των 
βοοειδών / λοιμώδη φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα, και:
II.2.10.1.1. έχουν παραμείνει σε εγκεκριμένη εγκατάσταση καραντίνας επί 30 ημέρες 

τουλάχιστον πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και
II.2.10.1.2. έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι 

ολόκληρου του ιού BoHV-1 με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που 
προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688, με αρνητικό αποτέλεσμα, σε δείγμα που ελήφθη τουλάχιστον 21 ημέρες 
μετά την ημερομηνία έναρξης της καραντίνας.]]]
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(2) [(2) είτε [II.2.11. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από την ιογενή διάρροια των 

βοοειδών και δεν έχουν εμβολιαστεί κατά της ιογενούς διάρροιας των βοοειδών, και
(2) είτε [II.2.11.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από την ιογενή διάρροια των βοοειδών, και:

(2) είτε [II.2.11.1.1. οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή σε ζώνη κράτους μέλους με 
καθεστώς απαλλαγμένου από την ιογενή διάρροια των βοοειδών·]]]]

(2) και/ή [II.2.11.1.2. οι εγκαταστάσεις καταγωγής έχουν υποβληθεί σε σχήμα εξετάσεων όπως αναφέρεται 
στο παράρτημα IV μέρος VI κεφάλαιο 1 τμήμα 2 σημείο 1 στοιχείο γ) σημείο ii) ή iii) 
του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, οι οποίες διενεργήθηκαν, με 
αρνητικά αποτελέσματα, εντός περιόδου 4 μηνών πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.11.1.3. τα ζώα έχουν εξεταστεί μεμονωμένα για να αποκλειστεί η παρουσία του ιού της ιογενούς 
διάρροιας των βοοειδών πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]]

(2) είτε [II.2.11.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις που δεν είναι απαλλαγμένες από την ιογενή διάρροια των βοοειδών 
και έχουν υποβληθεί σε εξέταση για αντιγόνο ή γονιδίωμα του ιού της ιογενούς διάρροιας των 
βοοειδών, με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 6 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, και:

(2) είτε [II.2.11.1.1. έχουν παραμείνει σε εγκεκριμένη εγκατάσταση καραντίνας για περίοδο τουλάχιστον 21 
ημερών πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και, [στην περίπτωση των 
εγκύων θηλυκών, έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση 
αντισωμάτων κατά του ιού της ιογενούς διάρροιας των βοοειδών με τη χρήση μιας από 
τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 6 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα 
που ελήφθησαν τουλάχιστον 21 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της καραντίνας·]
(2) ]]

(2) και/ή [II.2.11.1.2. έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι του ιού 
της ιογενούς διάρροιας των βοοειδών, με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που 
προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688, με θετικά αποτελέσματα,

(2) είτε [II.2.11.1.2.1. στην περίπτωση μη έγκυων θηλυκών, διενεργήθηκε σε δείγματα που 
ελήφθησαν πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]]]

(2) και/ή [II.2.11.1.2.1. στην περίπτωση των εγκύων θηλυκών, διενεργήθηκε σε δείγματα που 
ελήφθησαν πριν από την ημερομηνία σπερματέγχυσης που 
προηγήθηκε της τρέχουσας κύησης.]]]]]

(2) είτε [II.2.11. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της ιογενούς 
διάρροιας των βοοειδών, και:

(2) είτε [II.2.11.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από την ιογενή διάρροια των βοοειδών, και:
(2) είτε [II.2.11.1.1. οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή σε ζώνη κράτους μέλους με 

καθεστώς απαλλαγμένου από την ιογενή διάρροια των βοοειδών·]]]
(2) και/ή [II.2.11.1.2. οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή σε ζώνη κράτους μέλους με 

εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της ιογενούς διάρροιας των βοοειδών·]]] 
(2) και/ή [II.2.11.1.3. οι εγκαταστάσεις καταγωγής έχουν υποβληθεί σε σχήμα εξετάσεων όπως αναφέρεται 

στο παράρτημα IV μέρος VI κεφάλαιο 1 τμήμα 2 σημείο 1 στοιχείο γ) σημείο ii) ή iii) 
του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, οι οποίες διενεργήθηκαν, με 
αρνητικά αποτελέσματα, κατά τους τελευταίους 4 μήνες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.11.1.4. τα ζώα έχουν εξεταστεί μεμονωμένα για να αποκλειστεί η παρουσία του ιού της ιογενούς 
διάρροιας των βοοειδών πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.11.1.5. τα ζώα προορίζονται για εγκατάσταση που διατηρεί τα βοοειδή για παραγωγή κρέατος 
χωριστά από τα βοοειδή άλλων εγκαταστάσεων, και από την οποία θα μετακινηθούν 
απευθείας στο σφαγείο·]]]

(2) και/ή [II.2.11.2. προέρχονται από εγκαταστάσεις που δεν είναι απαλλαγμένες από την ιογενή διάρροια των βοοειδών 
και έχουν υποβληθεί σε εξέταση για αντιγόνο ή γονιδίωμα του ιού της ιογενούς διάρροιας των 
βοοειδών, με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 6 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, και:

(2) είτε [II.2.11.2.1. έχουν παραμείνει σε εγκεκριμένη εγκατάσταση καραντίνας για περίοδο τουλάχιστον 21 
ημερών πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και, [στην περίπτωση των 
εγκύων θηλυκών, έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση 
αντισωμάτων κατά του ιού της ιογενούς διάρροιας των βοοειδών με τη χρήση μιας από 
τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 6 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα 
που ελήφθησαν τουλάχιστον 21 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της καραντίνας·]
(2) ]]
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(2) και/ή [II.2.11.2.2. έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι του ιού 

της ιογενούς διάρροιας των βοοειδών, με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που 
προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688, με θετικά αποτελέσματα,

(2) είτε [II.2.11.2.2.1. στην περίπτωση μη έγκυων θηλυκών, διενεργήθηκε σε δείγματα που 
ελήφθησαν πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]]]

(2) και/ή [II.2.11.2.2.1. στην περίπτωση των εγκύων θηλυκών, διενεργήθηκε σε δείγματα που 
ελήφθησαν πριν από την ημερομηνία σπερματέγχυσης που 
προηγήθηκε της τρέχουσας κύησης.]]]]]

II.3. Εξ όσων γνωρίζω και όπως δηλώθηκε από τον υπεύθυνο της επιχείρησης, τα ζώα προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει 
σημειωθεί μη φυσιολογική θνησιμότητα απροσδιόριστης αιτίας.

II.4. Ελήφθησαν μέτρα ώστε η μεταφορά του φορτίου να γίνει σύμφωνα με το άρθρο 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.
II.5. Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ισχύει επί 10 ημέρες από την ημερομηνία έκδοσης. Σε περίπτωση μεταφοράς ζώων διά 

θαλάσσης / πλωτής οδού, η περίοδος ισχύος του πιστοποιητικού μπορεί να παραταθεί κατά χρονικό διάστημα ίσο με τη διάρκεια του
ταξιδιού διά θαλάσσης / πλωτής οδού.

(2) (6) [II.6. Μετά την ημερομηνία αναχώρησής τους από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους και πριν από την ημερομηνία άφιξής τους στην 
παρούσα εγκατάσταση η οποία έχει εγκριθεί για εργασίες συγκέντρωσης, κανένα από τα ζώα του φορτίου δεν έχει συμμετάσχει σε 
περισσότερες από δύο εργασίες συγκέντρωσης, και 

(2) είτε [προέρχονται από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε μία εργασία συγκέντρωσης σε εγκεκριμένη εγκατάσταση.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε δύο εργασίες συγκέντρωσης στις εγκεκριμένες εγκαταστάσεις.]]

Βεβαίωση καλής μεταχείρισης των ζώων
Κατά τον χρόνο της επιθεώρησης, τα ζώα που καλύπτονται από το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ήταν σε κατάλληλη φυσική κατάσταση, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1/2005 του Συμβουλίου, για το σχεδιαζόμενο ταξίδι με προβλεπόμενη ημερομηνία 
αναχώρησης …………… (συμπληρώνεται η ημερομηνία) (7) (8).

Σημειώσεις:
Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ [βλέπε κοινή δήλωση 
αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής 
Ενέργειας, της 24ης Μαρτίου 2023 (ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87)], σε συνδυασμό με το παράρτημα 2 του εν λόγω πλαισίου, οι αναφορές στην 
Ένωση στο παρόν πιστοποιητικά υγείας των ζώων περιλαμβάνουν το Ηνωμένο Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.
Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων συμπληρώνεται σύμφωνα με τις σημειώσεις για τη συμπλήρωση πιστοποιητικών, που παρέχονται στο 
παράρτημα I κεφάλαιο 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/2235 της Επιτροπής.

Μέρος I:
Πλαίσιο I.11: “Τόπος αποστολής”: Αναγράφεται εγκατάσταση καταγωγής των ζώων του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 

για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου.

Πλαίσιο I.12: “Τόπος προορισμού”: Αναγράφεται εγκατάσταση τελικού προορισμού του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 
για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

Πλαίσιο I.17: “Συνοδευτικά έγγραφα”: Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης 
στο κράτος μέλος καταγωγής, μπορεί να αναγραφεί ο αριθμός αναφοράς του ή των επίσημων εγγράφων βάσει των 
οποίων εκδίδεται το πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί 
για εργασίες συγκέντρωσης. 
Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης στο κράτος μέλος 
διέλευσης, αναγράφεται ο αριθμός αναφοράς του ή των πιστοποιητικών βάσει των οποίων εκδίδεται το 
πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί για εργασίες 
συγκέντρωσης.

Πλαίσιο I.30: “Αριθμός ταυτοποίησης”: Αναγράφονται οι κωδικοί ταυτοποίησης των ζώων του φορτίου σύμφωνα με το άρθρο 
38 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035.

Μέρος II:
(1) Το φορτίο μπορεί να περιλαμβάνει ένα ή περισσότερα ζώα.
(2) Διαγράφεται εάν δεν ισχύει.
(3) Συμπληρώνεται η ονομασία της/των νόσου/-ων.
(4) Συμπληρώνεται συγκεκριμένη παραπομπή στο/στα άρθρο/-α, τον τίτλο και τον αριθμό της/των σχετικής/-ών νομικής/-ών πράξης/-εων 

που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή και προβλέπει/-ουν τις εν λόγω απαιτήσεις.
(5) Συμπληρώνεται/-ονται η/οι συγκεκριμένη/-ες βεβαίωση/-εις που προβλέπεται/-ονται και απαιτείται/-ούνται από τη/τις σχετική/-ές 

νομική/-ές πράξη/-εις που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 126 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημεία ii) και iii) 
του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

(6) Ισχύει εάν το φορτίο αποστέλλεται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης.



ΕΕ L της 7.2.2025	 EL

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/243/oj	 13/61
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(7) Εάν ένα φορτίο έχει συγκεντρωθεί σε εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης και περιλαμβάνει ζώα που φορτώθηκαν σε 

διαφορετικές ημερομηνίες, ως ημερομηνία έναρξης του ταξιδιού για ολόκληρο το φορτίο θεωρείται η παλαιότερη ημερομηνία 
αναχώρησης οποιουδήποτε μέρους του φορτίου από την εγκατάσταση καταγωγής.

(8) Η παρούσα δήλωση δεν απαλλάσσει τους μεταφορείς από τις υποχρεώσεις τους με βάση τους ισχύοντες κανόνες της Ένωσης, ιδίως όσον 
αφορά την καταλληλότητα των ζώων για μεταφορά.

Επίσημος/-η κτηνίατρος

Όνομα (με κεφαλαία) Ιδιότητα και τίτλος

Ονομασία τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Κωδικός τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Ημερομηνία

Σφραγίδα Υπογραφή»
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2. το κεφάλαιο 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 5

ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ ΠΙΣΤΟ ΠΟ ΙΗΤΙΚΟ Υ ΥΓΕΙΑΣ ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, 
ΠΡΟ ΒΑΤΟ ΕΙΔΩΝ ΚΑΙ ΑΙΓΟ ΕΙΔΩΝ ΠΟ Υ ΔΕΝ ΠΡΟ Ο ΡΙΖΟ ΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ (ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ “O V/CAP-INTRA-X”)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ INTRA

Μ
έρ

ος
 I:

 Π
ερ

ιγ
ρα

φή
 τ

ου
 φ

ορ
τί

ου

I.1 Αποστολέας I.2 Κωδικός αναφοράς 
IMSO C Όνομα I.2a Τοπικός κωδικός 
αναφοράςΔιεύθυνση I.3 Αρμόδια κεντρική αρχή ΚΩΔΙΚΟ Σ Q R

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.4 Αρμόδια τοπική αρχή

I.5 Παραλήπτης I.6 Υπεύθυνος επιχείρησης που εκτελεί εργασίες συγκέντρωσης 
ανεξάρτητα από κάποια εγκατάσταση

Όνομα Όνομα Αριθμός καταχώρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.7 Χώρα καταγωγής Κωδικός ISO της 
χώρας I.9 Χώρα προορισμού Κωδικός ISO της χώρας

I.8 Περιφέρεια καταγωγής Κωδικός I.10 Περιφέρεια προορισμού Κωδικός
I.11 Τόπος αποστολής I.12 Τόπος προορισμού

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.13 Τόπος φόρτωσης I.14 Ημερομηνία και ώρα αναχώρησης

I.15 Μέσο μεταφοράς I.16 Μεταφορέας

□ Πλοίο □ Αεροσκάφος
Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση

□ Τρένο □ Οδικό όχημα
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.17 Συνοδευτικά έγγραφα

Ταυτοποίηση □ Άλλο Τύπος Κωδικός

Έγγραφο
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας
Κωδικός αναφοράς του 
εμπορικού εγγράφου

I.18 Συνθήκες μεταφοράς □ Θερμοκρασία περιβάλλοντος □ Απλή ψύξη □ Κατάψυξη

I.19 Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου / Αριθμός σφραγίδας
Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου Αριθμός σφραγίδας 

I.20 Πιστοποίηση ως ή για
□ Περαιτέρω διατήρηση □ Σφαγή □ Εγκατάσταση υπό 

περιορισμό

□ Ζωικό αναπαραγωγικό υλικό

□ Εγγεγραμμένο ιπποειδές □ Περιοδεύον τσίρκο / θέαμα με 
ζώα

□ Έκθεση □ Εκδήλωση ή δραστηριότητα κοντά σε 
σύνορα

□ Απελευθέρωση στο φυσικό 
περιβάλλον

□ Κέντρο αποστολής □ Περιοχή 
μετεγκατάστασης / 

κέντρο καθαρισμού

□ Εγκατάσταση υδατοκαλλιέργειας για 
διακοσμητικούς σκοπούς

□ Περαιτέρω μεταποίηση □ Οργανικά λιπάσματα και 
βελτιωτικά εδάφους

□ Τεχνική χρήση □ Εγκατάσταση καραντίνας ή παρόμοια 
εγκατάσταση
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□ Προϊόντα που προορίζονται για 
ανθρώπινη κατανάλωση

□ Επικονίαση □ Ζώντα υδρόβια ζώα 
που προορίζονται για 

ανθρώπινη κατανάλωση

□ Άλλο

I.21 □ Για διαμετακόμιση μέσω τρίτης χώρας
Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Σημείο εισόδου Κωδικός ΣΣΕ

I.22 □ Για διαμετακόμιση μέσω κράτους/-ών μέλους/-ών I.23 □ Για εξαγωγή

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας

I.24 Εκτιμώμενη διάρκεια ταξιδιού I.25 Ημερολόγιο 
ταξιδιού □ ναι □ όχι

I.26 Συνολικός αριθμός μονάδων συσκευασίας I.27 Συνολική ποσότητα

I.28 Συνολικό καθαρό βάρος / μεικτό βάρος (kg) I.29 Συνολικός προβλεπόμενος χώρος για το φορτίο
I.30 Περιγραφή του φορτίου
Κωδικός ΣΟ Είδος Υποείδος/Κατηγορία Φύλο Σύστημα 

ταυτοποίησης
Αριθμός 
ταυτοποίησης

Ηλικία Ποσότητα

Τύπος

Περιφέρεια 
καταγωγής

Ψυκτική αποθήκη Αναγνωριστικό 
σήμα

Είδος συσκευασίας Καθαρό 
βάρος

Σφαγείο Είδος επεξεργασίας Φύση του 
εμπορεύματος

Αριθμός μονάδων 
συσκευασίας

Αριθμός 
παρτίδας

Ημερομηνία 
συλλογής/παραγωγής

Μονάδα 
μεταποίησης

Αριθμός έγκρισης ή 
καταχώρισης της 
μονάδας / της 
εγκατάστασης / του 
κέντρου

Εξέταση
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ Υπόδειγμα πιστοποιητικού OV/CAP-INTRA-X

Μ
έρ

ος
II

: Π
ισ

το
πο

ίη
ση

II. Υγειονομικές πληροφορίες II.α Κωδικός αναφοράς 
του πιστοποιητικού II.β Κωδικός αναφοράς IMSOC

Ο/Η υπογεγραμμένος/-η επίσημος/-η κτηνίατρος πιστοποιώ ότι:
II.1. Τα προβατοειδή/αιγοειδή(1) του φορτίου που περιγράφεται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες απαιτήσεις:

II.1.1. Ταυτοποιούνται σύμφωνα με το άρθρο 45 παράγραφος 2 ή 4 ή το άρθρο 46 παράγραφος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035 της Επιτροπής.

II.1.2. Επί 30 τουλάχιστον ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, ή από τη γέννησή τους, εάν έχουν ηλικία 
μικρότερη των 30 ημερών:
II.1.2.1. έχουν παραμείνει συνεχώς στην εγκατάσταση καταγωγής·
II.1.2.2. δεν έχουν έρθει σε επαφή με δεσποζόμενα προβατοειδή ή αιγοειδή κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος 

ή υποκείμενα σε περιορισμούς μετακίνησης για υγειονομικούς λόγους·
II.1.2.3. δεν έχουν έρθει σε άμεση ή έμμεση επαφή με δεσποζόμενα ζώα που εισήλθαν στην Ένωση από τρίτη 

χώρα ή έδαφος κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.
II.1.3. Δεν έχουν εμφανίσει κλινικά σημεία ή συμπτώματα νόσων καταγεγραμμένων για τα προβατοειδή/αιγοειδή κατά την 

κλινική εξέταση που πραγματοποιήθηκε κατά τις τελευταίες 24 ώρες πριν από την ώρα αναχώρησης του φορτίου στις 
………………. (συμπληρώνεται η ημερομηνία ηη/μμ/εεεε).

II.2. Σύμφωνα με επίσημες πληροφορίες, τα ζώα που περιγράφονται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες υγειονομικές απαιτήσεις:
II.2.1. (2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες δεν υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 

αφορούν τα προβατοειδή/αιγοειδή και δεν έχουν οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων νόσων για 
τα είδη αυτά ή νόσων που υπόκεινται σε μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικά με τα είδη αυτά και δεν 
έχουν έρθει σε επαφή με δεσποζόμενα ζώα καταγεγραμμένου είδους με κατώτερο υγειονομικό 
καθεστώς για αρκετά μεγάλη χρονική περίοδο.]

(2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 
αφορούν τα προβατοειδή/αιγοειδή και έχουν οριοθετηθεί για ……………… (3), αλλά έχουν χορηγηθεί 
παρεκκλίσεις από τους περιορισμούς μετακίνησης, και: 

(2) [πληρούν τους όρους που καθορίζονται στο ……………...................…....... (4)·]]
(2) [και ειδικότερα, είναι ……………………..…..…………………..… (5).]]

(2) είτε [II.2.2. Προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis, χωρίς 
εμβολιασμό, όσον αφορά τα προβατοειδή και τα αιγοειδή, και: 

(2) είτε [οι εγκαταστάσεις καταγωγής βρίσκονται σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από τη 
λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis όσον αφορά τον πληθυσμό των προβατοειδών και αιγοειδών·]]

(2) και/ή [έχουν υποβληθεί σε εξέταση για τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis με κάποια από τις 
διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 
της Επιτροπής, η οποία διενεργήθηκε, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγμα που ελήφθη κατά τις τελευταίες 30 ημέρες 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και εάν πρόκειται για θηλυκά ζώα μετά τον τοκετό, που ελήφθη 
τουλάχιστον 30 ημέρες μετά την ημερομηνία του τοκετού·]]

(2) και/ή [είναι ηλικίας μικρότερης των 6 μηνών·]]
(2) και/ή [είναι ευνουχισμένα.]]

(2) είτε [II.2.2. Προέρχονται από εγκαταστάσεις απαλλαγμένες από τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis με 
εμβολιασμό για τα προβατοειδή και τα αιγοειδή και μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους χωρίς 
καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis για τα προβατοειδή και τα 
αιγοειδή.]

(2) είτε [II.2.3. Είναι δεσποζόμενα προβατοειδή και προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από 
σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae και M. tuberculosis) κατά τις τελευταίες 42 ημέρες πριν 
από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]

(2) και/ή [II.2.3. Είναι δεσποζόμενα αιγοειδή και προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες διεξάγεται επιτήρηση για τη λοίμωξη από 
το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae και M. tuberculosis) στα αιγοειδή που διατηρούνται στις 
εγκαταστάσεις κατά τη διάρκεια 12 τουλάχιστον μηνών πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, όπως 
αναφέρεται στο άρθρο 15 παράγραφος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

II.2.4. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από τον ιό της λύσσας σε δεσποζόμενα χερσαία 
ζώα κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.5. Προέρχονται από εγκαταστάσεις που βρίσκονται στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km εντός της οποίας η 
λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου:

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν 
από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από την 
επιζωοτική αιμορραγική νόσο σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρη 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688:
(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
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(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί σε 

ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο 
περιοχή·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί σε 
εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο 
περιοχή·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν 
από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη 
μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε 
εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές η οποία πληροί τις απαιτήσεις που προβλέπονται στο παράρτημα IX μέρος 
3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688:
(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί σε 

ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από 
διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί σε 
εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από 
διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν 
από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν εμβολιαστεί κατά της λοίμωξης από τον ιό της 
επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου και τα ζώα βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές του εμβολίου και:
(2) είτε [έχουν εμβολιαστεί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά 
αποτελέσματα, σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την έναρξη της περιόδου 
ανοσίας που ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν 
από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα 
άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·] 

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν 
από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα συμμορφώνονται με ειδικά μέτρα μετριασμού του κινδύνου 
που ορίζονται από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους προορισμού και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει 
την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·]

(2) και [πληρούνται οι απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 15 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/688.]

II.2.6. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί κρούσμα άνθρακα σε οπληφόρα κατά τις τελευταίες 15 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.7. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi) κατά τις 
τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και 

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα 2 τελευταία χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου.]

(2) είτε [έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, μετά 
την ημερομηνία της τελευταίας εστίας οι πληγείσες εγκαταστάσεις παρέμειναν υπό περιορισμούς μετακίνησης μέχρι την 
ημερομηνία απομάκρυνσης των προσβεβλημένων ζώων από αυτές, και τα υπόλοιπα ζώα στις εγκαταστάσεις 
υποβλήθηκαν σε εξέταση για τρυπανοσωμίαση με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο 
παράρτημα I μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα που 
ελήφθησαν τουλάχιστον 6 μήνες μετά την ημερομηνία κατά την οποία τα προσβεβλημένα ζώα απομακρύνθηκαν από τις 
εγκαταστάσεις.]

(2) [II.2.8. Είναι μη ευνουχισμένα αρσενικά δεσποζόμενα προβατοειδή, και:
II.2.8.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella 

ovis) κατά τους τελευταίους 12 μήνες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και
II.2.8.2. έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis),με αρνητικά 

αποτελέσματα, σε δείγμα που ελήφθη κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου.]

(2) είτε [II.2.9. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24), όπου δεν έχει επιβεβαιωθεί κρούσμα λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 
1-24) στον στοχευόμενο ζωικό πληθυσμό κατά τους τελευταίους 24 μήνες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου και δεν έχουν εμβολιαστεί με ζων εμβόλιο κατά της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 
1-24) κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και πληρούνται οι απαιτήσεις 
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που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

(2) και/ή [II.2.9. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον 
ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 
1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, και:

(2) είτε [II.2.9.1. έχουν παραμείνει σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από 
τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) σύμφωνα με το άρθρο 40 παράγραφος 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 της Επιτροπής:

(2) είτε [II.2.9.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.9.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των 
ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους·]]

(2) και/ή [II.2.9.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των 
ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους·]]]

(2) και/ή [II.2.9.2. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές·

(2) είτε [II.2.9.2.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.9.2.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.9.2.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.9.3. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24, του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η 
παρουσία είχε αναφερθεί κατά τη διάρκεια των τελευταίων 2 ετών στο εν λόγω κράτος μέλος ή ζώνη 
κράτους μέλους και βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές 
του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.9.3.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.9.3.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με 
αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που ορίζεται 
στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]]

(2) και/ή [II.2.9.4. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση ικανή να ανιχνεύσει ειδικά αντισώματα 
έναντι όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η παρουσία είχε 
αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου στο εν λόγω 
κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους, και:

(2) είτε [II.2.9.4.1. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.9.4.2. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.9. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που δεν είναι απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 
στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, και:

(2) είτε [II.2.9.1. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.9.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]
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(2) και/ή [II.2.9.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 

υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.9.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της 
περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.9.2. έχουν παραμείνει, κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, σε 
εγκατάσταση που βρίσκεται σε κράτος μέλος ή στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km εντός 
του οποίου/της οποίας διεξαγόταν κατά την περίοδο αυτή επιτήρηση σύμφωνα με τις απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 1 τμήματα 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.9.2.1. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού των 
οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km γύρω από τον τόπο 
όπου διατηρούνταν τα ζώα, και βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας 
σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.9.2.1.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.9.2.1.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε 
εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που ορίζεται στις 
προδιαγραφές του εμβολίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.9.2.2. έχουν ανοσοποιηθεί κατά όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού των 
οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km γύρω από τον τόπο 
όπου διατηρούνταν τα ζώα, και: 

(2) είτε [II.2.9.2.2.1. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση που 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 ημέρες 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.9.2.2.2. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση που 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 ημέρες 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και σε εξέταση 
PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα 
που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.9. Δεν πληρούν τις απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημεία 1 έως 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 και η αρμόδια αρχή του κράτους μέλους καταγωγής έχει εγκρίνει τη 
μετακίνηση των εν λόγω ζώων προς άλλο κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους:

(2) είτε [II.2.9.1. με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και 
το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες 
μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 παράγραφος 2 
στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.9.1.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.9.1.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.9.1.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.9.1.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 
32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που καθορίζονται 
στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού.]]]

(2) και/ή [II.2.9.2. με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-
24) και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες 
μετακινήσεις επιτρέπονται σύμφωνα με τους όρους που αναφέρονται στο άρθρο 43 παράγραφος 2 
στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.9.2.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού, και



EL	 ΕΕ L της 7.2.2025

20/61	 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/243/oj

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ Υπόδειγμα πιστοποιητικού OV/CAP-INTRA-X
(2) και/ή [II.2.9.2.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού, και
(2) και/ή [II.2.9.2.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού, και
(2) και/ή [II.2.9.2.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση 

κανονισμού, και
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 
32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που καθορίζονται 
στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού.]]]

(2) και/ή [II.2.9.3. ούτε απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε υπό 
εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης του ιού του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24), και το κράτος 
μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες μετακινήσεις 
επιτρέπονται:

(2) είτε [II.2.9.3.1. χωρίς όρους, και
(2) και/ή [II.2.9.3.2. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.9.3.3. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.9.3.4. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 7 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.9.3.5. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 8 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 
32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που καθορίζονται 
στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού.]]]

(2) είτε [II.2.10. Τα ζώα προορίζονται για κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που αναφέρεται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α 
σημείο 2.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, με καθεστώς 
αμελητέου κινδύνου για την κλασική τρομώδη νόσο ή για κράτος μέλος που περιλαμβάνεται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο 
Α τμήμα Α σημείο 3.2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως έχον εγκεκριμένο εθνικό πρόγραμμα καταπολέμησης της 
τρομώδους νόσου, και:

(2) είτε [προέρχονται από εκμετάλλευση που βρίσκεται σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που αναφέρεται στο 
παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 2.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτος μέλος ή ζώνη 
κράτους μέλους με καθεστώς αμελητέου κινδύνου για την κλασική τρομώδη νόσο·]

(2) και/ή [προέρχονται από εκμετάλλευση με αναγνωρισμένα αμελητέο κίνδυνο κλασικής τρομώδους νόσου σύμφωνα με 
το παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 1.2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 και η οποία 
χαρακτηρίζεται ως τέτοια από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους σύμφωνα με το παράρτημα VIII κεφάλαιο 
Α τμήμα Α σημείο 1.1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001·]

(2) και/ή [προέρχονται από εκμετάλλευση που δεν υπόκειται στα μέτρα που καθορίζονται στο παράρτημα VII κεφάλαιο 
Β σημεία 3 και 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 και τα ζώα είναι προβατοειδή με γονότυπο πρωτεΐνης 
πρίον ARR/ARR ή είναι αιγοειδή και φέρουν τουλάχιστον ένα από τα αλληλόμορφα K222, D146 ή S146·]

(2) και/ή [προέρχονται από και προορίζονται για εγκατάσταση υπό περιορισμό, όπως ορίζεται στο άρθρο 4 σημείο 48 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου·]

(2) είτε [πληρούν τις προϋποθέσεις που ορίζονται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 4.1 στοιχείο δ) του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001.]]

(2) είτε [II.2.10. Τα ζώα θα χρησιμοποιηθούν για αναπαραγωγή και προορίζονται για κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους πλην εκείνων 
που αναφέρονται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 2.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτη 
μέλη ή ζώνες με καθεστώς αμελητέου κινδύνου για την κλασική τρομώδη νόσο ή πλην εκείνων που αναφέρονται στο 
παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 3.2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτη μέλη ή ζώνες με 
εγκεκριμένο εθνικό πρόγραμμα καταπολέμησης της τρομώδους νόσου, και: 

(2) είτε [προέρχονται από εκμετάλλευση που βρίσκεται σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που αναφέρεται στο 
παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 2.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτος μέλος ή ζώνη 
κράτους μέλους με καθεστώς αμελητέου κινδύνου για την κλασική τρομώδη νόσο·]

(2) και/ή [προέρχονται από εκμετάλλευση με αναγνωρισμένα αμελητέο κίνδυνο κλασικής τρομώδους νόσου σύμφωνα με 
το παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 1.2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 και η οποία 
χαρακτηρίζεται ως τέτοια από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους σύμφωνα με το παράρτημα VIII κεφάλαιο 
Α τμήμα Α σημείο 1.1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001·]

(2) και/ή [προέρχονται από εκμετάλλευση με αναγνωρισμένα ελεγχόμενο κίνδυνο κλασικής τρομώδους νόσου σύμφωνα 
με το παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 1.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 και η οποία 
χαρακτηρίζεται ως τέτοια από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους σύμφωνα με το παράρτημα VIII κεφάλαιο 
Α τμήμα Α σημείο 1.1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001·]

(2) και/ή [προέρχονται από εκμετάλλευση που δεν υπόκειται στα μέτρα που καθορίζονται στο παράρτημα VII κεφάλαιο 
Β σημεία 3 και 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 και τα ζώα είναι προβατοειδή με γονότυπο πρωτεΐνης 
πρίον ARR/ARR ή είναι αιγοειδή και φέρουν τουλάχιστον ένα από τα αλληλόμορφα K222, D146 ή S146·]
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(2) και/ή [προέρχονται από και προορίζονται για εγκατάσταση υπό περιορισμό, όπως ορίζεται στο άρθρο 4 σημείο 48 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2016/429·]
(2) είτε [πληρούν τις προϋποθέσεις που ορίζονται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 4.1 στοιχείο δ) του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001.]]
(2) είτε [II.2.10. Τα ζώα δεν θα χρησιμοποιηθούν για αναπαραγωγή και προορίζονται για κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους πλην εκείνων 

που αναφέρονται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 2.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτη 
μέλη ή ζώνες με καθεστώς αμελητέου κινδύνου για την κλασική τρομώδη νόσο ή πλην εκείνων που αναφέρονται στο 
παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 3.2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτη μέλη ή ζώνες με 
εγκεκριμένο εθνικό πρόγραμμα καταπολέμησης της τρομώδους νόσου.]

II.3. Εξ όσων γνωρίζω και όπως δηλώθηκε από τον υπεύθυνο της επιχείρησης, τα ζώα προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει 
σημειωθεί μη φυσιολογική θνησιμότητα απροσδιόριστης αιτίας.

II.4. Ελήφθησαν μέτρα ώστε η μεταφορά του φορτίου να γίνει σύμφωνα με το άρθρο 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.
II.5. Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ισχύει επί 10 ημέρες από την ημερομηνία έκδοσης. Σε περίπτωση μεταφοράς ζώων διά 

θαλάσσης / πλωτής οδού, η περίοδος ισχύος του πιστοποιητικού μπορεί να παραταθεί κατά χρονικό διάστημα ίσο με τη διάρκεια του
ταξιδιού διά θαλάσσης / πλωτής οδού.

(2) (6) [II.6. Μετά την ημερομηνία αναχώρησής τους από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους και πριν από την ημερομηνία άφιξής τους στην παρούσα
εγκατάσταση η οποία έχει εγκριθεί για εργασίες συγκέντρωσης, κανένα από τα ζώα του φορτίου δεν έχει συμμετάσχει σε περισσότερες 
από δύο εργασίες συγκέντρωσης, και

(2) είτε [προέρχονται από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε μία εργασία συγκέντρωσης σε εγκεκριμένη εγκατάσταση.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε δύο εργασίες συγκέντρωσης στις εγκεκριμένες εγκαταστάσεις.]]

Βεβαίωση καλής μεταχείρισης των ζώων
Κατά τον χρόνο της επιθεώρησης, τα ζώα που καλύπτονται από το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ήταν σε κατάλληλη φυσική κατάσταση, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1/2005 του Συμβουλίου, για το σχεδιαζόμενο ταξίδι με προβλεπόμενη ημερομηνία 
αναχώρησης …………… (συμπληρώνεται η ημερομηνία) (7) (8).

Σημειώσεις:
Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ [βλέπε κοινή δήλωση 
αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου 
Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, της 
24ης Μαρτίου 2023 (ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87)], σε συνδυασμό με το παράρτημα 2 του εν λόγω πλαισίου, οι αναφορές στην Ένωση στο 
παρόν πιστοποιητικά υγείας των ζώων περιλαμβάνουν το Ηνωμένο Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.
Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων συμπληρώνεται σύμφωνα με τις σημειώσεις για τη συμπλήρωση πιστοποιητικών, που παρέχονται στο
παράρτημα I κεφάλαιο 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/2235 της Επιτροπής.

Μέρος I:
Πλαίσιο I.11: “Τόπος αποστολής”: Αναγράφεται εγκατάσταση καταγωγής των ζώων του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη για 

εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.
Πλαίσιο I.12: “Τόπος προορισμού”: Αναγράφεται εγκατάσταση τελικού προορισμού του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη για 

εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.
Πλαίσιο I.17: “Συνοδευτικά έγγραφα”: Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης στο 

κράτος μέλος καταγωγής, μπορεί να αναγραφεί ο αριθμός αναφοράς του ή των επίσημων εγγράφων βάσει των 
οποίων εκδίδεται το πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί 
για εργασίες συγκέντρωσης. 
Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης στο κράτος μέλος διέλευσης, 
αναγράφεται ο αριθμός αναφοράς του ή των πιστοποιητικών βάσει των οποίων εκδίδεται το πιστοποιητικό υγείας 
των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί για εργασίες συγκέντρωσης.

Πλαίσιο I.30: “Αριθμός ταυτοποίησης”: Αναγράφονται οι κωδικοί ταυτοποίησης των ζώων του φορτίου σύμφωνα με το άρθρο 45 
παράγραφος 2 ή 4 ή το άρθρο 46 παράγραφος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035.

Μέρος II:
(1) Το φορτίο μπορεί να περιλαμβάνει ένα ή περισσότερα ζώα.
(2) Διαγράφεται εάν δεν ισχύει.
(3) Συμπληρώνεται η ονομασία της/των νόσου/-ων.
(4) Συμπληρώνεται συγκεκριμένη παραπομπή στο/στα άρθρο/-α, τον τίτλο και τον αριθμό της/των σχετικής/-ών νομικής/-ών πράξης/-εων που

εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή και προβλέπει/-ουν τις εν λόγω απαιτήσεις.
(5) Συμπληρώνεται/-ονται η/οι συγκεκριμένη/-ες βεβαίωση/-εις που προβλέπεται/-ονται και απαιτείται/-ούνται από τη/τις σχετική/-ές νομική/-

ες πράξη/-εις που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 126 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημεία ii) και iii) του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

(6) Ισχύει εάν το φορτίο αποστέλλεται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης.
(7) Εάν ένα φορτίο έχει συγκεντρωθεί σε εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης και περιλαμβάνει ζώα που φορτώθηκαν σε 

διαφορετικές ημερομηνίες, ως ημερομηνία έναρξης του ταξιδιού για ολόκληρο το φορτίο θεωρείται η παλαιότερη ημερομηνία αναχώρησης 
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οποιουδήποτε μέρους του φορτίου από την εγκατάσταση καταγωγής.
(8) Η παρούσα δήλωση δεν απαλλάσσει τους μεταφορείς από τις υποχρεώσεις τους με βάση τους ισχύοντες κανόνες της Ένωσης, ιδίως όσον 

αφορά την καταλληλότητα των ζώων για μεταφορά.

Επίσημος/-η κτηνίατρος

Όνομα (με κεφαλαία) Ιδιότητα και τίτλος

Ονομασία τοπικής μονάδας 
ελέγχου

Κωδικός τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Ημερομηνία

Σφραγίδα Υπογραφή»
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3. το κεφάλαιο 9 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 9

ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ ΠΙΣΤΟ ΠΟ ΙΗΤΙΚΟ Υ ΥΓΕΙΑΣ ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΚΑΜΗΛΙΔΩΝ 
ΠΟ Υ ΔΕΝ ΠΡΟ Ο ΡΙΖΟ ΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ (ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ “CAM-INTRA-X”)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ INTRA

Μ
έρ

ος
 I:

 Π
ερ

ιγ
ρα

φή
 τ

ου
 φ

ορ
τί

ου

I.1 Αποστολέας I.2 Κωδικός αναφοράς IMSOC 
Όνομα I.2a Τοπικός κωδικός αναφοράς
Διεύθυνση I.3 Αρμόδια κεντρική αρχή ΚΩΔΙΚΟ Σ Q R

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.4 Αρμόδια τοπική αρχή

I.5 Παραλήπτης I.6 Υπεύθυνος επιχείρησης που εκτελεί εργασίες συγκέντρωσης 
ανεξάρτητα από κάποια εγκατάσταση

Όνομα Όνομα Αριθμός καταχώρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.7 Χώρα καταγωγής Κωδικός ISO της 
χώρας I.9 Χώρα προορισμού Κωδικός ISO της χώρας

I.8 Περιφέρεια καταγωγής Κωδικός I.10 Περιφέρεια προορισμού Κωδικός
I.11 Τόπος αποστολής I.12 Τόπος προορισμού

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.13 Τόπος φόρτωσης I.14 Ημερομηνία και ώρα αναχώρησης

I.15 Μέσο μεταφοράς I.16 Μεταφορέας

□ Πλοίο □ Αεροσκάφος
Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση

□ Τρένο □ Οδικό όχημα
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.17 Συνοδευτικά έγγραφα

Ταυτοποίηση □ Άλλο Τύπος Κωδικός

Έγγραφο
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας
Κωδικός αναφοράς του εμπορικού 
εγγράφου

I.18 Συνθήκες μεταφοράς □ Θερμοκρασία περιβάλλοντος □ Απλή ψύξη □ Κατάψυξη

I.19 Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου / Αριθμός σφραγίδας
Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου Αριθμός σφραγίδας 

I.20 Πιστοποίηση ως ή για
□ Περαιτέρω διατήρηση □ Σφαγή □ Εγκατάσταση υπό 

περιορισμό
□ Ζωικό αναπαραγωγικό υλικό

□ Εγγεγραμμένο ιπποειδές □ Περιοδεύον τσίρκο / θέαμα 

με ζώα

□ Έκθεση □ Εκδήλωση ή δραστηριότητα κοντά σε 

σύνορα
□ Απελευθέρωση στο φυσικό 

περιβάλλον

□ Κέντρο αποστολής □ Περιοχή 

μετεγκατάστασης / κέντρο 
καθαρισμού

□ Εγκατάσταση υδατοκαλλιέργειας για 

διακοσμητικούς σκοπούς

□ Περαιτέρω μεταποίηση □ Οργανικά λιπάσματα και 

βελτιωτικά εδάφους

□ Τεχνική χρήση □ Εγκατάσταση καραντίνας ή παρόμοια 

εγκατάσταση
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□ Προϊόντα που προορίζονται για 
ανθρώπινη κατανάλωση

□ Επικονίαση □ Ζώντα υδρόβια ζώα που 
προορίζονται για 

ανθρώπινη κατανάλωση

□ Άλλο

I.21 □ Για διαμετακόμιση μέσω τρίτης χώρας
Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Σημείο εισόδου Κωδικός ΣΣΕ

I.22 □ Για διαμετακόμιση μέσω κράτους/-ών μέλους/-ών I.23 □ Για εξαγωγή

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας

I.24 Εκτιμώμενη διάρκεια ταξιδιού I.25 Ημερολόγιο ταξιδιού □ ναι □ όχι

I.26 Συνολικός αριθμός μονάδων συσκευασίας I.27 Συνολική ποσότητα

I.28 Συνολικό καθαρό βάρος / μεικτό βάρος (kg) I.29 Συνολικός προβλεπόμενος χώρος για το φορτίο
I.30 Περιγραφή του φορτίου
Κωδικός ΣΟ Είδος Υποείδος/Κατηγορία Φύλο Σύστημα 

ταυτοποίησης
Αριθμός ταυτοποίησης Ηλικία Ποσότητα

Τύπος

Περιφέρεια 
καταγωγής

Ψυκτική αποθήκη Αναγνωριστικό 
σήμα

Είδος συσκευασίας Καθαρό βάρος

Σφαγείο Είδος επεξεργασίας Φύση του 
εμπορεύματος

Αριθμός μονάδων 
συσκευασίας

Αριθμός παρτίδας

Ημερομηνία 
συλλογής/παραγωγής

Μονάδα 
μεταποίησης

Αριθμός έγκρισης ή 
καταχώρισης της 
μονάδας / της 
εγκατάστασης / του 
κέντρου

Εξέταση
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II. Υγειονομικές πληροφορίες II.α Κωδικός αναφοράς 
του πιστοποιητικού II.β Κωδικός αναφοράς IMSOC

Ο/Η υπογεγραμμένος/-η επίσημος/-η κτηνίατρος πιστοποιώ ότι:
II.1. Οι καμηλίδες(1) του φορτίου που περιγράφεται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες απαιτήσεις:

II.1.1. Ταυτοποιούνται σύμφωνα με το άρθρο 73 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035 της Επιτροπής.
II.1.2. Επί 30 τουλάχιστον ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, ή από τη γέννησή τους, εάν έχουν 

ηλικία μικρότερη των 30 ημερών:
II.1.2.1. έχουν παραμείνει συνεχώς στην εγκατάσταση καταγωγής·
II.1.2.2. δεν έχουν έρθει σε επαφή με δεσποζόμενους καμηλίδες κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος ή 

υποκείμενους σε περιορισμούς μετακίνησης για υγειονομικούς λόγους·
II.1.2.3. δεν έχουν έρθει σε άμεση ή έμμεση επαφή με δεσποζόμενα ζώα που εισήλθαν στην Ένωση από τρίτη 

χώρα ή έδαφος κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.
II.1.3. Δεν έχουν εμφανίσει κλινικά σημεία ή συμπτώματα νόσων καταγεγραμμένων για τους καμηλίδες κατά την κλινική 

εξέταση που πραγματοποιήθηκε κατά τις τελευταίες 24 ώρες πριν από την ώρα αναχώρησης του φορτίου στις 
………………. (συμπληρώνεται η ημερομηνία ηη/μμ/εεεε).

II.2. Σύμφωνα με επίσημες πληροφορίες, τα ζώα που περιγράφονται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες υγειονομικές απαιτήσεις:
II.2.1. (2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες δεν υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 

αφορούν τους καμηλίδες και δεν έχουν οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων νόσων για τα είδη αυτά 
ή νόσων που υπόκεινται σε μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικά με τα είδη αυτά και δεν έχουν έρθει σε επαφή 
με δεσποζόμενα ζώα καταγεγραμμένου είδους με κατώτερο υγειονομικό καθεστώς για αρκετά μεγάλη 
χρονική περίοδο.]

(2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 
αφορούν τους καμηλίδες και έχουν οριοθετηθεί για ……………… (3), αλλά έχουν χορηγηθεί παρεκκλίσεις 
από τους περιορισμούς μετακίνησης, και: 

(2) [πληρούν τους όρους που καθορίζονται στο ……………...................…....... (4)·]]
(2) [και ειδικότερα, είναι ……………………..…..…………………..… (5).]]

II.2.2. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από Brucella abortus,B. melitensis και B. 
suis σε καμηλίδες κατά τις τελευταίες 42 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα του 
φορτίου έχουν υποβληθεί σε εξέταση για τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis με κάποια από 
τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688 της Επιτροπής, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγμα που ελήφθη κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από 
την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και, εάν πρόκειται για θηλυκά ζώα μετά τον τοκετό, σε δείγμα που ελήφθη 
τουλάχιστον 30 ημέρες μετά την ημερομηνία του τοκετού.

II.2.3. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες διεξάγεται επιτήρηση για τη λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium 
tuberculosis (M. bovis, M. caprae και M. tuberculosis) στους καμηλίδες που διατηρούνται στις εγκαταστάσεις κατά 
τη διάρκεια 12 τουλάχιστον μηνών πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, όπως αναφέρεται στο άρθρο 
23 παράγραφος 1 στοιχείο ε) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 της Επιτροπής.

II.2.4. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από τον ιό της λύσσας σε δεσποζόμενα 
χερσαία ζώα κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.5. Προέρχονται από εγκαταστάσεις που βρίσκονται στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km εντός της οποίας 
η λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου: 

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 
χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης και τα ζώα έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από την 
επιζωοτική αιμορραγική νόσο σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρη 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688:

(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά 
απαλλαγμένη από τη νόσο περιοχή·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά απαλλαγμένη από τη 
νόσο περιοχή·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης και τα ζώα προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη 
μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε 
εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές η οποία πληροί τις απαιτήσεις που προβλέπονται στο παράρτημα IX 
μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688:
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(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι 
επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από 
διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν εμβολιαστεί κατά της λοίμωξης από τον ιό της 
επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου και τα ζώα βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές του εμβολίου και:
(2) είτε [έχουν εμβολιαστεί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά 
αποτελέσματα, σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την έναρξη της περιόδου 
ανοσίας που ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή 
και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·] 

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα συμμορφώνονται με ειδικά μέτρα μετριασμού του 
κινδύνου που ορίζονται από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους προορισμού και το κράτος μέλος προορισμού 
έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·]

(2) και [πληρούνται οι απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 23 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

II.2.6. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί κρούσμα άνθρακα σε οπληφόρα κατά τις τελευταίες 
15 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.7. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi) κατά τις 
τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα 2 τελευταία χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου.]

(2) είτε [έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, 
και μετά την ημερομηνία της τελευταίας εστίας, οι πληγείσες εγκαταστάσεις παρέμειναν υπό περιορισμούς 
μετακίνησης μέχρι την ημερομηνία απομάκρυνσης των προσβεβλημένων ζώων από αυτές, και τα υπόλοιπα ζώα στις 
εγκαταστάσεις υποβλήθηκαν σε εξέταση για τρυπανοσωμίαση με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που 
προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά 
αποτελέσματα, σε δείγματα που ελήφθησαν τουλάχιστον 6 μήνες μετά την ημερομηνία κατά την οποία τα 
προσβεβλημένα ζώα απομακρύνθηκαν από τις εγκαταστάσεις.]

(2) είτε [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24), όπου δεν έχει επιβεβαιωθεί κρούσμα λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού 
(ορότυποι 1-24) στον στοχευόμενο ζωικό πληθυσμό κατά τους τελευταίους 24 μήνες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου και δεν έχουν εμβολιαστεί με ζων εμβόλιο κατά της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 
παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από 
τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 
παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, 
και:

(2) είτε [II.2.8.1. έχουν παραμείνει σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη 
από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) σύμφωνα με το άρθρο 40 παράγραφος 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 της Επιτροπής:

(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία εισόδου των ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη 
από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους 
μέλους·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου 
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των ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.8.2.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.2.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαντουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης 
της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.8.3. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24, του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η 
παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την αναχώρηση του φορτίου στο εν λόγω 
κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους και βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα 
με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.8.3.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.3.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, 
με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που 
ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.4. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση ικανή να ανιχνεύσει ειδικά 
αντισώματα έναντι όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η παρουσία 
είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου στο εν 
λόγω κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους, και:

(2) είτε [II.2.8.4.1. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.4.2. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που δεν είναι απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 
στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, και: 

(2) είτε [II.2.8.1. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης 
της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. έχουν παραμείνει, κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, 
σε εγκατάσταση που βρίσκεται σε κράτος μέλος ή στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
εντός του οποίου/της οποίας διεξαγόταν κατά την περίοδο αυτή επιτήρηση σύμφωνα με τις απαιτήσεις 
που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 1 τμήματα 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού 
των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και βρίσκονται εντός της περιόδου 
εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 
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(2) είτε [II.2.8.2.1.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία 

αναχώρησης του φορτίου·]]]
(2) και/ή [II.2.8.2.1.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν 

υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που ορίζεται στις 
προδιαγραφές του εμβολίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2. έχουν ανοσοποιηθεί κατά όλων των οροτύπων, από το 1 έως το 24, του ιού του 
καταρροϊκού πυρετού των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 
χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας 
τουλάχιστον 150 km γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και: 

(2) είτε [II.2.8.2.2.1. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2.2. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και σε 
εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.8. Δεν πληρούν τις απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημεία 1 έως 3 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 και η αρμόδια αρχή του κράτους μέλους καταγωγής έχει εγκρίνει τη 
μετακίνηση των εν λόγω ζώων προς άλλο κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους:

(2) είτε [II.2.8.1. με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και 
το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες 
μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 παράγραφος 2 
στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.1.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 
1-24) και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι 
τέτοιες μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 
παράγραφος 2 στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. ούτε απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε υπό 
εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης του ιού του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24), και το κράτος 
μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες μετακινήσεις 
επιτρέπονται:

(2) είτε [II.2.8.2.1. χωρίς όρους, και
(2) και/ή [II.2.8.2.2. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.2.3. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
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(2) και/ή [II.2.8.2.4. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 7 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.2.5. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 8 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού.]]]

(2) [II.2.9. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοιμώδη 
ρινοτραχειίτιδα των βοοειδών/λοιμώδη φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα ή με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της 
λοιμώδους ρινοτραχειίτιδας των βοοειδών / λοιμώδους φλυκταινώδους αιδοιοκολπίτιδας σε βοοειδή και προέρχονται 
από εγκατάσταση στην οποία δεν έχει αναφερθεί λοιμώδης ρινοτραχειίτιδα των βοοειδών / λοιμώδης φλυκταινώδης 
αιδοιοκολπίτιδα σε καμηλίδες κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]

II.3. Εξ όσων γνωρίζω και όπως δηλώθηκε από τον υπεύθυνο της επιχείρησης, τα ζώα προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν 
έχει σημειωθεί μη φυσιολογική θνησιμότητα απροσδιόριστης αιτίας.

II.4. Ελήφθησαν μέτρα ώστε η μεταφορά του φορτίου να γίνει σύμφωνα με το άρθρο 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688.

II.5. Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ισχύει επί 10 ημέρες από την ημερομηνία έκδοσης. Σε περίπτωση μεταφοράς ζώων διά 
θαλάσσης / πλωτής οδού, η περίοδος ισχύος του πιστοποιητικού μπορεί να παραταθεί κατά χρονικό διάστημα ίσο με τη διάρκεια 
του ταξιδιού διά θαλάσσης / πλωτής οδού.

(2)(6) [II.6. Μετά την ημερομηνία αναχώρησής τους από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους και πριν από την ημερομηνία άφιξής τους στην 
παρούσα εγκατάσταση η οποία έχει εγκριθεί για εργασίες συγκέντρωσης,κανένα από τα ζώα του φορτίου δεν έχει συμμετάσχει σε 
περισσότερες από δύο εργασίες συγκέντρωσης, και

(2) είτε [προέρχονται από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε μία εργασία συγκέντρωσης σε εγκεκριμένη εγκατάσταση.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε δύο εργασίες συγκέντρωσης στις εγκεκριμένες εγκαταστάσεις.]]

Βεβαίωση καλής μεταχείρισης των ζώων
Κατά τον χρόνο της επιθεώρησης, τα ζώα που καλύπτονται από το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ήταν σε κατάλληλη φυσική κατάσταση, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1/2005 του Συμβουλίου, για το σχεδιαζόμενο ταξίδι με προβλεπόμενη ημερομηνία 
αναχώρησης …………… (συμπληρώνεται η ημερομηνία).

Σημειώσεις:
Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ [βλέπε κοινή δήλωση 
αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής 
Ενέργειας, της 24ης Μαρτίου 2023 (ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87)], σε συνδυασμό με το παράρτημα 2 του εν λόγω πλαισίου, οι αναφορές στην 
Ένωση στο παρόν πιστοποιητικά υγείας των ζώων περιλαμβάνουν το Ηνωμένο Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.
Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων συμπληρώνεται σύμφωνα με τις σημειώσεις για τη συμπλήρωση πιστοποιητικών, που παρέχονται στο 
παράρτημα I κεφάλαιο 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/2235 της Επιτροπής.

Μέρος I:
Πλαίσιο I.11: “Τόπος αποστολής”: Αναγράφεται εγκατάσταση καταγωγής των ζώων του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 

για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου.

Πλαίσιο I.12: “Τόπος προορισμού”: Αναγράφεται εγκατάσταση τελικού προορισμού του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 
για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

Πλαίσιο I.17: “Συνοδευτικά έγγραφα”: Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης 
στο κράτος μέλος καταγωγής, μπορεί να αναγραφεί ο αριθμός αναφοράς του ή των επίσημων εγγράφων βάσει των 
οποίων εκδίδεται το πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί 
για εργασίες συγκέντρωσης. 
Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης στο κράτος μέλος 
διέλευσης, αναγράφεται ο αριθμός αναφοράς του ή των πιστοποιητικών βάσει των οποίων εκδίδεται το 
πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί για εργασίες 
συγκέντρωσης.

Πλαίσιο I.30: “Αριθμός ταυτοποίησης”: Αναγράφονται οι κωδικοί ταυτοποίησης των ζώων του φορτίου σύμφωνα με το άρθρο 
73 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035.

Μέρος II:
(1) Το φορτίο μπορεί να περιλαμβάνει ένα ή περισσότερα ζώα.
(2) Διαγράφεται εάν δεν ισχύει.
(3) Συμπληρώνεται η ονομασία της/των νόσου/-ων.
(4) Συμπληρώνεται συγκεκριμένη παραπομπή στο/στα άρθρο/-α, τον τίτλο και τον αριθμό της/των σχετικής/-ών νομικής/-ών πράξης/-εων 

που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή και προβλέπει/-ουν τις εν λόγω απαιτήσεις.
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(5) Συμπληρώνεται/-ονται η/οι συγκεκριμένη/-ες βεβαίωση/-εις που προβλέπεται/-ονται και απαιτείται/-ούνται από τη/τις σχετική/-ές 

νομική/-ες πράξη/-εις που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 126 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημεία ii) και iii) 
του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

(6) Ισχύει εάν το φορτίο αποστέλλεται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης.

Επίσημος/-η κτηνίατρος

Όνομα (με κεφαλαία) Ιδιότητα και τίτλος

Ονομασία τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Κωδικός τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Ημερομηνία

Σφραγίδα Υπογραφή»
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4. το κεφάλαιο 11 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 11

ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ ΠΙΣΤΟ ΠΟ ΙΗΤΙΚΟ Υ ΥΓΕΙΑΣ ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΕΛΑΦΙΔΩΝ 
ΠΟ Υ ΔΕΝ ΠΡΟ Ο ΡΙΖΟ ΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ (ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ “CER-INTRA-X”)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ INTRA

Μ
έρ

ος
 I:

 Π
ερ

ιγ
ρα

φή
 τ

ου
 φ

ορ
τί

ου

I.1 Αποστολέας I.2 Κωδικός αναφοράς IMSOC 
Όνομα I.2a Τοπικός κωδικός αναφοράς
Διεύθυνση I.3 Αρμόδια κεντρική αρχή ΚΩΔΙΚΟ Σ Q R

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.4 Αρμόδια τοπική αρχή

I.5 Παραλήπτης I.6 Υπεύθυνος επιχείρησης που εκτελεί εργασίες συγκέντρωσης 
ανεξάρτητα από κάποια εγκατάσταση

Όνομα Όνομα Αριθμός καταχώρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.7 Χώρα καταγωγής
Κωδικός ISO της 
χώρας I.9 Χώρα προορισμού Κωδικός ISO της χώρας

I.8 Περιφέρεια καταγωγής Κωδικός I.10 Περιφέρεια προορισμού Κωδικός
I.11 Τόπος αποστολής I.12 Τόπος προορισμού

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.13 Τόπος φόρτωσης I.14 Ημερομηνία και ώρα αναχώρησης

I.15 Μέσο μεταφοράς I.16 Μεταφορέας

□ Πλοίο □ Αεροσκάφος
Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση

□ Τρένο □ Οδικό όχημα
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.17 Συνοδευτικά έγγραφα

Ταυτοποίηση □ Άλλο Τύπος Κωδικός

Έγγραφο
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας
Κωδικός αναφοράς του εμπορικού 
εγγράφου

I.18 Συνθήκες μεταφοράς □ Θερμοκρασία περιβάλλοντος □ Απλή ψύξη □ Κατάψυξη

I.19 Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου / Αριθμός σφραγίδας
Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου Αριθμός σφραγίδας 

I.20 Πιστοποίηση ως ή για
□ Περαιτέρω διατήρηση □ Σφαγή □ Εγκατάσταση υπό 

περιορισμό

□ Ζωικό αναπαραγωγικό υλικό

□ Εγγεγραμμένο ιπποειδές □ Περιοδεύον τσίρκο / θέαμα 

με ζώα

□ Έκθεση □ Εκδήλωση ή δραστηριότητα κοντά 

σε σύνορα
□ Απελευθέρωση στο φυσικό 
περιβάλλον

□ Κέντρο αποστολής □ Περιοχή 
μετεγκατάστασης / κέντρο 

καθαρισμού

□ Εγκατάσταση υδατοκαλλιέργειας 
για διακοσμητικούς σκοπούς

□ Περαιτέρω μεταποίηση □ Οργανικά λιπάσματα και 

βελτιωτικά εδάφους

□ Τεχνική χρήση □ Εγκατάσταση καραντίνας ή 

παρόμοια εγκατάσταση
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□ Προϊόντα που προορίζονται για 
ανθρώπινη κατανάλωση

□ Επικονίαση □ Ζώντα υδρόβια ζώα που 
προορίζονται για 

ανθρώπινη κατανάλωση

□ Άλλο

I.21 □ Για διαμετακόμιση μέσω τρίτης χώρας
Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Σημείο εισόδου Κωδικός ΣΣΕ

I.22 □ Για διαμετακόμιση μέσω κράτους/-ών μέλους/-ών I.23 □ Για εξαγωγή

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας

I.24 Εκτιμώμενη διάρκεια ταξιδιού I.25 Ημερολόγιο ταξιδιού □ ναι □ όχι

I.26 Συνολικός αριθμός μονάδων συσκευασίας I.27 Συνολική ποσότητα

I.28 Συνολικό καθαρό βάρος / μεικτό βάρος (kg) I.29 Συνολικός προβλεπόμενος χώρος για το φορτίο
I.30 Περιγραφή του φορτίου
Κωδικός ΣΟ Είδος Υποείδος/Κατηγορία Φύλο Σύστημα 

ταυτοποίησης
Αριθμός ταυτοποίησης Ηλικία Ποσότητα

Τύπος

Περιφέρεια 
καταγωγής

Ψυκτική αποθήκη Αναγνωριστικό 
σήμα

Είδος συσκευασίας Καθαρό 
βάρος

Σφαγείο Είδος επεξεργασίας Φύση του 
εμπορεύματος

Αριθμός μονάδων 
συσκευασίας

Αριθμός 
παρτίδας

Ημερομηνία 
συλλογής/παραγωγής

Μονάδα 
μεταποίησης

Αριθμός έγκρισης ή 
καταχώρισης της 
μονάδας / της 
εγκατάστασης / του 
κέντρου

Εξέταση
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ Υπόδειγμα πιστοποιητικού CER-INTRA-X

Μ
έρ

ος
 II

: Π
ισ

το
πο

ίη
ση

II. Υγειονομικές πληροφορίες II.α Κωδικός αναφοράς 
του πιστοποιητικού II.β Κωδικός αναφοράς IMSOC

Ο/Η υπογεγραμμένος/-η επίσημος/-η κτηνίατρος πιστοποιώ ότι:

II.1. Οι ελαφίδες (1) του φορτίου που περιγράφεται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες απαιτήσεις:
II.1.1. Ταυτοποιούνται σύμφωνα με το άρθρο 73 ή το άρθρο 74 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035 της 

Επιτροπής.
II.1.2. Επί 30 τουλάχιστον ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, ή από τη γέννησή τους, εάν έχουν 

ηλικία μικρότερη των 30 ημερών:
II.1.2.1. έχουν παραμείνει συνεχώς στην εγκατάσταση καταγωγής·
II.1.2.2. δεν έχουν έρθει σε επαφή με δεσποζόμενους ελαφίδες κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος ή 

υποκείμενους σε περιορισμούς μετακίνησης για υγειονομικούς λόγους·
II.1.2.3. δεν έχουν έρθει σε άμεση ή έμμεση επαφή με δεσποζόμενα ζώα που εισήλθαν στην Ένωση από τρίτη 

χώρα ή έδαφος κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.
II.1.3. Δεν έχουν εμφανίσει κλινικά σημεία ή συμπτώματα νόσων καταγεγραμμένων για τους ελαφίδες κατά την κλινική 

εξέταση που πραγματοποιήθηκε κατά τις τελευταίες 24 ώρες πριν από την ώρα αναχώρησης του φορτίου στις
………………. (συμπληρώνεται η ημερομηνία ηη/μμ/εεεε).

II.2. Σύμφωνα με επίσημες πληροφορίες, τα ζώα που περιγράφονται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες υγειονομικές απαιτήσεις:
II.2.1. (2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες δεν υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που αφορούν 

τους ελαφίδες και δεν έχουν οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων νόσων για τα είδη αυτά ή νόσων 
που υπόκεινται σε μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικά με τα είδη αυτά και δεν έχουν έρθει σε επαφή με 
δεσποζόμενα ζώα καταγεγραμμένου είδους με κατώτερο υγειονομικό καθεστώς για αρκετά μεγάλη 
χρονική περίοδο.]

(2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 
αφορούν τους ελαφίδες και έχουν οριοθετηθεί για …………………… (3), αλλά έχουν χορηγηθεί 
παρεκκλίσεις από τους περιορισμούς μετακίνησης, και: 

(2) [πληρούν τους όρους που καθορίζονται στο ……………...................…....... (4)·]]
(2) [και ειδικότερα, είναι ……………………..…..…………………..… (5).]]

II.2.2. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. 
suis σε ελαφίδες κατά τις τελευταίες 42 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.3. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες διεξάγεται επιτήρηση για τη λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium 
tuberculosis (M. bovis,M. caprae και M. tuberculosis) στους ελαφίδες που διατηρούνται στις εγκαταστάσεις κατά τη 
διάρκεια 12 τουλάχιστον μηνών πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, όπως αναφέρεται στο άρθρο 26 
παράγραφος 1 στοιχείο ε) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 της Επιτροπής.

II.2.4. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από τον ιό της λύσσας σε δεσποζόμενα 
χερσαία ζώα κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.5. Προέρχονται από εγκαταστάσεις που βρίσκονται στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km εντός της οποίας 
η λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου:

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης και τα ζώα έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από την επιζωοτική 
αιμορραγική νόσο σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρη 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688:
(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά 
απαλλαγμένη από τη νόσο περιοχή·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά απαλλαγμένη από τη 
νόσο περιοχή·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές 
κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε 
εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές η οποία πληροί τις απαιτήσεις που προβλέπονται στο παράρτημα IX 
μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688:
(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι 
επιθέσεων από διαβιβαστές·]]
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(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από 
διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν εμβολιαστεί κατά της λοίμωξης από τον ιό της 
επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου και τα ζώα βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις 
προδιαγραφές του εμβολίου και:

(2) είτε [έχουν εμβολιαστεί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά 

αποτελέσματα, σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την έναρξη της περιόδου 
ανοσίας που ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή 
και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα συμμορφώνονται με ειδικά μέτρα μετριασμού του 
κινδύνου που ορίζονται από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους προορισμού και το κράτος μέλος προορισμού έχει 
ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·]

(2) και [πληρούνται οι απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 26 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.] 

II.2.6. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί κρούσμα άνθρακα σε οπληφόρα κατά τις τελευταίες 
15 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

II.2.7. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi) κατά τις 
τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα 2 τελευταία χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου.]

(2) είτε [έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και 
μετά την ημερομηνία της τελευταίας εστίας οι πληγείσες εγκαταστάσεις παρέμειναν υπό περιορισμούς μετακίνησης 
μέχρι την ημερομηνία απομάκρυνσης των προσβεβλημένων ζώων από αυτές, και τα υπόλοιπα ζώα στις εγκαταστάσεις 
υποβλήθηκαν σε εξέταση για τρυπανοσωμίαση με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο 
παράρτημα I μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα 
που ελήφθησαν τουλάχιστον 6 μήνες μετά την ημερομηνία κατά την οποία τα προσβεβλημένα ζώα απομακρύνθηκαν 
από τις εγκαταστάσεις.]

(2) είτε [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24), όπου δεν έχει επιβεβαιωθεί κρούσμα λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού 
(ορότυποι 1-24) στον στοχευόμενο ζωικό πληθυσμό κατά τους τελευταίους 24 μήνες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου και δεν έχουν εμβολιαστεί με ζων εμβόλιο κατά της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 
παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από 
τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 
παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, 
και: 

(2) είτε [II.2.8.1. έχουν παραμείνει σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη 
από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) σύμφωνα με το άρθρο 40 παράγραφος 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 της Επιτροπής:

(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία εισόδου των ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη
από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους 
μέλους·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου 
των ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές:
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(2) είτε [II.2.8.2.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 

φορτίου·]]
(2) και/ή [II.2.8.2.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 

έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.2.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης 
της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.8.3. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων, από το 1 έως το 24, του ιού του καταρροϊκού πυρετού 
των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου στο εν λόγω κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους και βρίσκονται εντός της 
περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.8.3.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.3.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, 
με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες 
μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που ορίζεται στις προδιαγραφές 
του εμβολίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.4. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση ικανή να ανιχνεύσει ειδικά 
αντισώματα έναντι όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η 
παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου στο εν λόγω κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους, και:

(2) είτε [II.2.8.4.1. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.4.2. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που δεν είναι απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 
στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, και:

(2) είτε [II.2.8.1. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και 
έχουν διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη 
από διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης 
της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. έχουν παραμείνει, κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, 
σε εγκατάσταση που βρίσκεται σε κράτος μέλος ή στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
εντός του οποίου/της οποίας διεξαγόταν κατά την περίοδο αυτή επιτήρηση σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 1 τμήματα 1 και 2 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού 
των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και βρίσκονται εντός της περιόδου 
εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.8.2.1.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.1.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες 
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μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που ορίζεται 
στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2. έχουν ανοσοποιηθεί κατά όλων των οροτύπων, από το 1 έως το 24, του ιού του 
καταρροϊκού πυρετού των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 
χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας 
τουλάχιστον 150 km γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και: 

(2) είτε [II.2.8.2.2.1. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2.2. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και σε 
εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]]]]

(2) και/ή [II.2.8. Δεν πληρούν τις απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημεία 1 έως 3 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 και η αρμόδια αρχή του κράτους μέλους καταγωγής έχει εγκρίνει τη 
μετακίνηση των εν λόγω ζώων προς άλλο κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους:

(2) είτε [II.2.8.1. με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) 
και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες 
μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 παράγραφος 
2 στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.1.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.1.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), 
β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688 και οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 
1-24) και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι 
τέτοιες μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 
παράγραφος 2 στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού·]]]

(2) και/ή [II.2.8.3. ούτε απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε υπό 
εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης του ιού του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24), και το κράτος 
μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες μετακινήσεις 
επιτρέπονται:

(2) είτε [II.2.8.3.1. χωρίς όρους και:
(2) και/ή [II.2.8.3.2. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.3. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.4. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 7 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.5. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 8 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
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πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού.]]]

II.2.9. Όσον αφορά τη χρόνια εξασθενητική νόσο (ΧΕΝ)
(2) είτε [II.2.9.1. μετακινήθηκαν από κράτος μέλος άλλο από τα κράτη μέλη που περιλαμβάνονται στον κατάλογο του 

παραρτήματος VIII κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.1 του κανονισμού (ΕΚ) 999/2001 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου.]

(2) είτε [II.2.9.2. είναι ημιεξημερωμένοι τάρανδοι που μετακινήθηκαν από τη Νορβηγία σε περιοχή της Φινλανδίας η 
οποία περιλαμβάνεται στον κατάλογο του παραρτήματος VIII κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.2 στοιχείο 
α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 για εποχική βόσκηση στη Φινλανδία.]

(2) είτε [II.2.9.3. είναι ημιεξημερωμένοι τάρανδοι που μετακινήθηκαν από τη Νορβηγία σε περιοχή της Σουηδίας η οποία 
περιλαμβάνεται στον κατάλογο του παραρτήματος VIII κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.2 στοιχείο β) 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 έπειτα από εποχική βόσκηση στη Νορβηγία ή αφού συμμετείχαν 
σε αθλητικές ή πολιτιστικές εκδηλώσεις στη Νορβηγία ή για εποχική βόσκηση στη Σουηδία ή για 
αθλητικές ή πολιτιστικές εκδηλώσεις στη Σουηδία και η αρμόδια αρχή της Σουηδίας έχει δώσει την 
προηγούμενη γραπτή συγκατάθεσή της για την εν λόγω μετακίνηση.]

(2) είτε [II.2.9.4. είναι ημιεξημερωμένοι τάρανδοι οι οποίοι βόσκησαν στη Νορβηγία στην περιοχή που βρίσκεται μεταξύ 
των νορβηγοφινλανδικών συνόρων και του νορβηγοφινλανδικού φράκτη για τους ταράνδους και 
επιστρέφουν στη Φινλανδία.]

(2) είτε [II.2.9.5. μετακινήθηκαν από περιοχή της Νορβηγίας σε άλλη περιοχή της Νορβηγίας με διαμετακόμιση μέσω 
Σουηδίας ή Φινλανδίας και η αρμόδια αρχή της Σουηδίας ή της Φινλανδίας έχει δώσει την προηγούμενη 
γραπτή συγκατάθεσή της για την εν λόγω διαμετακόμιση.]

(2) είτε [II.2.9.6. μετακινήθηκαν από περιοχή της Σουηδίας που περιλαμβάνεται στον κατάλογο του παραρτήματος VIII 
κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.2 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 στη Νορβηγία και η 
αρμόδια αρχή της Νορβηγίας έχει δώσει την προηγούμενη γραπτή συγκατάθεσή της για την εν λόγω 
μετακίνηση.]

(2) είτε [II.2.9.7. είναι δασικοί τάρανδοι που μετακινήθηκαν από περιοχή της Σουηδίας που περιλαμβάνεται στον 
κατάλογο του παραρτήματος VIII κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.2 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 999/2001 στη Φινλανδία και η αρμόδια αρχή της Φινλανδίας έχει δώσει την προηγούμενη γραπτή 
συγκατάθεσή της για την εν λόγω μετακίνηση.]

(2) είτε [II.2.9.8. μετακινήθηκαν από περιοχή κράτους μέλους που περιλαμβάνεται στον κατάλογο του παραρτήματος 
VIII κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001, εκτός των περιοχών που 
περιλαμβάνονται στον κατάλογο του παραρτήματος VIII κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.2 του εν λόγω 
κανονισμού, σε άλλο κράτος μέλος που περιλαμβάνεται στον κατάλογο του παραρτήματος VIII 
κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.1 του εν λόγω κανονισμού ή στη Νορβηγία και η αρμόδια αρχή του 
τόπου προορισμού έχει δώσει την προηγούμενη γραπτή συγκατάθεσή της για την εν λόγω μετακίνηση.]

(2) είτε [II.2.9.9. μετακινήθηκαν από εγκατάσταση υπό περιορισμό, όπως ορίζεται στο άρθρο 4 σημείο 48 του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, σε κράτος μέλος που 
περιλαμβάνεται στον κατάλογο του παραρτήματος VIII κεφάλαιο Α τμήμα Γ σημείο 1.1 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001, σε εγκατάσταση υπό περιορισμό σε άλλο κράτος μέλος και η αρμόδια 
αρχή του κράτους μέλους προορισμού έχει δώσει την προηγούμενη γραπτή συγκατάθεσή της για την 
εν λόγω μετακίνηση.]

(2) [II.2.10. Μετακινούνται προς κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοιμώδη ρινοτραχειίτιδα 
των βοοειδών / λοιμώδη φλυκταινώδη αιδοιοκολπίτιδα ή με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοιμώδους 
ρινοτραχειίτιδας των βοοειδών / λοιμώδους φλυκταινώδους αιδοιοκολπίτιδας σε βοοειδή και προέρχονται από 
εγκατάσταση στην οποία δεν έχει αναφερθεί λοιμώδης ρινοτραχειίτιδα των βοοειδών / λοιμώδης φλυκταινώδης 
αιδοιοκολπίτιδα σε ελαφίδες κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]

II.3. Εξ όσων γνωρίζω και όπως δηλώθηκε από τον υπεύθυνο της επιχείρησης, τα ζώα προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν 
έχει σημειωθεί μη φυσιολογική θνησιμότητα απροσδιόριστης αιτίας.

II.4. Ελήφθησαν μέτρα ώστε η μεταφορά του φορτίου να γίνει σύμφωνα με το άρθρο 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688.

II.5. Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ισχύει επί 10 ημέρες από την ημερομηνία έκδοσης. Σε περίπτωση μεταφοράς ζώων διά 
θαλάσσης / πλωτής οδού, η περίοδος ισχύος του πιστοποιητικού μπορεί να παραταθεί κατά χρονικό διάστημα ίσο με τη διάρκεια 
του ταξιδιού διά θαλάσσης / πλωτής οδού.

(2)(6) [II.6. Μετά την ημερομηνία αναχώρησής τους από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους και πριν από την ημερομηνία άφιξής τους στην 
παρούσα εγκατάσταση η οποία έχει εγκριθεί για εργασίες συγκέντρωσης, κανένα από τα ζώα του φορτίου δεν έχει συμμετάσχει σε 
περισσότερες από δύο εργασίες συγκέντρωσης, και

(2) είτε [προέρχονται από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε μία εργασία συγκέντρωσης σε εγκεκριμένη εγκατάσταση.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε δύο εργασίες συγκέντρωσης στις εγκεκριμένες εγκαταστάσεις.]]

Βεβαίωση καλής μεταχείρισης των ζώων
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Κατά τον χρόνο της επιθεώρησης, τα ζώα που καλύπτονται από το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ήταν σε κατάλληλη φυσική κατάσταση, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1/2005 του Συμβουλίου, για το σχεδιαζόμενο ταξίδι με προβλεπόμενη ημερομηνία 
αναχώρησης …………… (συμπληρώνεται η ημερομηνία).

Σημειώσεις:
Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ [βλέπε κοινή δήλωση 
αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής 
Ενέργειας, της 24ης Μαρτίου 2023 (ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87)], σε συνδυασμό με το παράρτημα 2 του εν λόγω πλαισίου, οι αναφορές στην 
Ένωση στο παρόν πιστοποιητικά υγείας των ζώων περιλαμβάνουν το Ηνωμένο Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.
Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων συμπληρώνεται σύμφωνα με τις σημειώσεις για τη συμπλήρωση πιστοποιητικών, που παρέχονται στο 
παράρτημα I κεφάλαιο 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/2235 της Επιτροπής.

Μέρος I:
Πλαίσιο I.11: “Τόπος αποστολής”: Αναγράφεται εγκατάσταση καταγωγής των ζώων του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 

για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.
Πλαίσιο I.12: “Τόπος προορισμού”: Αναγράφεται εγκατάσταση τελικού προορισμού του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 

για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.
Πλαίσιο I.17: “Συνοδευτικά έγγραφα”: Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης 

στο κράτος μέλος καταγωγής, μπορεί να αναγραφεί ο αριθμός αναφοράς του ή των επίσημων εγγράφων βάσει των 
οποίων εκδίδεται το πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί 
για εργασίες συγκέντρωσης. 
Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης στο κράτος μέλος 
διέλευσης, αναγράφεται ο αριθμός αναφοράς του ή των πιστοποιητικών βάσει των οποίων εκδίδεται το 
πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί για εργασίες 
συγκέντρωσης.

Πλαίσιο I.30: “Αριθμός ταυτοποίησης”: Αναγράφονται οι κωδικοί ταυτοποίησης των ζώων του φορτίου σύμφωνα με το άρθρο 
73 ή το άρθρο 74 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035.

Μέρος II:
(1) Το φορτίο μπορεί να περιλαμβάνει ένα ή περισσότερα ζώα.
(2) Διαγράφεται εάν δεν ισχύει.
(3) Συμπληρώνεται η ονομασία της/των νόσου/-ων.
(4) Συμπληρώνεται συγκεκριμένη παραπομπή στο/στα άρθρο/-α, τον τίτλο και τον αριθμό της/των σχετικής/-ών νομικής/-ών πράξης/-εων 

που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή και προβλέπει/-ουν τις εν λόγω απαιτήσεις.
(5) Συμπληρώνεται/-ονται η/οι συγκεκριμένη/-ες βεβαίωση/-εις που προβλέπεται/-ονται και απαιτείται/-ούνται από τη/τις σχετική/-ές 

νομική/-ες πράξη/-εις που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 126 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημεία ii) και iii) 
του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

(6) Ισχύει εάν το φορτίο αποστέλλεται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης.

Επίσημος/-η κτηνίατρος

Όνομα (με κεφαλαία) Ιδιότητα και τίτλος

Ονομασία τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Κωδικός τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Ημερομηνία

Σφραγίδα Υπογραφή»
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5. το κεφάλαιο 13 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 13

ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ ΠΙΣΤΟ ΠΟ ΙΗΤΙΚΟ Υ ΥΓΕΙΑΣ ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, 
ΔΕΣΠΟ ΖΟ ΜΕΝΩΝ ΟΠΛΗΦΟΡΩΝ ΠΛΗΝ ΤΩΝ ΒΟ Ο ΕΙΔΩΝ, ΤΩΝ ΠΡΟ ΒΑΤΟ ΕΙΔΩΝ, ΤΩΝ ΑΙΓΟ ΕΙΔΩΝ, ΤΩΝ ΧΟ ΙΡΟ ΕΙΔΩΝ, 

ΤΩΝ ΙΠΠΟ ΕΙΔΩΝ, ΤΩΝ ΚΑΜΗΛΙΔΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΛΑΦΙΔΩΝ, ΠΟ Υ ΔΕΝ ΠΡΟ Ο ΡΙΖΟ ΝΤΑΙ ΓΙΑ ΣΦΑΓΗ (ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ 
“O THER-UNGULATES-INTRA-X”)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ INTRA

Μ
έρ

ος
 I:

 Π
ερ

ιγ
ρα

φή
 τ

ου
 φ

ορ
τί

ου

I.1 Αποστολέας I.2 Κωδικός αναφοράς IMSOC 
Όνομα I.2a Τοπικός κωδικός αναφοράς
Διεύθυνση I.3 Αρμόδια κεντρική αρχή ΚΩΔΙΚΟ Σ Q R

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.4 Αρμόδια τοπική αρχή

I.5 Παραλήπτης I.6 Υπεύθυνος επιχείρησης που εκτελεί εργασίες συγκέντρωσης 
ανεξάρτητα από κάποια εγκατάσταση

Όνομα Όνομα Αριθμός καταχώρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.7 Χώρα καταγωγής Κωδικός ISO της 
χώρας I.9 Χώρα προορισμού Κωδικός ISO της χώρας

I.8 Περιφέρεια καταγωγής Κωδικός I.10 Περιφέρεια προορισμού Κωδικός
I.11 Τόπος αποστολής I.12 Τόπος προορισμού

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.13 Τόπος φόρτωσης I.14 Ημερομηνία και ώρα αναχώρησης

I.15 Μέσο μεταφοράς I.16 Μεταφορέας

□ Πλοίο □ Αεροσκάφος
Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση

□ Τρένο □ Οδικό όχημα
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.17 Συνοδευτικά έγγραφα

Ταυτοποίηση □ Άλλο Τύπος Κωδικός

Έγγραφο
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας
Κωδικός αναφοράς του 
εμπορικού εγγράφου

I.18 Συνθήκες μεταφοράς □ Θερμοκρασία περιβάλλοντος □ Απλή ψύξη □ Κατάψυξη

I.19 Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου / Αριθμός σφραγίδας
Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου Αριθμός σφραγίδας 

I.20 Πιστοποίηση ως ή για
□ Περαιτέρω διατήρηση □ Σφαγή □ Εγκατάσταση υπό 

περιορισμό
□ Ζωικό αναπαραγωγικό υλικό

□ Εγγεγραμμένο ιπποειδές □ Περιοδεύον τσίρκο / θέαμα 

με ζώα

□ Έκθεση □ Εκδήλωση ή δραστηριότητα κοντά 

σε σύνορα
□ Απελευθέρωση στο φυσικό 

περιβάλλον

□ Κέντρο αποστολής □ Περιοχή 

μετεγκατάστασης / κέντρο 
καθαρισμού

□ Εγκατάσταση υδατοκαλλιέργειας 

για διακοσμητικούς σκοπούς
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□ Περαιτέρω μεταποίηση □ Οργανικά λιπάσματα και 
βελτιωτικά εδάφους

□ Τεχνική χρήση □ Εγκατάσταση καραντίνας ή 
παρόμοια εγκατάσταση

□ Προϊόντα που προορίζονται για 
ανθρώπινη κατανάλωση

□ Επικονίαση □ Ζώντα υδρόβια ζώα που 
προορίζονται για 

ανθρώπινη κατανάλωση

□ Άλλο

I.21 □ Για διαμετακόμιση μέσω τρίτης χώρας
Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Σημείο εισόδου Κωδικός ΣΣΕ

I.22 □ Για διαμετακόμιση μέσω κράτους/-ών μέλους/-ών I.23 □ Για εξαγωγή

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας

I.24 Εκτιμώμενη διάρκεια ταξιδιού I.25 Ημερολόγιο ταξιδιού □ ναι □ όχι

I.26 Συνολικός αριθμός μονάδων συσκευασίας I.27 Συνολική ποσότητα

I.28 Συνολικό καθαρό βάρος / μεικτό βάρος (kg) I.29 Συνολικός προβλεπόμενος χώρος για το φορτίο
I.30 Περιγραφή του φορτίου
Κωδικός ΣΟ Είδος Υποείδος/Κατηγορία Φύλο Σύστημα 

ταυτοποίησης
Αριθμός ταυτοποίησης Ηλικία Ποσότητα

Τύπος

Περιφέρεια 
καταγωγής

Ψυκτική αποθήκη Αναγνωριστικό 
σήμα

Είδος συσκευασίας Καθαρό 
βάρος

Σφαγείο Είδος επεξεργασίας Φύση του 
εμπορεύματος

Αριθμός μονάδων 
συσκευασίας

Αριθμός 
παρτίδας

Ημερομηνία 
συλλογής/παραγωγής

Μονάδα 
μεταποίησης

Αριθμός έγκρισης ή 
καταχώρισης της 
μονάδας / της 
εγκατάστασης / του 
κέντρου

Εξέταση
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II. Υγειονομικές πληροφορίες II.α Κωδικός αναφοράς 
του πιστοποιητικού II.β Κωδικός αναφοράς IMSOC

Ο/Η υπογεγραμμένος/-η επίσημος/-η κτηνίατρος πιστοποιώ ότι:

II.1. Τα ζώα(1) του φορτίου που περιγράφεται στο μέρος I είναι δεσποζόμενα οπληφόρα πλην των βοοειδών, των προβατοειδών, των 
αιγοειδών, των χοιροειδών, των ιπποειδών, των καμηλιδών και των ελαφιδών και πληρούν τις ακόλουθες απαιτήσεις:

II.1.1. Ταυτοποιούνται όπως ορίζεται στο άρθρο 117 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου.

II.1.2. Επί 30 τουλάχιστον ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, ή από τη γέννησή τους, εάν έχουν 
ηλικία μικρότερη των 30 ημερών:
II.1.2.1. έχουν παραμείνει συνεχώς στην εγκατάσταση καταγωγής·
II.1.2.2. δεν έχουν έρθει σε επαφή με άλλα δεσποζόμενα οπληφόρα κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος ή 

υποκείμενα σε περιορισμούς μετακίνησης για υγειονομικούς λόγους·
II.1.2.3. δεν έχουν έρθει σε άμεση ή έμμεση επαφή με δεσποζόμενα ζώα που εισήλθαν στην Ένωση από τρίτη 

χώρα ή έδαφος κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.
II.1.3. Δεν έχουν εμφανίσει κλινικά σημεία ή συμπτώματα νόσων καταγεγραμμένων για τα οπληφόρα των συγκεκριμένων 

ειδών κατά την κλινική εξέταση που πραγματοποιήθηκε κατά τις τελευταίες 24 ώρες πριν από την ώρα αναχώρησης 
του φορτίου στις ………………. (συμπληρώνεται η ημερομηνία ηη/μμ/εεεε).

II.2. Σύμφωνα με επίσημες πληροφορίες, τα ζώα που περιγράφονται στο μέρος I πληρούν τις ακόλουθες υγειονομικές απαιτήσεις:
II.2.1. (2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες δεν υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 

αφορούν το είδος των ζώων προς μετακίνηση και δεν έχουν οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων 
νόσων για τα είδη αυτά ή νόσων που υπόκεινται σε μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικά με τα είδη αυτά 
και δεν έχουν έρθει σε επαφή με δεσποζόμενα ζώα καταγεγραμμένου είδους με κατώτερο 
υγειονομικό καθεστώς για αρκετά μεγάλη χρονική περίοδο.]

(2) είτε [Προέρχονται από εγκαταστάσεις ή ζώνες οι οποίες υπόκεινται σε περιορισμούς μετακίνησης που 
αφορούν το είδος των ζώων προς μετακίνηση και έχουν οριοθετηθεί για ………… (3), αλλά έχουν 
χορηγηθεί παρεκκλίσεις από τους περιορισμούς μετακίνησης, και: 

(2) [πληρούν τους όρους που καθορίζονται στο ……………...................…....... (4)·]]
(2) [και ειδικότερα, είναι ……………………..…..…………………..… (5).]]

II.2.2. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί κρούσμα άνθρακα σε οπληφόρα κατά τις τελευταίες 
15 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.

(2) [II.2.3. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από Brucella abortus,B. melitensis και B. 
suis σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών κατά τις τελευταίες 42 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου.]

(2) [II.2.4. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από σύμπλεγμα Mycobacterium 
tuberculosis (M. bovis, M. caprae και M. tuberculosis) σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών κατά τις 
τελευταίες 42 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]

(2) [II.2.5. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από τον ιό της λύσσας σε δεσποζόμενα 
χερσαία ζώα κατά τις τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου.]

(2) [II.2.6. Προέρχονται από εγκαταστάσεις που βρίσκονται στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km εντός της οποίας 
η λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου:

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 
χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από 
την επιζωοτική αιμορραγική νόσο σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρη 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/688 της Επιτροπής:
(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά 
απαλλαγμένη από τη νόσο περιοχή·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου των ζώων στην εποχικά απαλλαγμένη από τη 
νόσο περιοχή·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές 
κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές
σε εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές η οποία πληροί τις απαιτήσεις που προβλέπονται στο παράρτημα 
IX μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688:
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(2) είτε [τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]
(2) και/ή [επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 

σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που 
συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι 
επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και έχουν υποβληθεί 
σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από 
διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν εμβολιαστεί κατά της λοίμωξης από τον ιό 
της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου και τα ζώα βρίσκονται εντός της περιόδου εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με 
τις προδιαγραφές του εμβολίου και:
(2) είτε έχουν εμβολιαστεί 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά 
αποτελέσματα, σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την έναρξη της περιόδου 
ανοσίας που ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή 
και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·] 

(2) και/ή [έχει αναφερθεί σε δεσποζόμενα ζώα των καταγεγραμμένων ειδών για την εν λόγω νόσο κατά τα τελευταία 2 χρόνια 
πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα συμμορφώνονται με ειδικά μέτρα μετριασμού του 
κινδύνου που ορίζονται από την αρμόδια αρχή του κράτους μέλους προορισμού και το κράτος μέλος προορισμού 
έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι η μετακίνηση αυτή επιτρέπεται·]

(2) και [πληρούνται οι απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 29 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

(2) [II.2.7. Προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi) κατά τις 
τελευταίες 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και

(2) είτε [δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα 2 τελευταία χρόνια πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) είτε [έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την αναχώρηση του φορτίου, και μετά την 
ημερομηνία της τελευταίας εστίας οι πληγείσες εγκαταστάσεις παρέμειναν υπό περιορισμούς μετακίνησης μέχρι την 
ημερομηνία απομάκρυνσης των προσβεβλημένων ζώων από αυτές, και τα υπόλοιπα ζώα στις εγκαταστάσεις 
υποβλήθηκαν σε εξέταση για τρυπανοσωμίαση με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο 
παράρτημα I μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα 
που ελήφθησαν τουλάχιστον 6 μήνες μετά την ημερομηνία κατά την οποία τα προσβεβλημένα ζώα απομακρύνθηκαν 
από τις εγκαταστάσεις.]]

(2) είτε [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24), όπου δεν έχει επιβεβαιωθεί κρούσμα λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού 
(ορότυποι 1-24) στον στοχευόμενο ζωικό πληθυσμό κατά τους τελευταίους 24 μήνες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου και δεν έχουν εμβολιαστεί με ζων εμβόλιο κατά της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24) κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 
παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688.]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από 
τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 
παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, 
και: 

(2) είτε [II.2.8.1. έχουν παραμείνει σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη 
από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) σύμφωνα με το άρθρο 40 παράγραφος 3 του 
κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 της Επιτροπής:

(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία εισόδου των ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη
από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους 
μέλους·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία εισόδου 
των ζώων στο/στην εποχικά απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους·]]]
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(2) και/ή [II.2.8.2. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και 

έχουν διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη 
από διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.8.2.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.2.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης 
της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.8.3. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24, του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η 
παρουσία είχε αναφερθεί στο εν λόγω κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους κατά τα τελευταία 2 
χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και βρίσκονται εντός της περιόδου 
εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.8.3.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.3.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, 
με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν 
τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που 
ορίζεται στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.4. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση ικανή να ανιχνεύσει ειδικά 
αντισώματα έναντι όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού των οποίων η 
παρουσία είχε αναφερθεί στο εν λόγω κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους κατά τα τελευταία 2 
χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, και:

(2) είτε [II.2.8.4.1. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.4.2. η ορολογική εξέταση έχει διενεργηθεί σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και τα ζώα έχουν 
υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8. Κατάγονται από κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που δεν είναι απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε καλύπτεται από πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 
στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, και:

(2) είτε [II.2.8.1. προστατεύονταν έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές κατά τη μεταφορά στον τόπο προορισμού και έχουν 
διατηρηθεί προστατευμένα έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές σε εγκατάσταση προστατευμένη από 
διαβιβαστές:

(2) είτε [II.2.8.1.1. τουλάχιστον κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του 
φορτίου·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.2. επί τουλάχιστον 28 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 28 ημέρες μετά την 
ημερομηνία έναρξης της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]

(2) και/ή [II.2.8.1.3. επί τουλάχιστον 14 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου και 
έχουν υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε 
σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες μετά την ημερομηνία έναρξης 
της περιόδου προστασίας έναντι επιθέσεων από διαβιβαστές·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. έχουν παραμείνει, κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου, 
σε εγκατάσταση που βρίσκεται σε κράτος μέλος ή στο κέντρο περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
εντός του οποίου/της οποίας διεξαγόταν κατά την περίοδο αυτή επιτήρηση σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 1 τμήματα 1 και 2 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. έχουν εμβολιαστεί κατά όλων των οροτύπων 1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού 
των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας τουλάχιστον 150 km 
γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και βρίσκονται εντός της περιόδου 
εγγυημένης ανοσίας σύμφωνα με τις προδιαγραφές του εμβολίου, και: 

(2) είτε [II.2.8.2.1.1. έχουν εμβολιαστεί πάνω από 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία 
αναχώρησης του φορτίου·]]]
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(2) και/ή [II.2.8.2.1.2. έχουν εμβολιαστεί με αδρανοποιημένο εμβόλιο και έχουν 

υποβληθεί σε εξέταση PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία 
διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 14 ημέρες 
μετά την ημερομηνία έναρξης της περιόδου ανοσίας που ορίζεται 
στις προδιαγραφές του εμβολίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2. έχουν ανοσοποιηθεί κατά όλων των οροτύπων, από το 1 έως το 24, του ιού του 
καταρροϊκού πυρετού των οποίων η παρουσία είχε αναφερθεί κατά τα τελευταία 2 
χρόνια πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου εντός περιοχής ακτίνας 
τουλάχιστον 150 km γύρω από τον τόπο όπου διατηρούνταν τα ζώα, και: 

(2) είτε [II.2.8.2.2.1. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 60 
ημέρες πριν από την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2.2.2. έχουν υποβληθεί, με θετικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση 
που διενεργήθηκε σε δείγματα που συλλέχθηκαν τουλάχιστον 30 
ημέρες πριν από την ημερομηνία της μετακίνησης και σε εξέταση 
PCR, με αρνητικά αποτελέσματα, η οποία διενεργήθηκε σε 
δείγματα που συλλέχθηκαν το νωρίτερο 14 ημέρες πριν από την 
ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου·]]]]

(2) και/ή [II.2.8. Δεν πληρούν τις απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημεία 1 έως 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689 και η αρμόδια αρχή του κράτους μέλους καταγωγής έχει εγκρίνει τη 
μετακίνηση των εν λόγω ζώων προς άλλο κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους:

(2) είτε [II.2.8.1. με καθεστώς απαλλαγμένου από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και 
το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες 
μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 παράγραφος 2 
στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.1.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κανονισμού, και
(2) και/ή [II.2.8.1.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κανονισμού, και
(2) και/ή [II.2.8.1.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κανονισμού, και
(2) και/ή [II.2.8.1.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο άρθρο 
32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού·]]]

(2) και/ή [II.2.8.2. με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-
24) και το κράτος μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες 
μετακινήσεις επιτρέπονται εφόσον πληρούνται οι όροι που αναφέρονται στο άρθρο 43 παράγραφος 2 
στοιχεία α), β) και γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και:

(2) είτε [II.2.8.2.1. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 5 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.2. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 6 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.3. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 7 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

(2) και/ή [II.2.8.2.4. στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 τμήμα 1 σημείο 8 του εν λόγω κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού, και

πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού·]]]

(2) και/ή [II.2.8.3. ούτε απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) ούτε υπό 
εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης του ιού του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24), και το κράτος 
μέλος προορισμού έχει ενημερώσει την Επιτροπή και τα άλλα κράτη μέλη ότι τέτοιες μετακινήσεις 
επιτρέπονται:

(2) είτε [II.2.8.3.1. χωρίς όρους
(2) και/ή [II.2.8.3.2. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 5 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.3. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 6 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.4. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 7 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
(2) και/ή [II.2.8.3.5. με την επιφύλαξη των όρων που αναφέρονται στο παράρτημα V μέρος II κεφάλαιο 2 

τμήμα 1 σημείο 8 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/689, και
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πληρούνται οι απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 στοιχείο α), β) ή γ) ή στο 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 και οι απαιτήσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 33 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού.]]]]

II.3. Εξ όσων γνωρίζω και όπως δηλώθηκε από τον υπεύθυνο της επιχείρησης, τα ζώα προέρχονται από εγκαταστάσεις στις οποίες δεν 
έχει σημειωθεί μη φυσιολογική θνησιμότητα απροσδιόριστης αιτίας.

II.4. Ελήφθησαν μέτρα ώστε η μεταφορά του φορτίου να γίνει σύμφωνα με το άρθρο 4 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/688.

II.5. Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ισχύει επί 10 ημέρες από την ημερομηνία έκδοσης. Σε περίπτωση μεταφοράς ζώων διά 
θαλάσσης / πλωτής οδού, η περίοδος ισχύος του πιστοποιητικού μπορεί να παραταθεί κατά χρονικό διάστημα ίσο με τη διάρκεια 
του ταξιδιού διά θαλάσσης / πλωτής οδού.

(2)(6) [II.6. Μετά την ημερομηνία αναχώρησής τους από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους και πριν από την ημερομηνία άφιξής τους στην 
παρούσα εγκατάσταση η οποία έχει εγκριθεί για εργασίες συγκέντρωσης, κανένα από τα ζώα του φορτίου δεν έχει συμμετάσχει σε 
περισσότερες από δύο εργασίες συγκέντρωσης, και

(2) είτε [προέρχονται από τις εγκαταστάσεις καταγωγής τους.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε μία εργασία συγκέντρωσης σε εγκεκριμένη εγκατάσταση.]]
(2) είτε [τουλάχιστον ένα από τα ζώα του φορτίου έχει συμμετάσχει σε δύο εργασίες συγκέντρωσης στις εγκεκριμένες εγκαταστάσεις.]]

Βεβαίωση καλής μεταχείρισης των ζώων
Κατά τον χρόνο της επιθεώρησης, τα ζώα που καλύπτονται από το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων ήταν σε κατάλληλη φυσική κατάσταση, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1/2005 του Συμβουλίου, για το σχεδιαζόμενο ταξίδι με προβλεπόμενη ημερομηνία 
αναχώρησης …………… (συμπληρώνεται η ημερομηνία).

Σημειώσεις
Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ [βλέπε κοινή δήλωση 
αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής 
Ενέργειας, της 24ης Μαρτίου 2023 (ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87)], σε συνδυασμό με το παράρτημα 2 του εν λόγω πλαισίου, οι αναφορές στην 
Ένωση στο παρόν πιστοποιητικά υγείας των ζώων περιλαμβάνουν το Ηνωμένο Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.
Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων συμπληρώνεται σύμφωνα με τις σημειώσεις για τη συμπλήρωση πιστοποιητικών, που παρέχονται στο 
παράρτημα I κεφάλαιο 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/2235 της Επιτροπής.

Μέρος I:
Πλαίσιο I.11: “Τόπος αποστολής”: Αναγράφεται εγκατάσταση καταγωγής των ζώων του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 

για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.
Πλαίσιο I.12: “Τόπος προορισμού”: Αναγράφεται εγκατάσταση τελικού προορισμού του φορτίου ή εγκατάσταση εγκεκριμένη 

για εργασίες συγκέντρωσης σύμφωνα με τα άρθρα 97 και 99 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.
Πλαίσιο I.17: “Συνοδευτικά έγγραφα”: Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης 

στο κράτος μέλος καταγωγής, μπορεί να αναγραφεί ο αριθμός αναφοράς του ή των επίσημων εγγράφων βάσει των 
οποίων εκδίδεται το πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί 
για εργασίες συγκέντρωσης. 
Εάν τα ζώα αποστέλλονται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης στο κράτος μέλος 
διέλευσης, αναγράφεται ο αριθμός αναφοράς του ή των πιστοποιητικών βάσει των οποίων εκδίδεται το 
πιστοποιητικό υγείας των ζώων για το φορτίο αυτό σε αυτή την εγκατάσταση που έχει εγκριθεί για εργασίες 
συγκέντρωσης.

Πλαίσιο I.30: “Αριθμός ταυτοποίησης”: Αναγράφεται ο αριθμός ταυτοποίησης του κάθε ζώου.

Μέρος II:
(1) Το φορτίο μπορεί να περιλαμβάνει ένα ή περισσότερα ζώα.
(2) Διαγράφεται εάν δεν ισχύει.
(3) Συμπληρώνεται η ονομασία της/των νόσου/-ων.
(4) Συμπληρώνεται συγκεκριμένη παραπομπή στο/στα άρθρο/-α, τον τίτλο και τον αριθμό της/των σχετικής/-ών νομικής/-ών πράξης/-εων 

που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή και προβλέπει/-ουν τις εν λόγω απαιτήσεις.
(5) Συμπληρώνεται/-ονται η/οι συγκεκριμένη/-ες βεβαίωση/-εις που προβλέπεται/-ονται και απαιτείται/-ούνται από τη/τις σχετική/-ές 

νομική/-ες πράξη/-εις που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 126 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημεία ii) και iii) 
του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

(6) Ισχύει εάν το φορτίο αποστέλλεται από εγκατάσταση εγκεκριμένη για εργασίες συγκέντρωσης.

Επίσημος/-η κτηνίατρος

Όνομα (με κεφαλαία) Ιδιότητα και τίτλος
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ Υπόδειγμα πιστοποιητικού OTHER-UNGULATES-INTRA-X

Ονομασία τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Κωδικός τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Ημερομηνία

Σφραγίδα Υπογραφή»
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6. το κεφάλαιο 30 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 30

ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ ΠΙΣΤΟ ΠΟ ΙΗΤΙΚΟ Υ ΥΓΕΙΑΣ ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΦΟ ΡΤΙΩΝ 
ΣΠΕΡΜΑΤΟ Σ ΠΡΟ ΒΑΤΟ ΕΙΔΩΝ ΚΑΙ ΑΙΓΟ ΕΙΔΩΝ ΠΟ Υ ΕΧΕΙ ΣΥΛΛΕΧΘΕΙ, ΥΠΟ ΒΛΗΘΕΙ ΣΕ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΙ 

ΑΠΟ ΘΗΚΕΥΤΕΙ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ Ν ΚΑΝΟ ΝΙΣΜΟ  (ΕΕ) 2016/429 ΤΟ Υ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ Υ ΚΟ ΙΝΟ ΒΟ ΥΛΙΟ Υ ΚΑΙ ΤΟ Υ 
ΣΥΜΒΟ ΥΛΙΟ Υ ΚΑΙ ΤΟ Ν ΚΑΤ’ ΕΞΟ ΥΣΙΟ ΔΟ ΤΗΣΗ ΚΑΝΟ ΝΙΣΜΟ  (ΕΕ) 2020/686 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟ ΠΗΣ ΜΕΤΑ ΤΙΣ 

20 ΑΠΡΙΛΙΟΥ 2021, ΤΑ Ο ΠΟΙΑ ΑΠΟΣΤΕΛΛΟ ΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΟ  ΚΕΝΤΡΟ  ΣΥΛΛΟ ΓΗΣ ΣΠΕΡΜΑΤΟ Σ Ο ΠΟ Υ ΣΥΛΛΕΧΘΗΚΕ ΤΟ
ΣΠΕΡΜΑ 

(ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ “O V/CAP-SEM-A-INTRA”)
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ INTRA

Μ
έρ

ος
 I:

Π
ερ

ιγ
ρα

φή
 τ

ου
 φ

ορ
τί

ου

I.1 Αποστολέας I.2 Κωδικός αναφοράς IMSOC 
Όνομα I.2a Τοπικός κωδικός αναφοράς
Διεύθυνση I.3 Αρμόδια κεντρική αρχή ΚΩΔΙΚΟ Σ Q R

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.4 Αρμόδια τοπική αρχή

I.5 Παραλήπτης I.6 Υπεύθυνος επιχείρησης που εκτελεί εργασίες συγκέντρωσης 
ανεξάρτητα από κάποια εγκατάσταση

Όνομα Όνομα Αριθμός καταχώρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.7 Χώρα καταγωγής Κωδικός ISO της 
χώρας I.9 Χώρα προορισμού Κωδικός ISO της χώρας

I.8 Περιφέρεια καταγωγής Κωδικός I.10 Περιφέρεια προορισμού Κωδικός
I.11 Τόπος αποστολής I.12 Τόπος προορισμού

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της χώρας Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.13 Τόπος φόρτωσης I.14 Ημερομηνία και ώρα αναχώρησης

I.15 Μέσο μεταφοράς I.16 Μεταφορέας

□ Πλοίο □ Αεροσκάφος
Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση

□ Τρένο □ Οδικό όχημα
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.17 Συνοδευτικά έγγραφα

Ταυτοποίηση □ Άλλο Τύπος Κωδικός

Έγγραφο
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας
Κωδικός αναφοράς του 
εμπορικού εγγράφου

I.18 Συνθήκες μεταφοράς □ Θερμοκρασία περιβάλλοντος □ Απλή ψύξη □ Κατάψυξη

I.19 Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου / Αριθμός σφραγίδας
Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου Αριθμός σφραγίδας 

I.20 Πιστοποίηση ως ή για
□ Περαιτέρω διατήρηση □ Σφαγή □ Εγκατάσταση υπό 

περιορισμό
□ Ζωικό αναπαραγωγικό υλικό

□ Εγγεγραμμένο ιπποειδές □ Περιοδεύον τσίρκο / θέαμα 

με ζώα

□ Έκθεση □ Εκδήλωση ή δραστηριότητα κοντά 

σε σύνορα
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□ Απελευθέρωση στο φυσικό 
περιβάλλον

□ Κέντρο αποστολής □ Περιοχή 
μετεγκατάστασης / κέντρο 

καθαρισμού

□ Εγκατάσταση υδατοκαλλιέργειας 
για διακοσμητικούς σκοπούς

□ Περαιτέρω μεταποίηση □ Οργανικά λιπάσματα και 

βελτιωτικά εδάφους

□ Τεχνική χρήση □ Εγκατάσταση καραντίνας ή 

παρόμοια εγκατάσταση
□ Προϊόντα που προορίζονται για 
ανθρώπινη κατανάλωση

□ Επικονίαση □ Ζώντα υδρόβια ζώα που 
προορίζονται για 

ανθρώπινη κατανάλωση

□ Άλλο

I.21 □ Για διαμετακόμιση μέσω τρίτης χώρας
Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Σημείο εισόδου Κωδικός ΣΣΕ

I.22 □ Για διαμετακόμιση μέσω κράτους/-ών μέλους/-ών I.23 □ Για εξαγωγή

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας

I.24 Εκτιμώμενη διάρκεια ταξιδιού I.25 Ημερολόγιο ταξιδιού □ ναι □ όχι

I.26 Συνολικός αριθμός μονάδων συσκευασίας I.27 Συνολική ποσότητα

I.28 Συνολικό καθαρό βάρος / μεικτό βάρος (kg) I.29 Συνολικός προβλεπόμενος χώρος για το φορτίο
I.30 Περιγραφή του φορτίου
Κωδικός ΣΟ Είδος Υποείδος/Κατηγορία Φύλο Σύστημα 

ταυτοποίησης
Αριθμός ταυτοποίησης Ηλικία Ποσότητα

Τύπος

Περιφέρεια 
καταγωγής

Ψυκτική αποθήκη Αναγνωριστικό 
σήμα

Είδος συσκευασίας Καθαρό 
βάρος

Σφαγείο Είδος επεξεργασίας Φύση του 
εμπορεύματος

Αριθμός μονάδων 
συσκευασίας

Αριθμός 
παρτίδας

Ημερομηνία 
συλλογής/παραγωγής

Μονάδα 
μεταποίησης

Αριθμός έγκρισης ή 
καταχώρισης της 
μονάδας / της 
εγκατάστασης / του 
κέντρου

Εξέταση
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ Υπόδειγμα πιστοποιητικού OV/CAP-SEM-A-INTRA

Μ
έρ

ος
II

: Π
ισ

το
πο

ίη
ση

II. Υγειονομικές πληροφορίες II.α Κωδικός αναφοράς 
του πιστοποιητικού II.β Κωδικός αναφοράς IMSOC

Ο/Η υπογεγραμμένος/-η επίσημος/-η κτηνίατρος πιστοποιώ ότι:
(1) είτε [II.1. Το σπέρμα [προβατοειδών](1) [αιγοειδών](1) που περιγράφεται στο μέρος I:

II.1.1. έχει συλλεχθεί, υποβληθεί σε επεξεργασία και αποθηκευτεί, και έχει αποσταλεί από το κέντρο συλλογής σπέρματος(2)

το οποίο έχει εγκριθεί και έχει καταγραφεί σε μητρώο το οποίο τηρείται από την αρμόδια αρχή·
II.1.2. έχει συλλεχθεί, υποβληθεί σε επεξεργασία και αποθηκευτεί, και έχει αποσταλεί από το κέντρο συλλογής σπέρματος το 

οποίο πληροί τις απαιτήσεις που αφορούν τις ευθύνες, τις επιχειρησιακές διαδικασίες, τις δομές και τον εξοπλισμό που 
περιγράφονται στο παράρτημα I μέρος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686 της Επιτροπής·

(1) είτε [II.1.3. αποστέλλεται από κέντρο συλλογής σπέρματος ή ζώνη που δεν υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης οι οποίοι 
αφορούν τα προβατοειδή και τα αιγοειδή και δεν έχει οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων νόσων σχετικών με τα 
είδη αυτά ή νόσων που υπόκεινται σε μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικών με τα είδη αυτά ή οι περιορισμοί αυτοί δεν 
εφαρμόζονται στο συγκεκριμένο σπέρμα επειδή η συλλογή του πραγματοποιήθηκε πριν από τη θέσπιση των 
περιορισμών και δεν έχει έρθει σε επαφή με άλλο σπέρμα κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος για αρκετά μεγάλη 
χρονική περίοδο.]]

(1) είτε [II.1.3. αποστέλλεται από κέντρο συλλογής σπέρματος ή ζώνη που υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης που αφορούν τα 
προβατοειδή και τα αιγοειδή και έχει οριοθετηθεί για ………………(3), αλλά έχουν χορηγηθεί παρεκκλίσεις από τους 
περιορισμούς μετακίνησης, και:

(1) [πληροί τους όρους που καθορίζονται στο ……………..... (4)·]]]
(1) [και ειδικότερα ……………………………….…….... (5).]]]

(1) είτε [II.1. Το σπέρμα των [προβατοειδών](1) [αιγοειδών](1) που περιγράφεται στο μέρος I έχει συλλεχθεί, υποβληθεί σε επεξεργασία και 
αποθηκευτεί, και αποστέλλεται από:

(1) είτε [II.1.1. [εγκατάσταση ή ζώνη που δεν υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης οι οποίοι αφορούν τα προβατοειδή και τα 
αιγοειδή και δεν έχει οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων νόσων για τα είδη αυτά ή νόσων που υπόκεινται σε 
μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικά με τα είδη αυτά και δεν έχει έρθει σε επαφή με άλλο σπέρμα κατώτερου υγειονομικού 
καθεστώτος για αρκετά μεγάλη χρονική περίοδο·]

(1) είτε [II.1.1. εγκατάσταση ή ζώνη που υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης που αφορούν τα προβατοειδή και τα αιγοειδή και 
έχει οριοθετηθεί για ………………(3), αλλά έχουν χορηγηθεί παρεκκλίσεις από τους περιορισμούς μετακίνησης, και:

(1) [πληροί τους όρους που καθορίζονται στο ………………………………………....….. (4)·]]
(1) [και ειδικότερα, είναι …………………..…..……………...….… (5).]]

II.1.2. εγκατάσταση στην οποία διατηρούνται τα ζώα-δότες όπως αναφέρεται στο άρθρο 13 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/686 και:

II.1.2.1. ο υπεύθυνος επιχείρησης έχει εξασφαλίσει εκ των προτέρων τη συναίνεση της αρμόδιας αρχής του κράτους μέλους 
προορισμού να δεχτεί το φορτίο·

II.1.2.2. τα ζώα-δότες έχουν εξεταστεί κλινικά από κτηνίατρο πριν από την ημερομηνία συλλογή του σπέρματος·
II.1.2.3. ο υπεύθυνος επιχείρησης τηρεί στην εγκατάσταση αρχεία που περιλαμβάνουν κατ’ ελάχιστον τις πληροφορίες που 

προβλέπονται στο άρθρο 8 παράγραφος 1 στοιχείο α) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686.]
II.2. Το σπέρμα που περιγράφεται στο μέρος I προορίζεται για τεχνητή αναπαραγωγή και ελήφθη από ζώα-δότες τα οποία:

II.2.1. γεννήθηκαν και έχουν παραμείνει μετά τη γέννησή τους εντός της Ένωσης, ή έχουν εισέλθει στην Ένωση σύμφωνα με 
τις απαιτήσεις για την είσοδο στην Ένωση·

II.2.2. προέρχονται, πριν από την ημερομηνία έναρξης της καραντίνας που αναφέρεται στο σημείο II.2.6, από εγκαταστάσεις 
κράτους μέλους ή ζώνης κράτους μέλους ή από εγκαταστάσεις υπό τον επίσημο έλεγχο της αρμόδιας αρχής τρίτης 
χώρας ή εδάφους ή ζώνης τρίτης χώρας: 
II.2.2.1. που βρίσκονται στο κέντρο περιοχής ακτίνας 10 χιλιομέτρων μέσα στην οποία δεν έχει αναφερθεί 

κρούσμα αφθώδους πυρετού κατά τη διάρκεια 30 τουλάχιστον ημερών και μέσα στην οποία δεν έχει 
αναφερθεί αφθώδης πυρετός κατά τη διάρκεια 3 τουλάχιστον μηνών, και

(1) είτε [τα ζώα-δότες δεν έχουν εμβολιαστεί κατά του αφθώδους πυρετού·]
(1) είτε [τα ζώα-δότες έχουν εμβολιαστεί κατά του αφθώδους πυρετού κατά τους 12 μήνες πριν από τη συλλογή 

του σπέρματος, αλλά όχι κατά τις τελευταίες 30 ημέρες ακριβώς πριν από την ημερομηνία συλλογής 
του σπέρματος, και το 5 % (τουλάχιστον πέντε σωληνάρια) κάθε ποσότητας σπέρματος που 
συλλέχθηκε από τα ζώα-δότες υποβλήθηκε οποιαδήποτε στιγμή σε δοκιμασία απομόνωσης ιού για τον 
αφθώδη πυρετό με αρνητικά αποτελέσματα·]

II.2.2.2. απαλλαγμένες από τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis και τα ζώα-δότες δεν 
είχαν παραμείνει προηγουμένως σε οποιαδήποτε εγκατάσταση κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος·

(1) (6) [II.2.2.3. στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. 
caprae και M. tuberculosis) κατά τις τελευταίες 42 ημέρες·]

(1) (7) [II.2.2.3. στις οποίες διεξάγεται επιτήρηση για τη λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. 
bovis, M. caprae και M. tuberculosis) στα αιγοειδή που διατηρούνται στις εγκαταστάσεις κατά τη 
διάρκεια 12 τουλάχιστον μηνών, όπως αναφέρεται στο άρθρο 15 παράγραφος 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 της Επιτροπής, και, εάν, κατά τη διάρκεια της περιόδου 
αυτής, αναφέρθηκε λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae και 
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M. tuberculosis) σε αιγοειδή της εγκατάστασης, ελήφθησαν μέτρα σύμφωνα με το παράρτημα II μέρος 
1 σημείο 3 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού·]

II.2.2.4. στις οποίες δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi) κατά τις τελευταίες 30 ημέρες, 
και

(1) είτε [δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα τελευταία 2 χρόνια·]
(1) είτε [έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα τελευταία 2 χρόνια και μετά την 

ημερομηνία της τελευταίας εστίας οι πληγείσες εγκαταστάσεις παρέμειναν υπό περιορισμούς 
μετακίνησης μέχρι την ημερομηνία απομάκρυνσης των προσβεβλημένων ζώων από αυτές, και τα 
υπόλοιπα ζώα στις εγκαταστάσεις υποβλήθηκαν σε εξέταση για τρυπανοσωμίαση με κάποια από τις 
διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα που ελήφθησαν τουλάχιστον 6 
μήνες μετά την ημερομηνία κατά την οποία τα προσβεβλημένα ζώα απομακρύνθηκαν από τις 
εγκαταστάσεις·]

(1) (6) [II.2.2.5. στις οποίες δεν έχει αναφερθεί επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis) κατά τους τελευταίους 12 
μήνες·]

(1) (11) [II.2.2.6. στις οποίες, κατά τις τελευταίες 60 ημέρες πριν από την παραμονή τους στον σταθμό απομόνωσης που 
αναφέρεται στο σημείο II.2.6, υποβλήθηκαν, με αρνητικά αποτελέσματα, σε ορολογική εξέταση για 
την επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis) ή σε οποιαδήποτε άλλη εξέταση για την επιδιδυμίτιδα 
του προβάτου (Brucella ovis) με αντίστοιχη τεκμηριωμένη ειδικότητα και ευαισθησία, όπως απαιτείται 
σύμφωνα με το παράρτημα II μέρος 3 κεφάλαιο I σημείο 1β) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
2020/686·]

II.2.3. δεν εμφάνισαν συμπτώματα ή κλινικά σημεία μεταδοτικών νόσων των ζώων κατά την ημέρα εισόδου τους σε κέντρο 
συλλογής σπέρματος και κατά την ημερομηνία συλλογής του σπέρματος· 

II.2.4. ταυτοποιούνται ατομικά σύμφωνα με το άρθρο 45 παράγραφος 2 ή 4 ή το άρθρο 46 παράγραφος 1 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035 της Επιτροπής·

II.2.5. επί τουλάχιστον 30 ημέρες πριν από την ημερομηνία της πρώτης συλλογής του σπέρματος και καθ’ όλη την περίοδο 
της συλλογής: 
II.2.5.1. παρέμειναν σε εγκαταστάσεις που βρίσκονται σε ζώνη η οποία δεν υπόκειται σε περιορισμούς 

μετακίνησης λόγω εκδήλωσης αφθώδους πυρετού, λοίμωξης από τον ιό της πανώλης των βοοειδών, 
λοίμωξης από τον ιό της νόσου της κοιλάδας Rift , λοίμωξης από τον ιό της πανώλης των μικρών 
μηρυκαστικών, ευλογιάς των αιγοπροβάτων ή λοιμώδους πλευροπνευμονίας των αιγών ή αναδυόμενης 
νόσου που προσβάλλει προβατοειδή και αιγοειδή·

II.2.5.2. παρέμειναν σε μία μοναδική εγκατάσταση στην οποία δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από Brucella 
abortus, B. melitensis και B. suis, λοίμωξη από σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. 
caprae και M. tuberculosis), λύσσα, άνθρακας, τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi), λοίμωξη από 
τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου, λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 
1-24) και, στην περίπτωση προβατοειδών και των αιγοειδών που διατηρούνται μαζί με προβατοειδή, 
επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis)·

II.2.5.3. δεν ήρθαν σε επαφή με ζώα από εγκαταστάσεις που βρίσκονται σε ζώνη που υπόκειται σε περιορισμούς 
μετακίνησης λόγω εκδήλωσης των νόσων που αναφέρονται στο σημείο II.2.5.1 ή από εγκαταστάσεις 
που δεν πληρούν τους όρους που αναφέρονται στο σημείο II.2.5.2·

II.2.5.4. δεν είχαν χρησιμοποιηθεί για φυσική αναπαραγωγή·
II.2.6. έχουν παραμείνει σε καραντίνα επί 28 ημέρες τουλάχιστον σε σταθμό απομόνωσης, στον οποίο ήταν μαζί μόνο με 

δίχηλα ζώα αντίστοιχου τουλάχιστον υγειονομικού καθεστώτος και ο οποίος κατά την ημερομηνία εισόδου των ζώων-
δοτών στο κέντρο συλλογής σπέρματος πληρούσε τους παρακάτω όρους:
II.2.6.1. βρισκόταν σε ζώνη η οποία δεν υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης λόγω των νόσων που 

αναφέρονται στο σημείο II.2.5.1 ή του είχε χορηγηθεί παρέκκλιση όπως αναφέρεται στο σημείο II.1.1, 
κατά περίπτωση·

II.2.6.2. δεν έχει αναφερθεί καμία από τις νόσους που αναφέρονται στο σημείο II.2.5.2 επί τουλάχιστον 30 
ημέρες·

II.2.6.3. βρισκόταν στο κέντρο περιοχής ακτίνας 10 χιλιομέτρων μέσα στην οποία δεν έχει αναφερθεί κρούσμα 
αφθώδους πυρετού επί τουλάχιστον 30 ημέρες·

II.2.6.4. δεν έχει αναφέρει εστία αφθώδους πυρετού κατά τη διάρκεια 3 τουλάχιστον μηνών πριν από την 
ημερομηνία εισόδου των ζώων-δοτών στο κέντρο συλλογής σπέρματος·

II.2.7. παρέμειναν στο κέντρο συλλογής σπέρματος:
II.2.7.1. το οποίο βρισκόταν σε ζώνη η οποία δεν υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης λόγω των νόσων που 

αναφέρονται στο σημείο II.2.5.1 ή του είχε χορηγηθεί παρέκκλιση όπως αναφέρεται στο σημείο II.1.1, 
κατά περίπτωση·

II.2.7.2. όπου δεν έχει αναφερθεί καμία από τις νόσους που αναφέρονται στο σημείο II.2.5.2 επί τουλάχιστον 
30 ημέρες πριν από την ημερομηνία συλλογής του σπέρματος, και

(1) (9) είτε [τουλάχιστον 30 ημέρες μετά την ημερομηνία συλλογής·]
(1) (10) είτε [μέχρι την ημερομηνία αναχώρησης του φορτίου σπέρματος προς άλλο κράτος μέλος·]
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II.2.7.3. το οποίο βρίσκεται στο κέντρο περιοχής ακτίνας 10 χιλιομέτρων μέσα στην οποία δεν έχει αναφερθεί 
κρούσμα αφθώδους πυρετού επί τουλάχιστον 30 ημέρες· και

(1) (9) είτε [είναι απαλλαγμένο από τον αφθώδη πυρετό επί τουλάχιστον 3 μήνες πριν από την ημερομηνία 
συλλογής του σπέρματος και 30 ημέρες μετά την ημερομηνία συλλογής·]

(1) (10) είτε [είναι απαλλαγμένο από τον αφθώδη πυρετό επί τουλάχιστον 3 μήνες πριν από την ημερομηνία 
συλλογής του σπέρματος και μέχρι την ημερομηνία αποστολής του φορτίου σπέρματος προς άλλο 
κράτος μέλος, και τα ζώα-δότες έχουν παραμείνει στο εν λόγω κέντρο συλλογής σπέρματος συνεχώς 
επί 30 τουλάχιστον ημέρες ακριβώς πριν από την ημερομηνία συλλογής του σπέρματος·]

II.2.8. συμμορφώνονται με τουλάχιστον έναν από τους παρακάτω όρους όσον αφορά τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού 
πυρετού (ορότυποι 1-24):

(1) είτε [II.2.8.1. έχουν διατηρηθεί επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από τη συλλογή του σπέρματος και κατά τη διάρκεια της 
συλλογής σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που είναι απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό 
του καταρροϊκού πυρετού του προβάτου (ορότυποι 1-24), στο/στην οποίο/-α δεν έχει υπάρξει κανένα 
επιβεβαιωμένο κρούσμα λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού του προβάτου (ορότυποι 1-24) 
στον στοχευόμενο ζωικό πληθυσμό κατά τους προηγούμενους 24 μήνες·]

(1) είτε [II.2.8.2. έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο, κατά τη διάρκεια της εποχής απαλλαγής, επί 
τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από τη συλλογή του σπέρματος και κατά τη διάρκεια της συλλογής, εντός 
κράτους μέλους ή ζώνης κράτους μέλους με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό 
του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24)·]

(1) είτε [II.2.8.3. έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο, κατά τη διάρκεια της εποχής απαλλαγής, επί 
τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από τη συλλογή του σπέρματος και κατά τη διάρκεια της συλλογής, εντός 
κράτους μέλους ή ζώνη κράτους μέλους όπου η αρμόδια αρχή του τόπου καταγωγής του φορτίου σπέρματος 
έχει λάβει προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση της αρμόδιας αρχής του κράτους μέλους προορισμού σχετικά 
με τους όρους της εγκατάστασης στην εν λόγω εποχικά απαλλαγμένη ζώνη και την αποδοχή του φορτίου 
σπέρματος·]

(1) και/ή [II.2.8.4. έχουν παραμείνει σε εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από τη 
συλλογή του σπέρματος και κατά τη διάρκεια της συλλογής·]

(1) και/ή [II.2.8.5. έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι των οροτύπων 1-24 του ιού 
του καταρροϊκού πυρετού, με αρνητικά αποτελέσματα, μεταξύ 28 και 60 ημερών από την ημερομηνία κάθε 
συλλογής σπέρματος·]

(1) και/ή [II.2.8.6. έχουν υποβληθεί σε δοκιμασία ταυτοποίησης παράγοντα για τον ιό του καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-
24), με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγματα αίματος που ελήφθησαν κατά την ημέρα έναρξης και λήξης 
της συλλογής του σπέρματος ανά διαστήματα 7 ημερών τουλάχιστον, στην περίπτωση της εξέτασης 
απομόνωσης ιού, ή 28 ημερών τουλάχιστον στην περίπτωση της PCR·]

II.2.9. συμμορφώνονται με τουλάχιστον έναν από τους παρακάτω όρους όσον αφορά τη λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής 
αιμορραγικής νόσου (EHDV):

(1) είτε [II.2.9.1. έχουν παραμείνει επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από τη συλλογή του σπέρματος και κατά τη διάρκεια της 
συλλογής σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους όπου δεν έχει αναφερθεί παρουσία του ιού EHDV εντός 
ακτίνας 150 km γύρω από την εγκατάσταση κατά τα 2 τελευταία χρόνια τουλάχιστον·]

(1) είτε [II.2.9.2. έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο, κατά τη διάρκεια της εποχής απαλλαγής, 
επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από τη συλλογή του σπέρματος και κατά τη διάρκεια της συλλογής·]

(1) και/ή [II.2.9.3. έχουν παραμείνει σε εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από τη 
συλλογή του σπέρματος και κατά τη διάρκεια της συλλογής·]

(1) είτε [II.2.9.4. έχουν παραμείνει στο κράτος μέλος στο οποίο, σύμφωνα με επίσημα πορίσματα, υπάρχουν οι ακόλουθοι 
ορότυποι του EHDV: ..................................... και υποβλήθηκαν, με αρνητικά αποτελέσματα σε κάθε 
περίπτωση, στις ακόλουθες εξετάσεις που πραγματοποιήθηκαν σε επίσημο εργαστήριο:

(1) είτε [II.2.9.4.1. ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι του EHDV, με αρνητικά 
αποτελέσματα, τουλάχιστον κάθε 60 ημέρες καθ’ όλη τη διάρκεια της περιόδου συλλογής 
και μεταξύ 28 και 60 ημερών από την ημερομηνία της τελικής συλλογής σπέρματος·]]

(1) και/ή [II.2.9.4.2. δοκιμασία ταυτοποίησης παράγοντα για τον EHDV, με αρνητικά αποτελέσματα, σε 
δείγματα αίματος που ελήφθησαν κατά την ημέρα έναρξης και λήξης της συλλογής του 
σπέρματος ανά διαστήματα 7 ημερών τουλάχιστον, στην περίπτωση της εξέτασης 
απομόνωσης ιού, ή 28 ημερών τουλάχιστον στην περίπτωση της PCR·]]

(1) (8) [II.2.10. έχουν υποβληθεί στις ακόλουθες εξετάσεις, σε δείγματα που ελήφθησαν εντός 30 ημερών πριν από την ημερομηνία 
έναρξης της καραντίνας που αναφέρεται στο σημείο II.2.6, με αρνητικά αποτελέσματα, όπως απαιτείται σύμφωνα με 
το παράρτημα II μέρος 3 κεφάλαιο I σημείο 1γ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686:
II.2.10.1. για λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis, ορολογική εξέταση όπως αναφέρεται στο 

παράρτημα I μέρος 1 σημείο 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688·
(1) (11) [II.2.10.2. για την επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis), ορολογική εξέταση ή οποιαδήποτε άλλη εξέταση 

με ισοδύναμη τεκμηριωμένη ευαισθησία και ειδικότητα·]
II.2.11. έχουν υποβληθεί στις ακόλουθες εξετάσεις, σε δείγματα που ελήφθησαν τουλάχιστον 21 ημέρες μετά την ημερομηνία 

έναρξης της καραντίνας που αναφέρεται στο σημείο II.2.6, με αρνητικά αποτελέσματα, όπως απαιτείται σύμφωνα με 
το παράρτημα II μέρος 3 κεφάλαιο I σημείο 1δ) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686:
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II.2.11.1. για λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis, ορολογική εξέταση όπως αναφέρεται στο 
παράρτημα I μέρος 1 σημείο 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688·

(1) (11) [II.2.11.2. για την επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis), ορολογική εξέταση ή οποιαδήποτε άλλη εξέταση 
με ισοδύναμη τεκμηριωμένη ευαισθησία και ειδικότητα·]

II.2.12. υποβλήθηκαν, στο κέντρο συλλογής σπέρματος, τουλάχιστον μία φορά ετησίως, στις παρακάτω υποχρεωτικές 
συνήθεις εξετάσεις σύμφωνα με το παράρτημα II μέρος 3 κεφάλαιο I σημείο 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/686:
II.2.12.1. για λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis, ορολογική εξέταση όπως αναφέρεται στο 

παράρτημα I μέρος 1 σημείο 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688·
(1) (11) [II.2.12.2. για την επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis), ορολογική εξέταση ή οποιαδήποτε άλλη εξέταση 

με ισοδύναμη τεκμηριωμένη ευαισθησία και ειδικότητα·]]
(1) (12) [II.2.13. υποβλήθηκαν στις παρακάτω εξετάσεις, σε δείγματα που ελήφθησαν εντός 30 ημερών πριν από τη συλλογή του 

σπέρματος, με αρνητικά αποτελέσματα:
II.2.13.1. για λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis, ορολογική εξέταση όπως αναφέρεται στο 

παράρτημα I μέρος 1 σημείο 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688·
(1) (11) [II.2.13.2. για την επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis), ορολογική εξέταση ή οποιαδήποτε άλλη εξέταση 

με ισοδύναμη τεκμηριωμένη ευαισθησία και ειδικότητα.]]
II.3. Το σπέρμα που περιγράφεται στο μέρος I:

(1) (8) [II.3.1. έχει συλλεχθεί, υποβληθεί σε επεξεργασία και αποθηκευτεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις υγείας των ζώων που 
καθορίζονται στο παράρτημα III μέρος 1 σημεία 1 και 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686·]

II.3.2. έχει τοποθετηθεί εντός σωληναρίων ή άλλων συσκευασιών επί των οποίων έχει τοποθετηθεί σήμα σύμφωνα με τις 
απαιτήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 10 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686 και το σήμα αυτό 
υποδεικνύεται στο πλαίσιο I.30·

II.3.3. μεταφέρεται εντός δοχείου το οποίο:
II.3.3.1. σφραγίστηκε και αριθμήθηκε πριν από την ημερομηνία αποστολής από το κέντρο συλλογής σπέρματος 

υπό την ευθύνη του/της κτηνίατρου του κέντρου ή από επίσημο/-η κτηνίατρο και η σφραγίδα φέρει τον 
αριθμό που αναγράφεται στο πλαίσιο I.19·

II.3.3.2. έχει καθαριστεί και έχει είτε απολυμανθεί είτε αποστειρωθεί πριν από τη χρήση, ή είναι δοχείο μίας 
χρήσης· 

(1) (9) [II.3.3.3. έχει πληρωθεί με κρυογόνο παράγοντα ο οποίος δεν έχει χρησιμοποιηθεί προηγουμένως για άλλα 
προϊόντα·]

(1) είτε [II.3.4. συλλέχθηκε από ζώα τα οποία έχουν παραμείνει διαρκώς από τη γέννησή τους σε εκμετάλλευση ή εκμεταλλεύσεις με 
αναγνωρισμένο αμελητέο ή ελεγχόμενο κίνδυνο κλασικής τρομώδους νόσου σύμφωνα με το παράρτημα VIII κεφάλαιο 
Α τμήμα Α σημείο 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
εξαιρουμένης της περιόδου κατά την οποία διατηρήθηκαν σε κέντρο συλλογής σπέρματος το οποίο, κατά τη διάρκεια 
της περιόδου αυτής, συμμορφωνόταν με τους όρους που καθορίζονται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α 
σημείο 1.3 στοιχείο γ) σημείο iv) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001.]]

(1) είτε [II.3.4. συλλέχθηκε από ζώα τα οποία έχουν παραμείνει διαρκώς κατά τα τελευταία 3 χρόνια πριν από τη συλλογή σε 
εκμετάλλευση ή εκμεταλλεύσεις που συμμορφώνεται/-ονται κατά τα τελευταία 3 χρόνια πριν από τη συλλογή με τις 
απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 1.3 στοιχεία α) έως στ) του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 999/2001, εξαιρουμένης της περιόδου κατά την οποία διατηρήθηκαν σε κέντρο συλλογής σπέρματος το 
οποίο, κατά τη διάρκεια της περιόδου αυτής, συμμορφωνόταν με τους όρους που καθορίζονται στο παράρτημα VIII 
κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 1.3 στοιχείο γ) σημείο iv) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001.]]

(1) είτε [II.3.4. συλλέχθηκε από ζώα τα οποία έχουν παραμείνει διαρκώς από τη γέννησή τους σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους 
που αναφέρεται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 2.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτος 
μέλος ή ζώνη με καθεστώς αμελητέου κινδύνου για την κλασική τρομώδη νόσο.]]

(1) είτε [II.3.4. συλλέχθηκε από προβατοειδή με γονότυπο πρωτεΐνης πρίον ARR/ARR.]]
(1) (15) είτε [II.3.4. συλλέχθηκε από αιγοειδή που φέρουν τουλάχιστον ένα από τα αλληλόμορφα K222, D146 ή S146.]]

(1) (13) [II.4. Αν στο σπέρμα που περιγράφεται στο μέρος I έχει προστεθεί αντιβιοτικό ή μείγμα αντιβιοτικών:
II.4.1. Το ακόλουθο αντιβιοτικό ή μείγμα αντιβιοτικών έχει προστεθεί στο σπέρμα μετά την τελική αραίωση ή περιέχεται 

στα αραιωτικά σπέρματος που χρησιμοποιήθηκαν: …………………………………... (14)·
II.4.2. Αμέσως μετά την προσθήκη των αντιβιοτικών και πριν από τυχόν κατάψυξη, το αραιωμένο σπέρμα διατηρήθηκε 

σε θερμοκρασία τουλάχιστον 5 °C επί 45 λεπτά τουλάχιστον, ή υπό σχήμα χρόνου/θερμοκρασίας με τεκμηριωμένη 
ισοδύναμη βακτηριοκτόνο δραστικότητα.]

Σημειώσεις:
Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ [βλέπε κοινή δήλωση 
αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής 
Ενέργειας, της 24ης Μαρτίου 2023 (ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87)], σε συνδυασμό με το παράρτημα 2 του εν λόγω πλαισίου, οι αναφορές στην 
Ένωση στο παρόν πιστοποιητικά υγείας των ζώων περιλαμβάνουν το Ηνωμένο Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.
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Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων συμπληρώνεται σύμφωνα με τις σημειώσεις για τη συμπλήρωση πιστοποιητικών, που παρέχονται στο 
παράρτημα I κεφάλαιο 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/2235 της Επιτροπής.

Μέρος I:
Πλαίσιο I.11: “Τόπος αποστολής”: Αναγράφεται ο μοναδικός αριθμός έγκρισης και η ονομασία και η διεύθυνση του κέντρου 

συλλογής σπέρματος ή, στην περίπτωση εγκατάστασης όπως αναφέρεται στο άρθρο 13 του κατ’ εξουσιοδότηση 
κανονισμού (ΕΕ) 2020/686, ο μοναδικός αριθμός καταχώρισης και η διεύθυνση της εγκατάστασης αποστολής του 
φορτίου σπέρματος. 

Πλαίσιο I.12: “Τόπος προορισμού”: Αναγράφεται η διεύθυνση και ο μοναδικός αριθμός καταχώρισης ή έγκρισης της 
εγκατάστασης προορισμού του φορτίου σπέρματος.

Πλαίσιο I.19: Αναγράφεται ο αριθμός σφραγίδας.
Πλαίσιο I.26: Ο συνολικός αριθμός των μονάδων συσκευασίας πρέπει να αντιστοιχεί στον αριθμό των δοχείων.
Πλαίσιο I.30: “Είδος”: Επιλέγεται “Ovis aries” ή “Capra hircus”, κατά περίπτωση.

“Τύπος”: Αναγράφεται “σπέρμα”.
“Αριθμός ταυτοποίησης”: Αναγράφεται ο αριθμός ταυτοποίησης του κάθε ζώου-δότη.
“Αναγνωριστικό σήμα”: Αναγράφεται το σήμα στο σωληνάριο ή άλλη συσκευασία εντός του οποίου / της οποίας 
έχει τοποθετηθεί το σπέρμα του φορτίου. 
“Ημερομηνία συλλογής/παραγωγής”: Αναγράφεται η ημερομηνία συλλογής του σπέρματος του φορτίου. 
“Αριθμός έγκρισης ή καταχώρισης της μονάδας / της εγκατάστασης / του κέντρου”: Αναγράφεται ο μοναδικός 
αριθμός έγκρισης του κέντρου συλλογής σπέρματος ή, στην περίπτωση εγκατάστασης όπως αναφέρεται στο 
άρθρο 13 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686, ο μοναδικός αριθμός καταχώρισης της 
εγκατάστασης στην οποία πραγματοποιήθηκε η συλλογή του σπέρματος του φορτίου.
“Ποσότητα”: Αναγράφεται ο αριθμός σωληναρίων ή μονάδων συσκευασίας με το ίδιο σήμα.
“Εξέταση”: Αναγράφεται για την εξέταση BTV: “σημείο II.2.8.5” ή “σημείο II.2.8.6” ή και τα δύο, και για την 
εξέταση EHD: “σημείο II.2.9.4.1” ή “σημείο II.2.9.4.2” ή και τα δύο, κατά περίπτωση.

Μέρος II:
(1) Διαγράφεται εάν δεν ισχύει.
(2) Μόνον κέντρα συλλογής σπέρματος εγκεκριμένα από την αρμόδια αρχή και καταχωρισμένα στο μητρώο που αναφέρεται στο άρθρο 101 

παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και στο άρθρο 7 του κατ’
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686.

(3) Συμπληρώνεται η ονομασία της/των νόσου/-ων.
(4) Συμπληρώνεται συγκεκριμένη παραπομπή στο/στα άρθρο/-α, τον τίτλο και τον αριθμό της/των σχετικής/-ών νομικής/-ών πράξης/-εων 

που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή και προβλέπει/-ουν τις εν λόγω απαιτήσεις.
(5) Συμπληρώνεται/-ονται η/οι συγκεκριμένη/-ες βεβαίωση/-εις που προβλέπεται/-ονται και απαιτείται/-ούνται από τη/τις σχετική/-ές 

νομική/-ες πράξη/-εις που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 159 παράγραφος 2 στοιχεία α), β) και γ) του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

(6) Αφορά προβατοειδή.
(7) Αφορά αιγοειδή.
(8) Αφορά σπέρμα που συλλέχθηκε σε κέντρο συλλογής σπέρματος.
(9) Αφορά κατεψυγμένο σπέρμα.
(10) Αφορά σπέρμα νωπό ή διατηρημένο με απλή ψύξη.
(11) Αφορά προβατοειδή, καθώς και αιγοειδή που διατηρούνται μαζί με προβατοειδή.
(12) Αφορά σπέρμα που έχει συλλεχθεί σε εγκατάσταση όπου διατηρούνται τα ζώα-δότες όπως αναφέρεται στο άρθρο 13 του κατ’ 

εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686.
(13) Υποχρεωτική δήλωση σε περίπτωση προσθήκης αντιβιοτικών.
(14) Συμπληρώνεται η ονομασία του ή των αντιβιοτικών που προστέθηκαν και η συγκέντρωσή τους, ή η εμπορική ονομασία του αραιωτικού 

σπέρματος που περιέχει αντιβιοτικά.
(15) Εναλλακτική που εφαρμόζεται από την 14η Απριλίου 2024.

Επίσημος/-η κτηνίατρος

Όνομα (με κεφαλαία) Ιδιότητα και τίτλος

Ονομασία τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Κωδικός τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Ημερομηνία
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Σφραγίδα Υπογραφή»
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7. το κεφάλαιο 33 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 33

ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ ΠΙΣΤΟ ΠΟ ΙΗΤΙΚΟ Υ ΥΓΕΙΑΣ ΤΩΝ ΖΩΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΜΕΤΑΚΙΝΗΣΗ, ΜΕΤΑΞΥ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ, ΦΟ ΡΤΙΩΝ 
ΩΟ ΚΥΤΤΑΡΩΝ ΚΑΙ ΕΜΒΡΥΩΝ ΠΡΟ ΒΑΤΟ ΕΙΔΩΝ ΚΑΙ ΑΙΓΟ ΕΙΔΩΝ ΠΟΥ ΕΧΟ ΥΝ ΣΥΛΛΕΧΘΕΙ Η ΠΑΡΑΧΘΕΙ, ΥΠΟ ΒΛΗΘΕΙ 

ΣΕ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΙ ΑΠΟ ΘΗΚΕΥΤΕΙ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ Ν ΚΑΝΟ ΝΙΣΜΟ  (ΕΕ) 2016/429 ΤΟ Υ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ Υ 
ΚΟ ΙΝΟ ΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟ Υ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟ Ν ΚΑΤ’ ΕΞΟ ΥΣΙΟ ΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ (ΕΕ) 2020/686 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟ ΠΗΣ 
ΜΕΤΑ ΤΙΣ 20 ΑΠΡΙΛΙΟΥ2021, ΤΑ Ο ΠΟΙΑ ΑΠΟΣΤΕΛΛΟ ΝΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗΝ Ο ΜΑΔΑ ΣΥΛΛΟΓΗΣ Η ΠΑΡΑΓΩΓΗΣ ΕΜΒΡΥΩΝ Η 

Ο ΠΟ ΙΑ ΣΥΝΕΛΕΞΕ Η ΠΑΡΗΓΑΓΕ ΤΑ ΩΟ ΚΥΤΤΑΡΑ Η ΤΑ ΕΜΒΡΥΑ 
(ΥΠΟ ΔΕΙΓΜΑ “O V/CAP-O O CYTES-EMB-A-INTRA”)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ INTRA

Μ
έρ

ος
 I:

 Π
ερ

ιγ
ρα

φή
 τ

ου
 φ

ορ
τί

ου

I.1 Αποστολέας I.2 Κωδικός αναφοράς IMSOC 
Όνομα I.2a Τοπικός κωδικός αναφοράς
Διεύθυνση I.3 Αρμόδια κεντρική αρχή ΚΩΔΙΚΟ Σ Q R

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.4 Αρμόδια τοπική αρχή

I.5 Παραλήπτης I.6 Υπεύθυνος επιχείρησης που εκτελεί εργασίες συγκέντρωσης 
ανεξάρτητα από κάποια εγκατάσταση

Όνομα Όνομα Αριθμός καταχώρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας Χώρα Κωδικός ISO της 

χώρας

I.7 Χώρα καταγωγής Κωδικός ISO της 
χώρας I.9 Χώρα προορισμού Κωδικός ISO της 

χώρας
I.8 Περιφέρεια καταγωγής Κωδικός I.10 Περιφέρεια προορισμού Κωδικός
I.11 Τόπος αποστολής I.12 Τόπος προορισμού

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Όνομα Αριθμός 
καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση Διεύθυνση

Χώρα Κωδικός ISO της χώρας Χώρα Κωδικός ISO της 
χώρας

I.13 Τόπος φόρτωσης I.14 Ημερομηνία και ώρα αναχώρησης

I.15 Μέσο μεταφοράς I.16 Μεταφορέας

□ Πλοίο □ Αεροσκάφος
Όνομα Αριθμός καταχώρισης/έγκρισης

Διεύθυνση

□ Τρένο □ Οδικό όχημα
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας

I.17 Συνοδευτικά έγγραφα

Ταυτοποίηση □ Άλλο Τύπος Κωδικός

Έγγραφο
Χώρα Κωδικός ISO της χώρας
Κωδικός αναφοράς του 
εμπορικού εγγράφου

I.18 Συνθήκες μεταφοράς □ Θερμοκρασία περιβάλλοντος □ Απλή ψύξη □ Κατάψυξη

I.19 Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου / Αριθμός σφραγίδας
Αριθμός εμπορευματοκιβωτίου Αριθμός σφραγίδας 

I.20 Πιστοποίηση ως ή για
□ Περαιτέρω διατήρηση □ Σφαγή □ Εγκατάσταση υπό 

περιορισμό
□ Ζωικό αναπαραγωγικό υλικό

□ Εγγεγραμμένο ιπποειδές □ Περιοδεύον τσίρκο / θέαμα 
με ζώα

□ Έκθεση □ Εκδήλωση ή δραστηριότητα 
κοντά σε σύνορα
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□ Απελευθέρωση στο φυσικό 
περιβάλλον

□ Κέντρο αποστολής □ Περιοχή 
μετεγκατάστασης / κέντρο 

καθαρισμού

□ Εγκατάσταση υδατοκαλλιέργειας 
για διακοσμητικούς σκοπούς

□ Περαιτέρω μεταποίηση □ Οργανικά λιπάσματα και 

βελτιωτικά εδάφους

□ Τεχνική χρήση □ Εγκατάσταση καραντίνας ή 

παρόμοια εγκατάσταση
□ Προϊόντα που προορίζονται 
για ανθρώπινη κατανάλωση

□ Επικονίαση □ Ζώντα υδρόβια ζώα που 
προορίζονται για 

ανθρώπινη κατανάλωση

□ Άλλο

I.21 □ Για διαμετακόμιση μέσω τρίτης χώρας
Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Σημείο εισόδου Κωδικός ΣΣΕ

I.22 □ Για διαμετακόμιση μέσω κράτους/-ών μέλους/-ών I.23 □ Για εξαγωγή

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Τρίτη χώρα Κωδικός ISO της χώρας

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας Σημείο εξόδου Κωδικός ΣΣΕ

Κράτος μέλος Κωδικός ISO της 
χώρας

I.24 Εκτιμώμενη διάρκεια ταξιδιού I.25 Ημερολόγιο ταξιδιού □ ναι □ όχι

I.26 Συνολικός αριθμός μονάδων συσκευασίας I.27 Συνολική ποσότητα

I.28 Συνολικό καθαρό βάρος / μεικτό βάρος (kg) I.29 Συνολικός προβλεπόμενος χώρος για το φορτίο
I.30 Περιγραφή του φορτίου
Κωδικός ΣΟ Είδος Υποείδος/Κατηγορία Φύλο Σύστημα 

ταυτοποίησης
Αριθμός ταυτοποίησης Ηλικία Ποσότητα

Τύπος

Περιφέρεια 
καταγωγής

Ψυκτική αποθήκη Αναγνωριστικό 
σήμα

Είδος συσκευασίας Καθαρό 
βάρος

Σφαγείο Είδος επεξεργασίας Φύση του 
εμπορεύματος

Αριθμός μονάδων 
συσκευασίας

Αριθμός 
παρτίδας

Ημερομηνία 
συλλογής/παραγωγής

Μονάδα 
μεταποίησης

Αριθμός έγκρισης ή 
καταχώρισης της 
μονάδας / της 
εγκατάστασης / του 
κέντρου

Εξέταση



ΕΕ L της 7.2.2025	 EL

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/243/oj	 57/61

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ Υπόδειγμα πιστοποιητικού OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA

Μ
έρ

ος
II

: Π
ισ

το
πο

ίη
ση

II. Υγειονομικές πληροφορίες II.α Κωδικός αναφοράς 
του πιστοποιητικού II.β Κωδικός αναφοράς IMSOC

Ο/Η υπογεγραμμένος/-η επίσημος/-η κτηνίατρος πιστοποιώ ότι:

(1) [II.1. Τα [ωοκύτταρα](1) [in vivo παραχθέντα έμβρυα](1) [προβατοειδών](1) [αιγοειδών](1) που περιγράφονται στο μέρος I έχουν 
συλλεχθεί, υποβληθεί σε επεξεργασία και αποθηκευτεί, και αποστέλλονται από την ομάδα συλλογής εμβρύων(2) η οποία:
II.1.1. έχει εγκριθεί και έχει καταγραφεί σε μητρώο το οποίο τηρείται από την αρμόδια αρχή·
II.1.2. πληροί τις απαιτήσεις που αφορούν τις ευθύνες, τις επιχειρησιακές διαδικασίες, τις δομές και τον εξοπλισμό που 

περιγράφονται στο μέρος 2 του παραρτήματος I του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686 της 
Επιτροπής.]

(1) [II.1. Τα [ωοκύτταρα](1) [in vivo παραχθέντα έμβρυα](1) [έμβρυα που έχουν υποβληθεί σε μικροχειρισμούς](1) [προβατοειδών](1)

[αιγοειδών](1), που περιγράφονται στο μέρος I, έχουν συλλεχθεί ή παραχθεί, υποβληθεί σε επεξεργασία και αποθηκευτεί, 
και αποστέλλονται από την ομάδα παραγωγής εμβρύων(2) η οποία:
II.1.1. έχει εγκριθεί και έχει καταγραφεί σε μητρώο το οποίο τηρείται από την αρμόδια αρχή·
II.1.2. πληροί τις απαιτήσεις που αφορούν τις ευθύνες, τις επιχειρησιακές διαδικασίες, τις δομές και τον εξοπλισμό που 

περιγράφονται στο παράρτημα I μέρη 2 και 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686.]
II.2. Το φορτίο αποτελείται από [ωοκύτταρα] (1) [έμβρυα] (1) [προβατοειδών] (1) [αιγοειδών] (1) τα οποία, όσον αφορά την κλασική 

τρομώδη νόσο, 
(1) είτε [συλλέχθηκαν από ζώα που έχουν παραμείνει συνεχώς από τη γέννησή τους σε εκμετάλλευση ή εκμεταλλεύσεις με 

αναγνωρισμένα αμελητέο ή ελεγχόμενο κίνδυνο κλασικής τρομώδους νόσου σύμφωνα με το παράρτημα VIII κεφάλαιο Α 
τμήμα Α σημείο 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου.]

(1) είτε [συλλέχθηκαν από ζώα που έχουν παραμείνει συνεχώς τα τελευταία 3 έτη πριν από τη συλλογή σε εκμετάλλευση ή 
εκμεταλλεύσεις που συμμορφώνονταν κατά τα τελευταία 3 χρόνια πριν από τη συλλογή με τις απαιτήσεις που καθορίζονται 
στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 1.3 στοιχεία α) έως στ) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001.]

(1) είτε [συλλέχθηκαν από ζώα τα οποία έχουν παραμείνει διαρκώς από τη γέννησή τους σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους 
που αναφέρεται στο παράρτημα VIII κεφάλαιο Α τμήμα Α σημείο 2.3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 999/2001 ως κράτος 
μέλος ή ζώνη με καθεστώς αμελητέου κινδύνου για την κλασική τρομώδη νόσο.]

(1) είτε [συλλέχθηκαν από προβατοειδή που φέρουν τουλάχιστον ένα αλληλόμορφο ARR.]
(1) (15) είτε [συλλέχθηκαν από αιγοειδή που φέρουν τουλάχιστον ένα από τα αλληλόμορφα K222, D146 ή S146.]

II.3. Τα [ωοκύτταρα](1) [έμβρυα](1) που περιγράφονται στο μέρος I προορίζονται για τεχνητή αναπαραγωγή και ελήφθησαν από 
ζώα-δότες τα οποία:
II.3.1. γεννήθηκαν και έχουν παραμείνει μετά τη γέννησή τους εντός της Ένωσης, ή έχουν εισέλθει στην Ένωση 

σύμφωνα με τις απαιτήσεις για την είσοδο στην Ένωση·
II.3.2. προέρχονται από εγκαταστάσεις εντός κράτους μέλους ή ζώνης κράτους μέλους ή από εγκαταστάσεις υπό τον 

επίσημο έλεγχο της αρμόδιας αρχής τρίτης χώρας ή εδάφους ή ζώνης τρίτης χώρας: 
II.3.2.1. απαλλαγμένες από τη λοίμωξη από Brucella abortus, B. melitensis και B. suis και τα ζώα δεν είχαν 

παραμείνει προηγουμένως σε οποιαδήποτε εγκατάσταση κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος·
(1) (6) [II.3.2.2. στις οποίες δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. 

caprae και M. tuberculosis) κατά τις τελευταίες 42 ημέρες πριν από την ημερομηνία [συλλογής](1)

[παραγωγής](1) των [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1)·]
(1) (7) [II.3.2.2. στις οποίες διεξάγεται επιτήρηση για τη λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis

(M. bovis, M. caprae και M. tuberculosis) στα αιγοειδή που διατηρούνται στις εγκαταστάσεις κατά 
τη διάρκεια 12 τουλάχιστον μηνών πριν από την ημερομηνία [συλλογής](1) [παραγωγής](1) των 
[ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1), όπως αναφέρεται στο άρθρο 15 παράγραφος 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688 της Επιτροπής, και, εάν, κατά τη διάρκεια της περιόδου 
αυτής, αναφέρθηκε λοίμωξη από το σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
και M. tuberculosis) σε αιγοειδή της εγκατάστασης, ελήφθησαν μέτρα σύμφωνα με το παράρτημα 
II μέρος 1 σημείο 3 του εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού·]

II.3.2.3. στις οποίες δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma evansi) κατά τις τελευταίες 30 
ημέρες πριν από τη [συλλογή](1) [παραγωγή](1) των [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1) και

(1) είτε [δεν έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την 
ημερομηνία [συλλογής] (1) [παραγωγής] (1) των [ωοκυττάρων] (1) [εμβρύων] (1)·]

(1) είτε [έχει αναφερθεί τρυπανοσωμίαση στις εγκαταστάσεις κατά τα τελευταία 2 χρόνια πριν από την 
ημερομηνία [συλλογής] (1) [παραγωγής] (1) των [ωοκυττάρων] (1) [εμβρύων] (1) και μετά την 
ημερομηνία της τελευταίας εστίας οι πληγείσες εγκαταστάσεις παρέμειναν υπό περιορισμούς 
μετακίνησης μέχρι την ημερομηνία απομάκρυνσης των προσβεβλημένων ζώων από την 
εγκατάσταση, και τα υπόλοιπα ζώα στην εγκατάσταση υποβλήθηκαν σε εξέταση για 
τρυπανοσωμίαση με κάποια από τις διαγνωστικές μεθόδους που προβλέπονται στο παράρτημα I 
μέρος 3 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/688, που διενεργήθηκε, με αρνητικά 
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αποτελέσματα, σε δείγματα που ελήφθησαν τουλάχιστον 6 μήνες μετά την ημερομηνία κατά την 
οποία τα προσβεβλημένα ζώα απομακρύνθηκαν από την εγκατάσταση·]

II.3.3. εξετάστηκαν από τον/την κτηνίατρο της ομάδας ή από μέλος της ομάδας και δεν παρουσίαζαν συμπτώματα ή 
κλινικά σημεία μεταδοτικών νόσων των ζώων κατά την ημερομηνία της [συλλογής](1) [παραγωγής](1) των 
[ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1)·

II.3.4. ταυτοποιούνται ατομικά σύμφωνα με το άρθρο 45 παράγραφος 2 ή 4 ή το άρθρο 46 παράγραφος 1 ή 3 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/2035 της Επιτροπής·

II.3.5. για περίοδο τουλάχιστον 30 ημερών πριν από την ημερομηνία πρώτης [συλλογής](1) [παραγωγής](1) των 
[ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1) και καθ’ όλη την περίοδο της συλλογής: 
II.3.5.1. παρέμειναν σε εγκαταστάσεις που βρίσκονται σε ζώνη η οποία δεν υπόκειται σε περιορισμούς 

μετακίνησης λόγω εκδήλωσης αφθώδους πυρετού, λοίμωξης από τον ιό της πανώλης των 
βοοειδών, λοίμωξης από τον ιό της νόσου της κοιλάδας Rift, λοίμωξης από τον ιό της πανώλης 
των μικρών μηρυκαστικών, ευλογιάς των αιγοπροβάτων ή λοιμώδους πλευροπνευμονίας των 
αιγών ή αναδυόμενης νόσου που προσβάλλει προβατοειδή και αιγοειδή·

II.3.5.2. παρέμειναν σε μία μοναδική εγκατάσταση στην οποία δεν έχει αναφερθεί λοίμωξη από Brucella 
abortus, B. melitensis και B. suis, λοίμωξη από σύμπλεγμα Mycobacterium tuberculosis (M. 
bovis, M. caprae και M. tuberculosis), λύσσα, άνθρακας, τρυπανοσωμίαση (Trypanosoma 
evansi), λοίμωξη από τον ιό της επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου, λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24) και, στην περίπτωση προβατοειδών και των αιγοειδών 
που διατηρούνται μαζί με προβατοειδή, επιδιδυμίτιδα του προβάτου (Brucella ovis)·

II.3.5.3. δεν ήρθαν σε επαφή με ζώα από εγκαταστάσεις που βρίσκονται σε ζώνη που υπόκειται σε 
περιορισμούς μετακίνησης λόγω εκδήλωσης των νόσων που αναφέρονται στο σημείο II.3.5.1 ή 
από εγκαταστάσεις που δεν πληρούν τους όρους που αναφέρονται στο σημείο II.3.5.2·

II.3.5.4. δεν είχαν χρησιμοποιηθεί για φυσική αναπαραγωγή·
II.3.6. πληρούν τους ακόλουθους όρους όσον αφορά τον αφθώδη πυρετό: 

II.3.6.1. προέρχονται από εγκαταστάσεις: 
II.3.6.1.1. οι οποίες βρίσκονται στο κέντρο περιοχής ακτίνας 10 χιλιομέτρων μέσα στην 

οποία δεν έχει αναφερθεί κρούσμα αφθώδους πυρετού επί τουλάχιστον 30 ημέρες 
ακριβώς πριν από την ημερομηνία συλλογής των [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1)·

II.3.6.1.2. στις οποίες δεν έχει αναφερθεί κρούσμα αφθώδους πυρετού κατά τη διάρκεια 3 
τουλάχιστον μηνών ακριβώς πριν από την ημερομηνία συλλογής των 
[ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1)·

(1) είτε [II.3.6.2. δεν έχουν εμβολιαστεί κατά του αφθώδους πυρετού·]
(1) (5) είτε [II.3.6.2. έχουν εμβολιαστεί κατά του αφθώδους πυρετού κατά τους 12 μήνες πριν από την ημερομηνία 

συλλογής ή παραγωγής των εμβρύων και:
II.3.6.2.1. δεν έχουν εμβολιαστεί κατά του αφθώδους πυρετού εντός περιόδου 

τουλάχιστον 30 ημερών ακριβώς πριν από την ημερομηνία συλλογής των 
εμβρύων·

II.3.6.2.2. το σπέρμα που χρησιμοποιήθηκε στη γονιμοποίηση είχε συλλεχθεί από δότη 
που συμμορφώνεται με τους όρους του παραρτήματος II μέρος 5 κεφάλαιο I 
σημείο 1β) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686 ή το σπέρμα 
συμμορφώνεται με τους όρους του παραρτήματος II μέρος 5 κεφάλαιο I 
σημείο 2 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686·

II.3.6.2.3. πριν από την ημερομηνία κατάψυξης, τα έμβρυα υποβλήθηκαν σε πλύση με 
θρυψίνη σύμφωνα με τις συστάσεις του εγχειριδίου IETS(6)·

II.3.6.2.4. τα έμβρυα αποθηκεύτηκαν σε βαθιά κατάψυξη επί τουλάχιστον 30 ημέρες 
από την ημερομηνία συλλογής και κατά τη διάρκεια της περιόδου αυτής τα 
ζώα δότες δεν παρουσίασαν κλινικά σημεία αφθώδους πυρετού·]

II.3.7. συμμορφώνονται με τουλάχιστον έναν από τους παρακάτω όρους όσον αφορά τη λοίμωξη από τον ιό του 
καταρροϊκού πυρετού (ορότυποι 1-24):

(1) είτε [II.3.7.1. έχουν διατηρηθεί επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία και κατά την περίοδο 
συλλογής των [ωοκυττάρων] (1) [εμβρύων] (1) σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους που είναι 
απαλλαγμένο/-η από τη λοίμωξη από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού του προβάτου (ορότυποι 
1-24), στο/στην οποίο/-α δεν έχει υπάρξει κανένα επιβεβαιωμένο κρούσμα λοίμωξης από τον ιό 
του καταρροϊκού πυρετού του προβάτου (ορότυποι 1-24) στον στοχευόμενο ζωικό πληθυσμό 
κατά τους τελευταίους 24 μήνες·]

(1) είτε [II.3.7.2. έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο, κατά τη διάρκεια της εποχής 
απαλλαγής, επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία συλλογής των [ωοκυττάρων](1)

[εμβρύων](1) και κατά τη διάρκεια της συλλογής, εντός κράτους μέλους ή ζώνης κράτους μέλους 
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με εγκεκριμένο πρόγραμμα εκρίζωσης της λοίμωξης από τον ιό του καταρροϊκού πυρετού 
(ορότυποι 1-24)·]

(1) είτε [II.3.7.3. έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο, κατά τη διάρκεια της εποχής 
απαλλαγής, επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία συλλογής των [ωοκυττάρων](1)

[εμβρύων](1) και κατά τη διάρκεια της συλλογής, εντός κράτους μέλους ή ζώνης κράτους μέλους 
όπου η αρμόδια αρχή του τόπου καταγωγής του φορτίου [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1) έχει λάβει 
προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση της αρμόδιας αρχής του κράτους μέλους προορισμού σχετικά 
με τους όρους της εγκατάστασης στην εν λόγω εποχικά απαλλαγμένη ζώνη και την αποδοχή του 
φορτίου [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1)·]

(1) και/ή [II.3.7.4. έχουν παραμείνει σε εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές επί τουλάχιστον 60 ημέρες 
πριν από την ημερομηνία συλλογής των [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1) και κατά τη διάρκεια της 
συλλογής·]

(1) και/ή [II.3.7.5. έχουν υποβληθεί σε ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι των οροτύπων 
1-24 του ιού του καταρροϊκού πυρετού, με αρνητικά αποτελέσματα, μεταξύ 28 και 60 ημερών 
από την ημερομηνία κάθε συλλογής [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1)·]

(1) και/ή [II.3.7.6. έχουν υποβληθεί σε δοκιμασία ταυτοποίησης παράγοντα για την ανίχνευση του ιού του 
καταρροϊκού πυρετού του προβάτου (ορότυποι 1-24), με αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγμα 
αίματος που ελήφθη κατά την ημέρα συλλογής των [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1)·]

II.3.8. συμμορφώνονται με τουλάχιστον έναν από τους παρακάτω όρους όσον αφορά τη λοίμωξη από τον ιό της 
επιζωοτικής αιμορραγικής νόσου (EHDV):

(1) είτε [II.3.8.1. έχουν παραμείνει επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία συλλογής των 
[ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1) και κατά τη διάρκεια της συλλογής σε κράτος μέλος ή ζώνη 
κράτους μέλους όπου δεν έχει αναφερθεί παρουσία του ιού EHDV εντός ακτίνας 150 km γύρω 
από την εγκατάσταση κατά τα 2 τελευταία χρόνια τουλάχιστον·]

(1) είτε [II.3.8.2. έχουν παραμείνει σε ζώνη εποχικά απαλλαγμένη από τη νόσο, κατά τη διάρκεια της εποχής 
απαλλαγής, επί τουλάχιστον 60 ημέρες πριν από την ημερομηνία συλλογής των [ωοκυττάρων](1)

[εμβρύων](1) και κατά τη διάρκεια της συλλογής·]
(1) και/ή [II.3.8.3. έχουν παραμείνει σε εγκατάσταση προστατευμένη από διαβιβαστές επί τουλάχιστον 60 ημέρες 

πριν από την ημερομηνία συλλογής των [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1) και κατά τη διάρκεια της 
συλλογής·]

(1) είτε [II.3.8.4. παρέμειναν σε κράτος μέλος ή ζώνη κράτους μέλους στο οποίο / στην οποία, σύμφωνα με 
επίσημα πορίσματα, υπάρχουν οι ακόλουθοι ορότυποι του EHDV: ..................................... και 
υποβλήθηκαν, με αρνητικά αποτελέσματα σε κάθε περίπτωση, στις ακόλουθες εξετάσεις που 
πραγματοποιήθηκαν σε επίσημο εργαστήριο:

(1) είτε [II.3.8.4.1. ορολογική εξέταση για την ανίχνευση αντισωμάτων έναντι του EHDV, με 
αρνητικά αποτελέσματα, σε δείγμα αίματος που ελήφθη μεταξύ 28 και 60 
ημερών από την ημερομηνία συλλογής των [ωοκυττάρων](1) [εμβρύων](1) ·]]

(1) και/ή [II.3.8.4.2. δοκιμασία ταυτοποίησης παράγοντα για την ανίχνευση του EHDV, με αρνητικά 
αποτελέσματα, σε δείγμα αίματος που ελήφθη κατάτην ημερομηνία συλλογής 
των [ωοκυττάρων] (1) [εμβρύων] (1).]]

II.4. Τα [ωοκύτταρα](1) [έμβρυα](1) που περιγράφονται στο μέρος I:
II.4.1. έχουν συλλεχθεί, υποβληθεί σε επεξεργασία και αποθηκευτεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις υγείας των ζώων που 

καθορίζονται στο παράρτημα III [μέρος 2](1) [μέρος 3](1) [μέρος 4](1) [μέρος 5](1) και μέρος 6 του κατ’ 
εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686·

II.4.2. έχουν τοποθετηθεί εντός σωληναρίων ή άλλων συσκευασιών επί των οποίων έχει τοποθετηθεί σήμα σύμφωνα 
με τις απαιτήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 10 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686 και το 
σήμα αυτό υποδεικνύεται στο πλαίσιο I.30·

II.4.3. μεταφέρονται εντός δοχείου το οποίο:
II.4.3.1. σφραγίστηκε και αριθμήθηκε πριν από την ημερομηνία αποστολής του από την ομάδα συλλογής 

ή παραγωγής εμβρύων υπό την ευθύνη του/της κτηνίατρου της ομάδας ή από επίσημο/-η 
κτηνίατρο και η σφραγίδα φέρει τον αριθμό που αναγράφεται στο πλαίσιο I.19·

II.4.3.2. έχει καθαριστεί και έχει είτε απολυμανθεί είτε αποστειρωθεί πριν από τη χρήση, ή είναι δοχείο 
μίας χρήσης· 

(1) (7) [II.4.3.3. έχει πληρωθεί με κρυογόνο παράγοντα ο οποίος δεν έχει χρησιμοποιηθεί προηγουμένως για άλλα 
προϊόντα·]

(1) (8) [II.4.4. τοποθετούνται μέσα σε σωληνάρια ή άλλες συσκευασίες που είναι ασφαλώς και ερμητικά σφραγισμένα/-ες·
II.4.5. μεταφέρονται εντός δοχείου στο οποίο οι διάφοροι τύποι διαχωρίζονται μεταξύ τους είτε με φυσικά χωρίσματα 

είτε με την τοποθέτησή τους σε δευτερεύοντες προστατευτικούς σάκους.]
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(1) (9) [II.5. Τα [in vivo παραχθέντα έμβρυα](1) [in vitro παραχθέντα έμβρυα](1) [έμβρυα που έχουν υποβληθεί σε μικροχειρισμούς](1) που 

περιγράφονται στο μέρος I έχουν παραχθεί με τεχνητή σπερματέγχυση από σπέρμα που προέρχεται από κέντρο συλλογής 
σπέρματος, εγκατάσταση επεξεργασίας ζωικού αναπαραγωγικού υλικού ή κέντρο αποθήκευσης ζωικού αναπαραγωγικού 
υλικού που έχει εγκριθεί για τη συλλογή, την επεξεργασία και την αποθήκευση ή μόνο την αποθήκευση σπέρματος από την 
αρμόδια αρχή του κράτους μέλους ή την αρμόδια αρχή τρίτης χώρας ή εδάφους ή ζώνης τρίτης χώρας που περιλαμβάνεται 
στο παράρτημα X του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2021/404 της Επιτροπής, και έχουν συλλεχθεί, υποβληθεί σε 
επεξεργασία και αποθηκευτεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις του παραρτήματος ΙΙ μέρος 3 κεφάλαιο I και μέρος 5 κεφάλαια 
II και III και του παραρτήματος III μέρος 1 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686.]

(1) (10) [II.6. Το ακόλουθο αντιβιοτικό ή μείγμα αντιβιοτικών (11) έχει προστεθεί στα υγρά συλλογής, επεξεργασίας, πλύσης ή 
αποθήκευσης: ……………………………………………………………………]

II.7. Τα [ωοκύτταρα](1) [έμβρυα](1) που περιγράφονται στο μέρος I αποστέλλονται
(1) είτε [από [ομάδα συλλογής εμβρύων] (1) [ομάδα παραγωγής εμβρύων] (1) ή ζώνη που δεν υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης 

οι οποίοι αφορούν τα προβατοειδή και τα αιγοειδή και δεν έχει οριοθετηθεί για λόγους καταγεγραμμένων νόσων σχετικών 
με τα είδη αυτά ή νόσων που υπόκεινται σε μέτρα έκτακτης ανάγκης σχετικών με τα είδη αυτά ή οι περιορισμοί αυτοί δεν 
εφαρμόζονται στα συγκεκριμένα ωοκύτταρα ή έμβρυα επειδή η συλλογή τους πραγματοποιήθηκε πριν από τη θέσπιση των 
περιορισμών και δεν έχουν έρθει σε επαφή με άλλα ωοκύτταρα ή έμβρυα κατώτερου υγειονομικού καθεστώτος για αρκετά 
μεγάλη χρονική περίοδο.]

(1) είτε [από [ομάδα συλλογής εμβρύων] (1) [ομάδα παραγωγής εμβρύων] (1) ή ζώνη που υπόκειται σε περιορισμούς μετακίνησης οι 
οποίοι αφορούν τα προβατοειδή και τα αιγοειδή και έχει οριοθετηθεί για ……………… (12), αλλά έχουν χορηγηθεί 
παρεκκλίσεις από τους περιορισμούς μετακίνησης, και:

(1) [πληρούν τους όρους που καθορίζονται στο ……………...................…....... (13)·]]
(1) [και ειδικότερα, είναι ……………………..…..…………………..… (14).]]

Σημειώσεις:
Με βάση τη συμφωνία για την αποχώρηση του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή 
Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής Ενέργειας, και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 4 του πλαισίου του Ουίνδσορ [βλέπε κοινή δήλωση 
αριθ. 1/2023 της Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου στη μεικτή επιτροπή που συγκροτήθηκε με τη συμφωνία για την αποχώρηση του 
Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας από την Ευρωπαϊκή Ένωση και την Ευρωπαϊκή Κοινότητα Ατομικής 
Ενέργειας, της 24ης Μαρτίου 2023 (ΕΕ L 102 της 17.4.2023, σ. 87)], σε συνδυασμό με το παράρτημα 2 του εν λόγω πλαισίου, οι αναφορές στην 
Ένωση στο παρόν πιστοποιητικά υγείας των ζώων περιλαμβάνουν το Ηνωμένο Βασίλειο όσον αφορά τη Βόρεια Ιρλανδία.
Το παρόν πιστοποιητικό υγείας των ζώων συμπληρώνεται σύμφωνα με τις σημειώσεις για τη συμπλήρωση πιστοποιητικών, που παρέχονται στο 
παράρτημα I κεφάλαιο 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/2235 της Επιτροπής.

Μέρος I:
Πλαίσιο I.11: “Τόπος αποστολής”: Αναγράφεται ο μοναδικός αριθμός έγκρισης και η ονομασία και η διεύθυνση της ομάδας 

συλλογής ή παραγωγής εμβρύων από την οποία αποστέλλεται το φορτίο ωοκυττάρων ή εμβρύων. 
Πλαίσιο I.12: “Τόπος προορισμού”: Αναγράφεται η διεύθυνση και ο μοναδικός αριθμός καταχώρισης ή έγκρισης της 

εγκατάστασης προορισμού του φορτίου ωοκυττάρων ή εμβρύων.
Πλαίσιο I.19: Αναγράφεται ο αριθμός σφραγίδας.
Πλαίσιο I.26: Ο συνολικός αριθμός των μονάδων συσκευασίας πρέπει να αντιστοιχεί στον αριθμό των δοχείων.
Πλαίσιο I.30: “Τύπος”: Διευκρινίζεται αν πρόκειται για έμβρυα που έχουν παραχθεί in vivo, για ωοκύτταρα που έχουν παραχθεί 

in vivo, για έμβρυα που έχουν παραχθεί in vitro ή για έμβρυα που έχουν υποβληθεί σε μικροχειρισμούς.
“Είδος”: Επιλέγεται “Ovis aries” ή “Capra hircus”, κατά περίπτωση.
“Αριθμός ταυτοποίησης”: Αναγράφεται ο αριθμός ταυτοποίησης του κάθε ζώου-δότη.
“Αναγνωριστικό σήμα”: Αναγράφεται το σήμα στο σωληνάριο ή άλλη συσκευασία εντός του οποίου / της οποίας 
έχουν τοποθετηθεί τα ωοκύτταρα ή τα έμβρυα του φορτίου. 
“Ημερομηνία συλλογής/παραγωγής”: Αναγράφεται η ημερομηνία συλλογής ή παραγωγής των ωοκυττάρων ή των 
εμβρύων του φορτίου. 
“Αριθμός έγκρισης ή καταχώρισης της μονάδας / της εγκατάστασης / του κέντρου”: Αναγράφεται ο μοναδικός 
αριθμός έγκρισης της ομάδας συλλογής ή παραγωγής εμβρύων η οποία συνέλεξε ή παρήγαγε τα ωοκύτταρα ή τα 
έμβρυα του φορτίου.
“Ποσότητα”: Αναγράφεται ο αριθμός σωληναρίων ή μονάδων συσκευασίας με το ίδιο σήμα.
“Εξέταση”: Αναγράφεται για την εξέταση BTV: “σημείο II.3.7.5” ή “σημείο II.3.7.6” ή και τα δύο, και για την 
εξέταση EHD: “σημείο II.3.8.4.1” ή “σημείο II.3.8.4.2” ή και τα δύο, κατά περίπτωση.

Μέρος II:
(1) Διαγράφεται εάν δεν ισχύει.
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(2) Μόνον ομάδες συλλογής ή παραγωγής εμβρύων εγκεκριμένες από την αρμόδια αρχή και καταχωρισμένες στο μητρώο που αναφέρεται 

στο άρθρο 101 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και στο 
άρθρο 7 του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2020/686.

(3) Αφορά προβατοειδή.
(4) Αφορά αιγοειδή.
(5) Η εναλλακτική αφορά μόνο φορτία εμβρύων παραχθέντων in vivo.
(6) Manual of the International Embryo Transfer Society (Εγχειρίδιο της Διεθνούς Ένωσης Μεταφοράς Εμβρύων) —Μεθοδολογικός οδηγός 

και γενικές πληροφορίες για τη χρήση των τεχνολογιών μεταφοράς εμβρύων με έμφαση στις υγειονομικές μεθόδους, που εκδίδεται από 
την International Embryo Transfer Society, 1 111 North Dunlap Avenue, Savoy, Illinois 61 874, ΗΠΑ (http://www.iets.org/).

(7) Αφορά κατεψυγμένα ωοκύτταρα ή έμβρυα.
(8) Αφορά φορτία στα οποία ωοκύτταρα, έμβρυα παραχθέντα in vivo, έμβρυα παραχθέντα in vitro και έμβρυα που έχουν υποβληθεί σε 

μικροχειρισμούς, προερχόμενα από προβατοειδή ή αιγοειδή, έχουν τοποθετηθεί και μεταφέρονται εντός του ίδιου δοχείου.
(9) Δεν αφορά τα ωοκύτταρα.
(10) Υποχρεωτική δήλωση σε περίπτωση προσθήκης αντιβιοτικών.
(11) Συμπληρώνεται η ονομασία του ή των αντιβιοτικών που προστέθηκαν και η συγκέντρωσή τους.
(12) Συμπληρώνεται η ονομασία της/των νόσου/-ων.
(13) Συμπληρώνεται συγκεκριμένη παραπομπή στο/στα άρθρο/-α, τον τίτλο και τον αριθμό της/των σχετικής/-ών νομικής/-ών πράξης/-εων 

που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή και προβλέπει/-ουν τις εν λόγω απαιτήσεις.
(14) Συμπληρώνεται/-ονται η/οι συγκεκριμένη/-ες βεβαίωση/-εις που προβλέπεται/-ονται και απαιτείται/-ούνται από τη/τις σχετική/-ές 

νομική/-ες πράξη/-εις που εκδόθηκε/-αν από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 159 παράγραφος 2 στοιχεία α), β) και γ) του 
κανονισμού (ΕΕ) 2016/429.

(15) Εναλλακτική που εφαρμόζεται από την 14η Απριλίου 2024.

Επίσημος/-η κτηνίατρος

Όνομα (με κεφαλαία) Ιδιότητα και τίτλος

Ονομασία τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Κωδικός τοπικής 
μονάδας ελέγχου

Ημερομηνία

Σφραγίδα Υπογραφή»
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